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AVERTISSEMENT.

| IS sujet de ces Lettres est cette aimable
partie des sciences naturelles, qui traite
des végétaux ; qui étudie leurs fonctions
et leurs caracteres, et qui assigne 4 cha-
que plante la classe qui lui a ¢été indiquée
d’apres les divers systemes des natu-
ralistes.

Yai smivi le célebre Tournefort dans
sa méthode , et le savant mnaturaliste
d’'Upsal dans la sienne : le premier a éta-
bli son systéme sur la forme des fleurs,
et le second sur leurs organes sexuels.
M. de Jussieu , imitant Adanson , a
suivi Vordre des familles, et montré la




6

marche de la nature, en nous condui-

AVERTISSEMENT.

sant & la connaissance des plantes, par un
systéme établi sur leurs affinités entr'elles;
mais dans mes entretiens avec Anais, jal
cherché seulement a lui étre agréable, et
Jai déerit les fleurs d'apres les deux sys-
temes plus faciles de Tournefort ou de
Linné.

Cest donc principalement pour les
dames que ce petit ouvrage est écrit; le
gout pour les fleurs est, en général, celui
de toutes les personnes du sexe, et parmi
celles qui les cultivent, la forme, le par-
fum, la variéié et léclat, sont les seunles
choses qui les séduisent. Les amuser et
leur plaire, voila ce que je me suis pro-
posé; il etit été difficile d’atteindre ce but,
en décrivant les plantes suivant leurs pro-
priétés, et les secours que l'art en réclame
pour l'utilité publique; on verra cepen-
dant que je n'ai pas toujours négligé cette
partie essentielle dans ces lettres , mais




AVERTISSEMENT. "

[
que )'en ai parlé sans prétention, et seu-
lement comme les gens du monde cau-
sent un peu de tout, sans rien appro-
Jondir ; beaucoup de femmes , sans
doute , weulent dtre instruites , mais
le plus grand nombre préférent étre
aimables.

La mobilité de leur caractere , qui
semble s’op[).oscr aux difficultés de la
science, les rapproche, au contraire, de
tout ce qui peut séduire, et la nature,
si prodigue envers elles , leur a donné
sur le sexe qui les protége, une infinité
d’avantages dont elles ne veulent se
prévaloir que pour nous rendre heu-
reuX........

Leur constitution ph_g-'siquc ne se rap-
proche-t-clle pas de celle des fleurs? la
délicatesse des fibres, la mollesse da
tissu cellulaire , les formes douces et
gracieuses de cette moiti¢ du genre hu-
main , w'en font-elles pas, dans le premier

o i A
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régne de la nature , le pendant du régne

AVERTISSEMENT.

aimable des végétaux? Si la fleur nous
séduit par sa forme, par lodeur qu'elle
exhale, par la beauté de ses couleurs;
si elle nous intéresse si vivement par la
faiblesse de ses organes , si elle nous
invite a en chérir la culture pour garan-
tir son existence et prolonger son éclat,
la femme est-elle ¢éirangere aux mémes
soins , aux meémes secours , au meme
intérct , pour la défendre contre ce qui
peut s'opposer au développement de ses
formes , de ses grices et de sa beauté
dont Téclat est si séduisant ? Ces consi-
dérations m’ont fait choisir, de préfé-
rence , les deux systémes dont jai décrit
fes principes ; on verra aisément que
jai voulu inspirer aux dames, un gotit
plus décidé pour cette partie de This-
toire naturelle , en les attachant a cha-
que fleur par lattrait de son sexe, indé-
pendamment de ce qui peut leur plaire
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AVERTISSEMENT. 9
par sa forme et par sa couleur. Anais
m’a déja donné son sufirage : puissé-je ,

en sa faveur, obtenir celui des per-
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C'r.sr pour vous , Anais, que, prenant la palette ,
J’ai dessiné la rose , et peint la yiolette :

De la reine des fleurs , dessinant les attraits ,

Jai peint fidélement votre image et vos trails.
Peut-étre dans mes vorux , hélas Lirop téméraire,,
Croyant, par cet hommage, étre sar de vous plaire,
JFai parconru 'empire ou U'willet et le thym ,
Ytalent, pour Pabeille , un préciewx buting
Aurais-je pu sitot quitter ces verts bocages,

Ces gazons ¢maillés , ces rians paysages ,

Si le dien que j'implore et conduit prés de moi ,

La beauté qui posséde et mon cceur et ma foi?

Mais j'abandonne , enfin , le domaine de Flore,,
Content de quelques fleurs qu’amour a fait éclore:
Recevez , Anais, ce tribut de 'amour;

Ces fleurs sont , comme vous, I'image d’un beau jour.
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Le séjour que vous allez faire & la campagne, belle

Anais , vous donne tous les moyens de vous livrer &

votre godt pour les fleurs ; mais vous m'avez témoi-
gné le désir de les connaitre par leur forme, 'usage
de leurs différens organes, et surtout par les soins
L que prend la nature pour les renouveler | tous les
ans, 4 Vos yeux; vous pouvez aisément acquerir
cette science agréable , en comparant les divers

systemes des naturalistes sur ce régne , qui, chaque
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printemps , vient parer nos jardins et embellir nos
campagnes. Ne croyez pas que j'entreprenne la tiche
que vous semblez m'imposer; il serait ansst diffi-
cile de la remplir , que de vous peindre les senti-
mens de mon ceeur, en vous voyant cultiver de vos
doigts deélicats , ces belles fleurs qui paraissent n'ai-
mer I'existence que dans P'espoir de la finir pour
vous. Je ne vous écrirai done pas en vrai botaniste ;
mais cette science pouvant étre cultivée , sans étre
suivie dans toute son étendue, nous aurons un en-
tretien particulier sur Porganisation générale des
plantes , sur le nom, la forme et les fonctions de
leurs organes, en nous hornant & decrire la classe
qui a é1é assignée i chaque fleur suivant son organi-
sation sexuelle. Vous serez élonnée , par exemple,
d’apprendre que la rose appartient i la, douzieme
classe , tandis qu'elle devrait former la premiére. Si le
premier rang élait toujours I'apanage de la beauté,
son parfum, sa forme, sa couleur, tout vous invite
a la cueillir, indépendamment de la ressemblance
qu'on y trouve avec des étres du premier regne de
la pature : ne voit-on pas , en effet, dans la rose qui
s'entr’ouvre , I'image d'une bouche vermeille dent
la fraicheur surpasse larose elle-méme, et semble
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appeler , autour d’clle, tout le cortége des amours?
Les poétes et les amans ne sont pas toujours botanis-
tes ; mais a leurs yeux ,

Les trésors si vantés du Pérgp , du Potoze,
N’auront jamais I'éclat ni le prix d'une rose ;
Elle exeite les chants des Sapho, des Linus ,
Et couronmne le front de la tendre Vénus.
Cette reine des fleurs , de son épine armée,
Arréte un téméraire, el n’est pas moins aiméde;
Par un maintien sévere, une belle, & son tour,

Inspire a son amant le respect et Famour.

I1 est bien naturel queles flears que vous voyez tous
les jours, aient mon premier hommage ; elles se pré-
sentent les premiéres & ma vue, parce quelles re-
jouissent la vitre; je vous dirai méme que je suis
quelquefois jaloux de la place que vous leur permet-
tez d'occuper.

Nos entretiens n'auront pas une marche regu-
licre , presque toujours fatigante , et qui porte , en
general ; Pennui dans un sujet de delassement ; en
voyant une fleur, nous I'examinerons dans toutes

ses parties, et nous étudierons la nature quand elle
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nous fournira P'occasion de mettre 'exemple 2 coté
du Pl‘lr,'t‘{:ll\\\?.

Le lis majestueunx, la belle tubéreuse,

Le jasmin parfumé  la syelie scabieuse,

Le brillant oranger , le sceau de Salomon
e thlaspy, le muguet, le doré martagon

Le thlaspy, | zuet, le d tagon,
odorant rézéda , Viris, la clé¢matite

L'od T la, 1 , lacl tite,

Le joli bouton d'or, la reine marguerite,
eviendront , tour & tour, 'obhjet de mes pinceaunx

Deviendront , t tour, l'objet d I .

Avant d’herboriser les monts et les ruisseaunx.

1l est d’ailleurs essentiel . avant tout. de connai-
tre méthodiquement I'assemblaze des divers organes

qui, par leur influence réeiproque , produisent des

corps capables de se reproduire & leur tour ; c'est
précisément cet assemblage qui eonstitue la fleur.
Vouxapprendrez dans un autre eniretien, le nom
donné , par les botanistes , & chacun des organes dont

la fleur est composée.

5i j’étais pres de vous, je vous diral ore
Ce que vous ignorez de Pempir«

Ce que vous sayez bien, yous 1 1t fois,
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Que lorsqu’on sait aither , on est égal aux rois.
Il me semble habiter une terre étrangere,

Hélas! privé de voir la beanté qui m’est chére.

Loin de yous, Ana

s, abimé de douleur,

Je n’ai qu'un sentiment, celui de mon malheur.

Mais le malheur a son terme, comme tous les éve-
nemens de la vie; j¢ vais recueillir tout mon cou-
rage, et l'opposer au chagrin qui me dévore, pour
faire, s'il est possible, diversion 4 tant d'ennui, en
multipliant mes entretiens avec vous.

Je vais done entreprendre une correspondance ,

Pour calmer , s'il se peut, le tourment de I'absence.
Dans ce doux entretien , que je serais heurenx,

Si y’¢tais approuvé de ce ceeur générenx

Qui faisait tout mon bien! Ah! dans ma peine extyime,
Puissé-je en obtenir ce seul mot : Je vous aime!

Alors, belle Anais, bravant tous les revers,

Alors je me croirais le roi de I'univers........
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L
WV ous voila done décidée . belle Anais, 2 faire
preuve de complaisance , en me permeitant de vous
entrelenir sur cette jolie science qui doit tant d’éten-
due et tant d’éclat aux Tournefort et aux Linné:
que je serais heureux dans cette entreprise , si je
savais associer le désir que j'ai de vous plaire, 2 la
douceur que je me promets déja dans nos entretiens !
Nous les commencerons par examiner I'organisation
des plantes ; je m'arréterais, sans doute , dans cet

examen difficile , si votre indulgence n’était pour

(8

moi, comme le fil d’Ariane , pour sortir de ce
labyrinthe.

De Mathys amoureux , yous savez 'aventure :
1l ¢tait forgeron, et jamais, je vous jure,

1l n'avail manié ni erayon , ni pinceau ;

Mais bralant du désir d’épouser Izabeau,

1l fallait dessiner pour ¢pouser la belle.
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L’amour lui suggéra, pour étre digne d’elle ,
De saisir des erayons , de broyer des couleurs,
De faire des tableaux pour finir ses douleurs.
L’amour est médecin; il entreprit la cure
Du pauvre forgeron , et soigna sa blessure.
L’amour 'avait bless¢ ; ce Dien voulut guérir
Le mal qu'il avait fait, 'empécher de mourir;
Dans le ceeur du malade, il glissa I'espérance,
Et quand il fut bien stir de sa convalescence ,
Il fit clore sa forge, éteindre ses fourneaux ,
Et lui fit dire adieu pour toujours aux marteaux.
Le voila qui dessine, et déjh la nature
Inspire a ce Vulcain le goiit de la peinture;
La palette en ses mains , il peignit un tablean ,
Ou Vamour lui montrait la gentille Izabeau,
Qui, du myrte embaumé, tressait une couronne ,
Et semblait s'écrier : Mathys, je te la donne!!
Le désir d’étre aimable en fit un peintre habile.
Son nom se répandit i la cour, a la ville;
D’artisan qu'il était , il eut un sort plus doux;

De la fille d’'un peintre, il fut 'heureux époux

Siles mémes causes produisaient tonjours les mémes
effets , J'aurais 'espérance de devenir botaniste | et
Tome [. 2
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d’étre méme quelque chose de mieux , si jétais,
commie Mathys , protégé par 'amour. Tichons d'inté-
resser ce dieu, ou plutdt ma déesse, en examinant
avee soin Poreanisation des fleurs ; vous avez observé
qu'elles partaient de différens points de latige, a des
distances plus ou moins grandes les unes des autres.
On donne le nom d'inflorescence a cet arrangement :
les fleurs qui naissent seule 4 seule, se nomment
solitaires ; elles prennent un nom différent, mais
toujours analogue & la disposition qu'elles affectent
sur la tige : par exemple , elles sont terminales si
elles sont placées au sommet de la tige, et latérales
quand elles se développent sur les cbtés. Avant
I'épanouissement desfleurs , les boutons sont la
parure des rameaux ; celte manicre d’étre est la
preflenraison,

Je m’arréte ici a peu prés comme un voyageur
decouragé , non par le chemin qu'il a fait, mais par
celui qui dui reste i faire, incertain de revenir sur
ses pas , ou de suivre sa route; mais, chemin faisant,
je m'apercois que nous avons parlé des fleurs, sans
dire un mot des feuilles, qui sont pourtant d'un
grand intérét.
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N'est-ce pas, en effet , sous un épais fenillage,
Que, dans les jours d'¢té, vous cherchez un ombrage ;
Que sur des prés fleuris, au pied d’'un arbrissean ,
Vous feuilletez Linné, Tournefort ou Roussean ?
C'est i que vous voyez cette heureuse fongere
Qui sert plus d’une fois de trdne ala bergére;
Cest 1a que les amans , les galans troubadours |

Vont oublier leur peine et chanter leurs amours.

Disons done un motdes feuilles , car vous voyezque
rien n'est & dédaigner de ce qua fait la nature: elles
sont des expansions membraneuses , planes , verdi-

tres, horizontales, naissant sur la tige on sur les

rameaux ; une lizne loneitudinale les divise en deux
parties ; on donne & ceite ligne le nom de cbte on
nervure médiane ; on appelle amplexicanses les
feuilles qui embrassent toute la tige, ct semi-am-
plexicauses celles quin’en embrassent que la moitié.
On les appelle connées ou conjointes, quand elles se
réunissent , par leur base , a celle qui leur est oppo-
sée. Il y aurait bien des choses 2 dire encore sur le
méme sujet,, mais il est plus difficile, que vous ne
pensez peut-étre, de pénétrer tous les secrets de Ia
nature.
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Ma belle, pensez-vous que dans ce sanctuaire,,
On ose pénétrer sans étre téméraire ?
Pour vous plaire, Anais, je cherche i m’éclairer;

Flore est de yotre sexe, et je vais 'implorer.
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LETTRE IIL

L oreanisarron des fleurs, belle Ana's, sera peut-
étre encore le sujet de plusicurs entretiens ; les
¢lémens de toutes les sciences , heérissés de quelques
difficultés , pourraient étre com}‘)ards a Parbuste qui
produit les roses qu'il faut désarmer de ses épines
avant de jouir de ces belles fleurs ; nousallons décrire
leurs organes , ct caractériser leur sexe. L’étamine
constitue 'organe sexuel mile, et le pistil est Morgane
sexuelde la fleur femelle ; en sorte qu'unseul pistil ou
une seule étamine , forme la (leur. L'étamine se com-
pose detrois parties , 'anthere , le pollen etle filet | et
I'ovaire, le style et le stygmate, sont les différentes
parties du pistil. Tous ces organes “sont entourés
d’une enveloppe florale , qu'on homme périanthe : ces
enveloppes sont le calice et la corolle ; le calice est
I'enveloppe la plus extérieure da périanthe , et la
corolle entoure immédiatement tous les organes de la
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reproduction , en concourant également 2 protéger
les organes sexuels , et i les favoriser & I'époque de
Ia fécondation. Vous n'avez pas oublié qu'un organe
seul , c'est-i-dire , une étamine ou un pistil , formait
la fleur , méme quand il n’y aurait point d’enveloppes
florales apparentes ; mais lorsque les deux organes
sont réunis, la fleur est hermaphrodite. Au reste |
Fhermaplirodisme est le caractére de presque toutes
les flears ; sont-elles plus heureuses ? Cette question
me parait difficile & décider. Jupiter et Junon s'en
rapportérent , pour un fait semblable , 4 la décision
de Tircsias ; écoutons-le raconter lui-méme son

aventure :

Un jour yerrant des champs , ¢’¢tait un jour d'orage,
Deux énormes serpens fermérent mon passage ;
L’'un i l'autre enlacés, ils se battaient entre eux :
Soudain je les frappai de mon baton nouenx ,

Et moi-méme abattu comme d’un coup de foudre,
Je erus que Jupiter me réduisait en poudre.
Comment , disais-je , hélas! ai-je pu mériter

Le traitement cruel qu'on me fail supporter ?
Jétais homme, et les dieux , témoins de la querelle,

Par un ordre subit me changent en femelle.
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Dans ce sexe nouyeau, je passai sept printemps ,
Lorsqu’y pensant le moins , je vis les deux serpens
Placés au méme lieu, dans la méme posture,
Méme air , méme courroux ct la méme encolure,
Je les frappe; aussitdt une invisible main
Dénature mon sexe, et le rend mascalin.
Or , quelque temps aprés mon accident funeste ,
Obligé de paraitre 4 la voite céleste,
Ou brillait i la fois , et I'or et le saphir :
Parle , dit Jupiter , ai-je plus de plaisir
Que Junon? Dans les neeuds d'un tendre mariage ,
Un dieu jouit-il moins que ce sexe volage ?
Timide a cet arrét , tremblant , déconcerté,
Je craignis de trahir les droits de la beauté;
Mais levant, par bonheur, les yeux sur la déesse ,
Son air plein de douceur protégea ma faiblesse,
Et je dis d’un ton calme , obligé d'obéir:

Le sexe a plus que nous le secret de jouir

De vous dire ce qui se passa dans 'Olympe apres
ma décision, un mortel ne le pourrait pas; mais je
vous dirai , d’aprés les lois constantes de la nature |
que la réunion des deux sexes dans les fleurs | est une

de ses prevoyances que nous devons admirer. La




24 Lerrres A AnAls,

plante n'ayant point la faculté de se mouvoir, et
fixee au lieu qui I'a vue naitre , pour y croitre et y
mourir , porte quelquefois sur le méme individu, et
presque toujours dans la méme fleur, les différens
organes nécessaires a la fécondation.

11 est trés-peu de plantes dont la fleur n'est qu'un
seul sexe; on les nomme dioiques; les organes de ces
fleurs sont séparés quelquefois par des distances trés-
considérables dont la nature sait triompher.

Il y aussi des plantes nommées monoiques, c’est-
a-dire , qu'elles portent des fleurs méiles et des fleurs
femelles. Ce qui vous paraitra bien digne de fixer
votre attention , cest que les {leurs miles sont placées
de telle maniére . que leur poussiere fécondante
tombe naturellement sur les fleurs femelles situées
au-dessous des premieres. Quand vous aurez franchi
la route difficile qui méne A toutes les sciences , vous
remarquerez aisément vous-méme cette particularité
dont la certitude vous conduira i des observations
plus étonnantes encore ; mais votre esprit, alors fixé
sur les lois qu'impose la nature au régne végetal,
verra , avec une sorte de ravissement , cette m‘gmli-
sation des plantes, et ce mécanisme qui séduit , en

offrant A l'eeil étonné , dans la plus petite fleur , les
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mémes principes de vie qui animent les étres pourvas
de sens, et doués de la raison.

Quand les bois d¢ponillés reprendront leur parure,
Que vous verrez les prds tapissds de verdure ;

Que l'aubdpine en fleur , blanchissant les bosquets,
A la tendre bergére offrira des bouquets,

Alors, belle Aunais , laissant la politique

Vous pourrez commencer nn cours de botanique,
Et la reine des fleurs , s¢duite & votre voix ,

Viendra yous découyrir ses secrets et ses loix,

Tome I 3
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, ee me semble, belle

T\m.\- nons semmes arretes
A

i, nofre dernier enfretien, A fa dénomivation

3o v ol . 1 i
t.-'t‘S duterentes |':Tl'1 1es i{!’ll (‘l.ii.l}i.‘(}\'i:lui. les lJL’%ﬁlil’.‘.S

sexuels des ey

TOUS Avens reconi ‘.il.l.{f l‘i_;{éll'll:lllti

avait pour auxihiaives', dans ses fonetivns |, le filet |

["anthire ef la 'iifrl!.':.\'i:'l'l_'. ﬁi-:_sl:r’.:ii::t', et que le lli.\'l‘ll
col i parmi les sier et lo
1

ident , d’aprls ces principes , que

Povaive , le styl

|
stygmate. I
I’étamine est le mari , et que le pistil est la femme.
Je vous dirai maintevant quecla polygamie étant
permise parmi les fleurs | il est rare den voir quel-

qu’une n'aimer "l1l.|lll seul mari. Vous dir toutes

ces choses | sile mauvais exemple ctait pour vous de

quelque danger, et si le mérite de la constance n'était

un de vos ornemens ?
De denx ceeurs bien unis, la douce confiance

Est Vasile assuré d’une tendre constance,
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Non, jamais Anais , par de nonveanx sermens,

N’exposera mon ceeur & d’horribles tourmens.

Mais les vertus dont vous brillez n’excluent pas
P'indalgence ; nous voyons méme assez communeément
que les personnes d'un grand merite sont les plus
empressees arendre hommage aux qualités des autres,
et surtoutd faive oublier leurs défauts ; aussi je ne
crains pas de vous voir refuser des soins 2 bien de
fleurs que vous cullivez, parce que leur ceur volage
se livre a plusieurs amans. Ne voit-on- pas tons les
jours , dans le monde , de belles ineonstantes étre
accueilliesavec laméme politesse et les memes ¢zards,

que celles dont on vante la fidelité?

Chez un peuple galant qui sait la politesse,
On s'amuse de tout, méme d'une faiblesse;
Bien souvent un époux , a lautel de Cypris,
Rencontre son ¢pouse, et n'en est pas surpris,
Un aimable indiseret raconte Paventure,

Et tout en accusant d'une affreuse imposture,,
On ¢n jase, on en il ; on cite le yaingueur,

Et surtout la beauté (ui possede son cceur.
Les ¢poux inconslans gardent, en apparence,

Le paisible maintien (ue donne la constance;
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La voix de la criligue a Beau les désigner,

On ne sanvait jamais les fair, les dédaigner :

Cette conduile esl 5 el ||_F|>~ discrette encore.

Dazur el de rubis, quand la fleur se eolore,

S

rme-"-on de covrroux contre Phenrens zéphir

Qui brile son calice et Pentr'ouvre au plaisir ?

La tulipe, Ia jacinthe , le lis que vous aimez | sont
1

de la sixibme classe , appelce liexandric , parce que

fleurs a six ¢lamines. Nallez pas

chacane de - ces

m’accuser d'indiserétion , i je vous nomme quelques-
uns de ces jolis individus fque vous introduisez dans
votre appartement ; Joserai méme vous dire encore,
qu'ils y passent la nuit ; je vous aime trop pour ne pas

vouls prévenir que cette intimité est fort dangereuse.

Le lis 3 (]L‘Pll‘b' ]m];-h'l::} 5. avolre ¢ nnfi:\n(‘l.‘;

Mais le choix des amis exize la prudence,
a |

Le lis majestuenx , celatant de Llancheur
! 1

Tar son port ¢légant sait prdvenir o caour.

Je ne suis pas surpris que sa {teur solitaire,,
Parlodeur qu'elle exhale | ait eulart devous plaire.
Fuyez , belle Anais , ses | erfides appas

Admirez un bean lis , wais w'en approchiez pas,
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Clest aiusi qu’un amant , pour séduire une belle,
Affecte un bean maintien quand il s'approche d'elle;
Ses discourssont déeens, sonlangage est flattenr

Mais sachez dviter son regard séducteur.

Vous pouvez fréquenter la tulipe et la jacinthe: la
tulipe surtout, riche de ses pétales varids , est une
des plus belles parures de votre appartement ; elle se
conserve une semaine enfiere danstoute sa fraicheur.
Je partage bien volontiers tous les sentimens que
vous avez pour elle, et japprouve de bon ceur
Pempressement que sa beaunié sollicite : c'est assez
vous dire que je ne fais que suspendre éloge de cetie
fleur, me réservant le plaisic de vous en parler
encore A notre premier entretien; il me fournira
Poceasion de vousraconter , sur cette plante des par-
ticularités inconnues & la plupart de ceux qui la
cultivent, et si Jai alm-lnlew mérite anpres de vous
en cherchant A vous amuser dans mes lettres, je dois
en faire hommage aux savans naturalistes quime pre-
tent leurs observations , étant mei-méme bien jeune

encore dans I'étude de la |Jc|t;luir.lm‘.'. v

Je I'ai dit bien souvent, je le répite encore

Si je me compte au rang des yrais amans de Flore |
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Cest plul‘.ﬁ! pour gémir de toutes ses rigueurs

Que pour m’enorgueilliv davoir eu ses faveurs.

Peul-étre la déesse, enfin, voyant ma peine ,
Voudra favoriser le penchant gui m'entraine....
Peut-éire un jour, hélas ! couronnant mes travaux ,

Elle fera gémir , a leur tour, mes rivaux,
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LETTRE V.

~ . ) 5
&’E p{}ll'l‘ varer nos enlretiens | l!l'.‘H(' J\]lillﬁ. nous

passions it Pexamen d'une flear d'une antre classe |

v : 1 . .
il me semble que ce moyen de nous enfretenir serait
moins monotone et plus conforme i votre goit; jai
d'ailleurs pensé que le titre de maitre gue vous me

donnez, en ¢tait un pour moi de faire choix du sujet ;

je vais vous parler d'une fleur qui fait bien des jalou-
ses , car volre préfeérenee pour elle est marquce. Le
rézéda , malgré la petitesse de sa taille ; a recude la
‘nature douze maris: il en a il::u‘.r;u[-h:i.-: ll.t\uniuén' L
mai: le nombre ne va jamais jusqu’a vingt: il appar-
tient & la onzieme classe , appelée dodecandrie;

La déconpure irréguliere des feuilles de cette
petite plante , leur verdure languissante , ses petites
fleurs rangées en I-‘\'l'a!l'l'ulcs , Vodeur suave qu'elle
répand | sont déja des titres & votre goiit pour elle ;
se faisant rechercher dans les jardins de la ville | se

multiphiant daos ko campazgne , il doit tout Alui-mbme
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et ne réclame point de secours ¢trangers ; on dirait

Lerrres & AnAis,

que sa réputation nait de sa faiblesse , qui , dans
presque tous les individus , inspire un tendre intérét.
Que de raisons pour justifier Pempressement qui vous
porte vers lui ! Cette petite fleur semble faite pour
étre ignorce ; mais on 'enléve a son bonheur , en la
privant de son obscurité. Cette fleur n'est pas belle |
mais elle est douce et suave ; son port est modeste et
gracieux ; ces avantages sont bien appréciés, car elle

a toujours au moins douze maris.

Cette charmante fleur n'est jamais isolée ;
Perdrait-clle un époux, que bientdt consoldée
Par de nombreux maris empressés de jouir,
Se liveant tour & tour a l'attrait du plaisir,
Elle verrait sa peine & I'instant terminde.
Heurcuse en tous les temps , Flore 'a destinde
A venir embaumer le sein de la beauté,

Et de cetle faveur, un amant révolté

La sollicite en vain de lui edder la place;

Elle est sourde i ses eris , et rit de sa menace. 1
A ce poste ot Pamonr a fixé tant dappas,

Aveccalme elleattend lhonneur d'un bean trépas.

La tulipe,, jalouse apparemment du bonheur du
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rézéda | vient réclamer le detail des particularités
que je vous ai promises sur son compte. Cette liliacée
nous est venue de Constaniinople en Europe , et la
Hollandea été lelien ottlessoins lui ont éié le plus pro-
digues. Harlem surtout a été le théhitre de sa gloive |
etla possession de cette fleur a éte payée jusri:l'h cing
mille francs de notre monnaie. E

¢ offre dans son

bulbe, un grand sujet d'admiration et de curiosité.

Ornement des jardins, 1a talipe inodore

S'¢tale aux doux rayons du soleil quila dore;
Ses pétales brillans , peints de riches conleurs,
L’ontmisean premier rang dans Pempire des flears.
Un peaple renommé par sa grande opuleuce ,
Le Batave , a grand prix , achéte sa prisence
Sans penser que demain, Paurore , deses plears,
Peut-étre anra détruit la plus belle des flears.
Pour ce simple brillant, objet de ses délices
L’amateurinsensé fait de grands sacrifices ;
Car la fleur , anjourd’hui purpurine ou serin,
Deviendra violetfe oun paille, Pan prochain,

De ces événemens le ciel n'est pas avare,

El je veux vous citer un fait beancoup plus rare.

Quaundlabellesaison fait place aux noirs frimats,

= = B = e
i, =
B R e — =
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Que Phoebus semble fuir vers denouveaux ¢limats ,
Au sol qu'clle embellit, la'tulipe arrachée ,
Présente a nos regards sa fille panachée;

Un tranchant la divise, ¢l Pon voit dans son seimy,

D¢éjh , de son amour , un gase bien certain.
) ) 1ag

Vous pouvez observer cette particularite dans le
mois d'Octobre ; vous verrez au fond de 'ognon des
talipes , une tulipe entitre. Sur la tige de cette tulipe
quin’a pas encore trois lignes de hauteur , vous serez
ravie de découvrir deja la fleur qui ne doit briller
que dans le mois d’Ayril suivant.

Je ne saurai finir cette letire, sans invoquer le
dicu de la poésie, et pour me le rvendre favorable,
je vais déerive le bel arbuste qui lui est consacre.
Le laurier, dont la forme est élézante , se distingue
aussi par sa verdare perpétuelle ; ses fleurs , ordinai-
rement dioiques , disposces en petites ombelles , appar-
ticnnent & la nenvidme classe , appelée enncandrie ,
c'est-a-dire , qu'elles ont neul étamines. Ne voyez-
vous pas , belle Anais, dans cette dispesition organi-
que, un singulier rapprocliement avee les neul Muses
si clieries du dien des vers? Pourquoi cet arbuste

a-t-il éteé choisi, de tous les temps, pour couron-
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ner ‘les poétes , et pour ceindre le front des
guerriers 7

Favoris des neuf scears , omere , et toi, Virgile,
I;'Iu'_-\lu_ﬂh'ln a ln].}.:_‘f-ri sous Varbuste fertile,

Me direz-vous comment un poéte , un guerrier ,
Ont la méme couronne et le méme laurier ?

Les enfans du génie et cenx de la victoire ,
Ont-ils également élernisé leur gloire ?

Sans doute, etquand la mort termine leurs travaux ,
Ils ont le méme honneuar et les mémes rameaux,
Pour couronner leur front de la méme parurc,
De tout temps on choisit Péternelle verdure

De V'arbuste charmant au Pinde révéré,

Pour garder leur mémoire et leur nom adoré,

Cet arbuste , si précieux a tant de titres , avait,
parmi les anciens , la réputation de garantir de la
foudre les tétes parées de ses rameaux , et 'empereur
Tibere y cherchait un abri contre les effets du

tonnerre.

Je sais , belle Anais, que vous craignez 'orage ,

Et les éclairs brilans qui signalent sa rage;
Vous craignez que le ciel , insensibled vos veeux,

Ne vienne vous jeter dans un gouffre de feux.




LeTTrEs A Anais,

Mais vous n'ignorez pas (ue yous m'étes lﬂl.lR chero

Yo unerael empereur , quiun tyran, w'un Tiberej
) i 1 ] + 1 ]

Lt pour yous garantir d'un accident meurkrier,

Je veux yous avertir de laisser le laurier.
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EETTRE VI

Noatz pas trop compté sur votre indulgence,
belle Anais , en vous disant que j'allais invoquer le
dieu de la poésie , comme si vous nétiez plus
qu’Apollon lui-méme ? Malgre son secret de faire
changer les femmes en rameaux , je préférerais, je
vous assure, faire changer les rameaux en femmes ,
si toutes devaient vous ressembler. Ai-je besoin de
la protection du dieu des vers, quand vons m’ctes
favorable? Apollon est déja si vieux , que la suvdité,
presque inséparable de son Aze, pourrait fort bien
Pempécher de m'entendre, comme il a fait & Pégard
de tant d’honnétes gens qui I'ont pl‘i(;. s1 vainement,
Vous étes jeune, aimable et helle; en voila bien
assez pour m'inspirer....... Mon parti est done pris;
quApollon garde sa lyre, dussé-je m'exposer & sa
vengeance , en vous adressant quelquefois des vers

tirds, comme on dit, par les cheveux.
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Et qulimporte, apres tout , si, manguant d’harmonie,
Mes vers sont dédaignés des enfans du génie,

Pourvu que demon coeur, approuvant les transports,
Vous donniez un sourire & mes tendres accords?

Je renonee & Pheebus | ainsi qu'a son empire;

Jaime mienx d'Anais un arag ienx :\Ull]'il'(.‘i

L’Il .‘i{”ll'll.\ lil‘! &2 1:(}”{'!”: (_\'\"t l'-t'l”l‘ ‘H(Jll l'lllh [!Clt |.l:lll'
Qu’un fautenil au Parnasse, avec le nom d’auteur.
Soyez done , Anais , nue nouyelle Muse,

En dépit d'Apollon , si cela vous amuse.

Certes, jeusse (id fou, si, pour parler de fleurs,,
Javais du dieu des vers invoqud les faveurs.

Laissons ces beaux discours et ces projets a d'aulres;
Les faveurs que je veux , Anais, sont les vilres.....
Mais j'entends par faveur, délier le corset,

Attacher un ruban, ou serrer un lacet;

Ou bien , si vous youlez , arranger voire tresse,

Quand ce soin a mangué par un peu de paresse;

Car

Ramasser I'éyentail , ser votre gant ,

Et ces riens si jolis pour un scnsible amant.
Une faveur plus douce est d'étre a la toilette,
De donner son ayis sur votre colerette.
Jimagine , Anais, qu'un donneur de conseil

Ne cause pas Vennui, le dégoit , le sommeil.
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17amant que vous aimez esl assuré de plilil‘_{‘;
Mais tout cela, pour vous, ne peul étre un JJ]_‘.’Sil:‘r{'.
S8i, par escmple, un jour, allant cueillir des fleurs,
Un buisson épineux faisait couler vos pleurs,,
Je serais empressé de soigner la blessure

Pour apaiser le mal eansé par la piqire ;

Que je visse un frelon fixdé sur votre sein,

Fiit A le déchirer de son dard assassin,

Ja pourrais bien alovs, d'une main vengeresse,

Punir le furieux de sa haine iraitresse.

Vous voyez , Anais, que j'enlends par faveur,

Des plaisirs qui jamais n'olfensent la pudeur.....

Une prm:‘.mmdc que jai faite aujourd’hui & la
campague , m'a fourni l'oceasion d’admiver les belles
fleurs da marronier d'inde , et de jouir d’un doux

repos i l'ombre de son beau feuillage; ses fleurs ont
‘sept elamines, et constituent la septicme classe

appelée hL‘p!‘;‘ltlt]r}-_'.

Ses rameaux agités chassent les vents perfides

Qui vi

Et détruire la rose et la blanchear du lis "

nent de ses feurs flétrir les pyramides,

Dont la pature a peint ses panaches fleuris,
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Aucun arbre en Europe ne pent éire compare an
marronier , lorsquiil se mountre , au retour dn prin-
temps , orné de son éclatante parure ; ce bel arbre,
qui s'elive ordinairement i la Lauteur de soixante
pieds , offre un aceroissement tris-rapide , et fructi-
fie dans presque tous les terrains.

Si Poracle d'Epid

propriétés sanitaires du marronier d’'lede | 1l faut

sur les

aure garde le silence

supposer que P'art de guérir en attend de bien fai-
bles ressources ; cet arbre , dés long-temps accli-
mate | serait hien lu‘(‘ri..:m , sty atant dlagedment, il

réunissait des qualités utiles,

Son feuillage ondoyant procure.ila bergére,

L‘(\lllt.li'l‘ (1illli{ ;l'l':hl‘ n'l‘l 1‘1\(’151‘(' iIiH\H.

S'¢conle 4 hélas ! trop vile, cn songeant an tl;nlgi'[‘
De perdre son bonheur, en perdant son berger.
Au [fu‘l.l de ce el arbre o le ?.{]rh'u' \':ﬂ‘.;g_:' 3
Elle réve a sa peine, et seule elle s'afflige.

C’est en vain que i\]t’n'|':]|s'1‘ , entourd de pavots,
A son ceeur déchiré vient offrir le repos;

I w'en est [1]115 pour clle, et dans cetie vallée,
Elle vit malheureuse et loujours isolde,

Depuis que son berger , infidéle i ses vooux,
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Est devenu volage, et brile d'antres feux.
Dieu d’'amour, disait-clle, il faisait mes délices;
Malhicureuse présent, jouet de ses ('.||n"|:'='.\' )

Heélas!

itout p(‘.l'(lu , je n'ai que ma douleur

Pol”‘ ﬂpi.i!ﬂ‘l' IL‘S maux lli' mon :‘-I'Il.‘\‘lllh‘. caur.
Chers ct tendres moutons, combien je vous envie!
Nulle peine, aucun mal, ne troublent votre vie;

Et moi, toujours errante , et cherchant le repos,

b

Je porte dans mon cceur mon supplice et mes maux.....

Tome 1. 4
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LETTRE VIL

"' ous ¢tes si famlicre avec Tes roses . belle Anais
que je ne devrais les nommer que pour indiquer la
classe oit clles sont placées , selon le systeme de
Linné. Le myrte, le syringa, le laurier cerise et
le srenadier | sont aussi de la douzitme classe ,
appelée icosandrie ; c'est-a-dire , que les fleurs de
ces arbres ou arbrisseaux ont plus de vingt étamines
insérées sur le calice:

La rose , une des plus belles productions du régne
vézétal , a été chantée par les poétes de tous les
fgzes . comme la reine des fleurs ; celébrée chez
toutes les nations , comme l'embléme de la beauté
tout ce qu’on peut imaginer de plus parfait dans les
{ormes , de plus suave dans les odeurs , de plus
séduisant dans les couleurs , se trouve réuni dans la

Fose,
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Pour un francais galant, c'est une méme chose
De cueillir des lauriers ; ou sur un seio dé rose,
l“-!‘:lL‘llrL‘l' 1‘1?{1.‘{ 1I.li?‘{’]'-"~ {'ln‘lll'l ll'llll‘.'(’ amour Ill‘fli“!'t

A Pan

1L qui, toujours, est aimable et diseret :
Mais, je vous avoiiral mon embarras extréme

De déerire unc leur 111='l ressemble & vous-méme;
Elle ¢blouit mes yeux, je ne m'en defends pas;
Ele a le méme éclat et les mémes appas
Serait-ce vous donner des preuves d'inconstance
€ue d'aimer en vous deux , la méme ressemblance
Que la nature a mis en formant vos allraits?

En parlant de vous deux, je peins les mémes trails

Aiusi que cette fleur , vous avez Part de plaire ;

Comme elle, yous sayez punir un tém

La rose , a juste titre, a Vempire des fleurs ,

Et vous , belle Anais, régnez sur Lous les cecurs;
Heureuse en tous les Lemps, sa mort n'est pas croelle
Hélas! quine y oudrait vivre et mouric comme elle ?

Elle quitte Zéphire, et va sur volre sein,,

0 deux jolis boutons attendent son destin

Yous serez étonnce , belle Anais, de voir dans [a

meéme classe . des arbres et des arbustes ; la botani~

que yous eollrirail souyent le méme sujet ae surpr
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si e systeme de Linné ne soulevait le voile qui cou-
vre ce mystére. La méthode de ce grand botaniste
se compose de vingt-quatre classes, et le grand
ceuvre de la reproduction yégétale | est Ia base fon-
damentale de ce systtme ; de manitre que toutes les
fleurs , soit-qu'elles appartiennent & des plantes ou
a des arbres , n'ont d’autre rang que celui que leur
donne le nombre des dtamises. Un seul organe mile
constitue la premiere classe ; deux font la seconde
et trois formeni la troisieme : voila la marche. La
campagne doit élre le théllre oft vos observations
vous feront découvrir tous les secrets de la nature ;
c'est 1a que vous verrez éclore mille flenrs | portant
avec elies tous les caractires qui les distinguent , en
étalant | % vos yeux , toute leur parure. Celles que
vous cullivez , comme Panémone, Paillet, la rose
treniere , ot que vous ne reclierchez que parce
quelles sont ornées de nombreux pétales, sont des
étres difformes aux yeux des naturalistes | quoi-
gu'elles fassent le charme des vitres. Si vous ne
saviez , par exemple | que Paillet porte ce nom ; et
qu'il est de la classe appelée: déeandric, parce qu'il
a dix étamines , comment yvous en instruiriez-vous ,

ne P{l'.l rant d(kuu\'rir AUCHn d(.‘:‘i organcs S{?XUL"J
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cachés, ou plutdt détruits par 'immensité de ses
pétales ? Je sais que les flenrs doubles sont les plus
admirées dans nos jardins; mais la botanique les
l‘(.‘i(_‘llt_‘ , ne voyant en elles r_[!.l'um_-. corolle , sans
découvrir aucun des organes dont voulait les favo-
riser la nature; ces fleurs sont dans le régne végétal,
ce que les eunuques sont dans le nitre, la culture

les ayant privées du bonheur de se voir renaitre.

Les gardiens du sérail ont la méme apparence ;
Ils sont faits comme nous ; mais une différence
Nous les fait rejeter du nombre des humains,

Etlear présence :

ffrense inspire nos dédains.
Aux douceurs de 'amour, lear ceeur est indocile;
L'aspect de la beauté, pour cux est inutile ,

Et st de tendres feux .Ls'l‘.JIlir;lrt'n'. de leur earur,

C'est pour les consumer de rage et de doulear.

Cest donc a la campazne que nous irons faire des

i by
promenades , et que vous aurez le plaisir de voir
des étres que la nature a faits pour étre Learenx.
Les grenadiers que vous cultivez pour 'agrément
de vos jardins , produisent de tris-belles fleurs dou-

bles ou semi-doubles , par la multiplication des
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pétales ; mais ils ne vous ont jamais donné de fruiis;
Ies fleurs de ce bel arbrisseau ent trop d'éelat, ses
fruits trop de fraicheur , pour avoir étélong-temps
méconnus. Cet arbrisseau est mentionné par Théo-
]ﬂlmsi:_s , sous le nom de roa ; les Phéniciens le nom-
maient sida , les aneiens agronomes granata, Sa fleur
est représentée sur plusieurs meédailles phéniciennes
et carihaginoises ; les habits sacerdotaux du grand
prétre , chez les Juifs , élaient ornés , i leurs bords,
de grenades. La mythologie grecque lui attribuait

e, sorle de mons-

une origine merveilleuse. Azdes

tre né¢ de Jupiter et du rocher Agdus , ayant perdu
les attributs de son sexe, le grenadier naquit du.
sang qui en coula. Il a été surnommé punica, ou de
la couleur écarlate de ses fleurs . ou du territoire de
Pancienne Carthage

, dott 'on soupconne qu'il a été

transporte en Europe.

La grenade a, chez nous , une antre destinée;
Sur les habits d'un brave, on la voit dessinde,
Quand la gloire au combat a conduit un guerrier,
Elle est sa récompense , el lui sert de laurier.
QOuand d'une citadelle on ordonue le siége,

Le guerrier qui la met ne redouleaucun picge,
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Et les premiers licros qui cueillent des lauriers
Dans les rangs ennemis , éc sont les grenadiers
Mais & tous les Francais , la pomine de Carthage
Devrait étre donnde en signe de ¢ ourage;
Il n’en est pas un senl qui ll-ihlllll'(‘ a cueillir
Le fruit de la valeur avant que de vieillir.
Tout Francais généreux saif aimer sa palrie ,
Et porter son amour, jusquti Pidolatrie |
Pour son prince et son roi ; heureux en combatiant

Sous les yvenx de son chef, s'iltombe , il méurt content

Les fleurs du grenadier, remarquables par leur

belle’ couleur pourpre, sont désignées , en pharma-
cologie , sous le nom de halaustes. Ses fruils ;| que

'lzi'{!.l.t.’.\' , sont recouveris r]“!“lt'

NOUs avons nommes gre

cécorce épaisse, dure, coriace, d'un jaune gris ou

rougedtre , d'une saveur chande , et beaucoup plus

astringente que celle d'aucune autre partie du g
nadier. Cette €corce a recu la dénomination de
malicorium , $oil & cause de son analogie avec le
cuir , soit & raison de son usage trés-ancien dans la
tannerie ; sa décoction a été employee, avec suceds ,
pour remedier au yvelichement de la luette et au

gouflement alonique des amygdales,




Lerrnes A Anafs,

Un hiver rigoureux pent vous rendre sujette

A des coups d'air affrens qui génent la luette :

11 est un moyen sir de vous en préseryer
Voici, tout bonnement , ce qu’il fant observer.
Dans 'humide saison, el tant que Phiver dure,

I faut abandon

er 'élégante chaussure
Sclever un peu tard, et bien couvrir le sein,
Vous pourrez vous passer de voir le médecin,

Déjetnez sobrement ; un pean de confiture

Est, pour le déjetiner, tres-saine nourriture,
A moins que de Madrid, Pexcellent chocolat |
Ne soit, pour votre goil, un mets plus délicat.
Brodez , si vous voulez , Loute la matinée,
Sans quitter la chaleur de votre cheminde;
Vous pouver recevoir un homme de bon ton,
Qui fera galamment I'éloge du feston;
Volre main, familiere avee la broderie,
Dun geste approuvera cette galanterie,
Sartont siyous croyez que le complimenteur,
Epris de vos attraits, ne soil pas imposteur.

On vient vous avertir que le din

arrive;
Vous faites politesse a laimable convive ,

Qui répond , ayee grace, a tontes vos bontés,

Et, d'un air triomphant, s’assied & yos colés.
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Je ne vous dirai pas ce qui se passe a table
Auprés de sa famille et d’un conyiye aimable;
On ticnt le doux propos , on s'amuse , on y vit,
Et méme du prochain quelquefois on médit ;
Mais il faudra songer bientdt ala toilette,
A changer de chapeau, de schal, dc collevette.
A mes yeux, Anais, yous n'ayez pas hesein
De changer de costume el de prendre cc soin ;
Il est yrai que la mode , ainsi que I'étiquette,

Exigent, de rigueur , une mise complete ;

Je cede i lenr empire, el je yeux , ceriains jours,
Que yous soycz parce avee tous yos atours,

11 le faut , par cxemple , en un jour de yisite;

Mais n’oubliez jamais la lecon du jésuile,

Dont la prudence extréme et la saine raison,

Le faisaient promencr deux tours dans un salon,
Avant que d'en sortir. Anais, je vous jure,

Que pour vous bien porter, cette méthode est séire;
A I'abri d’'une toux, d’'un rhume ou d’un coup d’air,

Vous yerrez, sans danger , la saison de Uhiyey.

(Pest aux enyirons de Trébisonde , proche la mer
Noire , que I'on voit croitre et s'embellir de toute sa
parure , le laurier cerise ou laurier amende. Cet
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arbre, acclimaté en Europe depuis 1576, produit
des fleurs d'un aspect agréable , disposées en grap-
pes odorantes , et des fruits qui offrent la forme , la
couleur et la grosseur des cerises. Toutes les qualités
déléteres de cet arbre vénéneux , sont concentrées
dans le noyau ; ce dernier, qui est un poison des
plus redoutables , est employé quelquefois par les
ivrognes , pour donner de la force au vin et aux
liqueurs alcooliques dont ils font Jeurs delices. On
emploic journellement , en ménage , ses feuilles ver-
tes , pour relever le godt de certains mets doux ,
tels que les erémes, les beignets, les biseuits , et
autres préparations oit dominent le lait, la fécule et
el les ceufs.,

Cet arbre yénéneux, porté de Trébisonde,
Maintenant,, Anais, dans nos climats abonde ;
Un gastronome habile en {ait des condimens
Pour relever le goiit de divers alimens.

Son feuillage est superbe , et n'est pas délétere,
Mais il renferme une huile éminemment amére;
Son drupe globuleux, & la cerise €gal,

Peut servir d'aliment, et ne fait aucun mal,

On trouyele danger dans le noyau perfide,
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Qui recele, en son sein, un poisen homicide ;
Mais l'art a maitrisé son amere saveur
Et sait en composer une bonne liqueur.
De sa feuille odorante ¢t fraichement cueillie,
On parfume une créme, ainsi que la bouillie;
Tous les plats de laitage, ct beignets et biscuits,
Macarons et gateaux , massepains et recuits,
Onlt recours au laurier, tres-souvent en menage ;

Sa présence est utile et d’un tres-bon usage,

Pour donner & ces mets une suave odeur,

Et pour en éloigner Vimipide fadeur.

Le syringa , que I'on dit originaire d’Espagne , se
montre dans nos climats, cmbelli de toute sa pa-
rure , en Mai et Juin ; ses fleurs, divisées en quatre
parties , naissent disposées en bouquets aux sommets
des branches , et r{'?p:lnf.]t‘nl une odeur qui appro-
chez de celle des fleurs de oranger. On a donné i cet
arbrisseau, le nom de syringa , qui signifie canon-
niere ou sarbacane | parce que ses rameaux étant
vidés de la moélle qu'ils contiennent, on peut en

faire des tuyaux ou de petites seringues. Cet arbris-

seau fait trés-bien dans les bosquets. Les myrtes -

brillent davantage encore , en conservant leur feuil-
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lage dans toutes les saisons, en se rendant dociles
a prendre toute sorte de figures sous le ciseau du
jardinier industrieux. Ses fleurs , disposées en roses
Dblanches et odorantes, produisent, par la distilla-
tion, une eau trés-recherchée par les dames ; mais
il faut quelles soient discrétes dans Pemploi de ce

cu;\‘m({tique trés-astringent.

De cette eau salutaire et propre 4 la toilette,
Usez avecprudence , et d’une main discrete;
Elle nuit au prodigue ; au licn de Yembellir ;
Elle ride son teint, et parait le yieillir.

Misc avec avarice , clle st d'un bon usage ;
Elle blanchit les mains , adoucit le visage ,
Rend la bouche vermeille, efface les rougeurs;

Avée dela prudence, on oblient ses faveurs.
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]._...\ campagne éftant pour moi, belle Anais, un
séjour de délices , vous ne devez pas étre étonnce
que je me livre si fréquemment au plaisiv de la
parcourir ; un charme de plus vient s'associer a la
douceur de cet exercice, quand je rencontre des
plantes qui me procurent 'ageément d'un nouvel
entretien avec vous. J'en ai vu plusieurs de la cin-
quiéme classe, appelée pentandeic, c'est-i-dire ,
cing étamines ; ces plantes ont plus d’une fois fixé
vos regards, puisquelles parent abondamment fa
campagne que vous habitez pendant la belle saison :
je nommerai P'asclépiade , la pulmonaire , P'alké-
kenge . la belladonne , le lizeron | loutes dignes de
se faire remarquer dans vos jardins, L'alkékenge ,
surtout , fait tres-bien dans un parterre ; sa fleur est
inodore , mais ce défaut est compensé chez elle,
par la douceur aigrelette de son fruit : c'est uue

haie globuleuse qui ressemble & une cerise ; c'est
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pour cette raison , sans doute . que les Anglais [‘.tp-
pellent cerise d’hiver. Le lizeron se marie au jasmin,
pour former des cabinels d’été ; ses fleurs sont trés-
agréables, et ses feuilles, d'un beau vert, ont la

1 o
Heurs

forme d'un ceeur. Ty a des lizerons & petites
blanches , légérement nuaneces de rose , dantres i
fleurs blanclies absolument , et ont plus de splea-
deur en conservant la méme forme ; autres,

enfin , ont de belles fleurs d'un rouge viclet :ge sont

ces dernitres que Von cultive ordinairement pour
orner les cabinets des jardins.

Jai souvent éprouvé quune promenade solitaire
ou la vue d'un beau ]:'ll'dill? :.Ei;sip:zi:'-:t[‘ la tristesse
de mes idées, en diminuant un peu le tourment de
I'absence ; je ne sais si le méme reméde agira sur
vous de la méme maniére ; en supposant que la

\ méme peine affecte volre ceeur | écoutez l'avis que

je vous donne.

Si vous étes encline a ta mélancolie,

| Cherchez a la guérir par la 1-l|il-1.‘-uluhi<‘:
Prencz ane chanson , un livre, un instrament ,
Enfin, tous les objets qui sont d’amusement

Et yous yerrez bientot la douleur éclipsée,
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Faire place aux attraits d’one douce pensde.
Enfin, belle Anais, quand la chaleur du jour,
De votre appartement vous fait fuir le séjour,
Allez dans vos jardins o la riche nature
Vous paie abondamment les frais de la culture;
Admirez les trésors de vos beaux espaliers,
Et cueillez, avec soin, le fruit des groseilliers.
Ces moyens , j'en suis sur, banniront la tristesse;
Mais alors , Anais, un exces de tendresse,
Si doux, sinaturel, d’'un eceur reconnaissant,

Viendra récompenser 'avis de votre amant.

En attendant ma récompense, je vais vous parler
d'une fleur que vous connaissez beaucoup, et qui
vous a bien amusée , lorsqu'a I'ige de huit 2 neuf

ans , vous fa

siez la pelite guerre avec les petits gar-
cons : vous ressembliez alors & un petit amour armé
de ses {léches et de son carquois ; vous dire a pré-
sent que vous ressemblez i sa mere, c'est peindre
tous vos charmes d'un seul trait: et comme une
mére aime toujours son fils, je pense que vous aimer
tout ce qu'il vous inspire. La fleur dont je vais vous
entretenir, est trés-belle, quoique inodore. Clest

peat-ctre parce quon la voit tous les jours, qu'on
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ne Padmire pas; elle a trois étan

la troisitme classe .’1;:;'11.'}:.'1' triandsi

Cette fleur, Anais, rarement callivée,
Quoique des amateurs elle soit admirde,

Fleurit d:

15 les jardins des mathen

Communc chez le peaple et rare ¢
On la voil embellir les mars 'une chaum

Jos d

FParer, avec orgucil, a i

Je¢ ne vous dirai pas & son suc bienfaisant

Lt

J'en ai vu cependant méler

& nos maux , ainsi que le chiendent ;

dantres l‘lt'l'-guc:’- §

TS,

itiger ses vertus hydrag

Pour cucillir cette fleur avee vos jolis doigls ,
D’un air déterming vous grimpiez sur les Loits;
Dans un tube léger, sa racine enfermde

Eiait, en un moment , en balle transformde,

E

Vous avez quelquefois causé plus d’un tourment,

tenant dans vos mains le fatal insiroment

Vous avez oubli¢ qu’aux hasards de Bellone,
Les armes i la main , intrépide amazone,
Vous avez comballa contre un sexe enchanté

D’arvacher la victoire aux mains de la be

Si souvenl atlaguée et toujours invincible ,

e — .~ e

e
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Vous avez déployé le courage inflexible
Du plas vaillant guerrier;yotre arme cst dansvos yeus,

Un seul de vos regards soumet Paudacicux.

Vous aviez, il est vrai, une autre arme quand vous
{aisiez la petite guerre dont j'ai parlé ; je conviens
méme qu'elle était moins terrible , comme vous en
jugerez dans l'entretien qui suivra ; avant de m’y
livrer , je reviens & la cinquiéme classe , ot je trouve
le lierre et le jujubier , le sabeste et le quinquina,
ainsi que I'ipéeacuanha,

Le lierre , trés-commun en Europe, a joui, de
tout temps, d’une grande célébrité, surtout dans
les fétes biruyantes de Pancienne Gréce ; on attribue
a la décoction aqueuse de ses feuilles | beaucoup
d'efficacité contre la gale , et la singulitre propriété
de noireir les chieveux, Les anciens avaient consacré
le lierre & Bacchus , peut-&tre parce que cet arbris-
seau croit en abondance dans les montagnes de la
Thrace, o ce dieu était particulicrement honoré,
Les bacchiantes en couronnaient leurs tétes , en
chargeaient leurs thyrses, et en décoraient pom-
peusement les temples dans les fétes solennelles de

Ja Greéee ; par suite de cet usage antique , le lierre




58 LErTREs A ANAls,
st encore suspendu, de nos jours, i lentrée des
cabarels et des tavernes, seuls et indignes temples
ou le culte du dicu de la Thrace se soit conservé

parmi nous.

Si les murs d'un logis sont décoréds de lierrve,
Entrez, vous y boirez du vin ou de la biere
Mais J'e ne 1':1134[1{!5 pas que ses ir.ii.»; rameaux

Annoncent aux gourmets le vin de Closyoujc

Dans leurs solennités | les hiévos de la Grece

Se livraient a Bacchus, en charmant Yeur ivresse
Au récit des exploits dont brillaient leurs aieux,
Et juraient, par le vin, de combattre comme eux.
Aujourd’hui seulement, c’est & 'ivrognerie

Qu'il sied de s’¢tablir dans une hbtellerie,

Od, pour plaire i Siléne , une coupe i la main,
On chancelle en chantant U'éloge du raisin.

Les rameaux de Varbuste ont souvent la parure
Des neends dont la blancheur s'unit 4 la verdure:
i_-il" COC ill"ll' l']:.l”('l:l'. -llld-l"ll'll‘ an vr il‘l 1.':[['\ cur b

D’un vin blane et mousseux Vagréable liqueur.

Je :{ujlh- ces lieux ol se r;'r[)rn:lllixrul les baccha-

nales, et sans le secours du dicu de la Thrace , moen
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imagination se transporte sur les cbtes de la Syrie
ol le jujubier a vu le jour, et que I'ltalie, an rap-
port de Pline | a recu dans ses climats , sous le régne
d’Auguste. Ce grand arbrisseau , naturalisé mainte-
nant le long des bords de la Méditerrande | dans la
Provence et le Languedoc , était comnu, depuis trés-
long-temps, sous le nom de lotos. Homére en parle
dans I'Odyssée ; dapres ce poéte, ses fruits avaient
un goit si délicieux, qu'ils faisaient perdre aux

étrangers le souvenir de leur patrie,

D'un souvenir si cher rien ne doit nous distraice ,
Etla douce jujube a cessé de me plaire,

S'il est yrai qu'elle puisse éloigner de mon cour,
Mes foyers , ma patrie , en un mot, mon bonheur:
31“‘[5 lll_'lll{'l‘u_‘ cn“ill]l”ll_: }\-'lr 2011 r(:[l IJU{‘I.i(;UI.',
Hasarda peut-£ire ce jugement inique,
N'¢coutant que sa verve cn chantant ses appas.
Sur la foi d'un pocte, on ne décde pas;

Vous savez r-i”"”' pm-;it' embellit ses ouUvyrages,

Et pare ses ¢erits des plus belles images

Qu'il appelle au secours Paimable fiction ,

Et peint tous ses récits d'imagination.

Par de brillans ¢earts, il anime, il enflamme,
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Et ¢7il peint de amour la dévorante flamme,

11 arrache la foudre au maitre des humains,
T'our embraser son cocur de tous ses feux divins.
Son style \'igmn'nux ,hardi, vif et sublime ,
Transmel a ses cerits le beaun feu qui Vanime §

Il dédaigne la terre, et se transporte anx cieux,

Sachant tout embellir du langage des dieux.

Ne craignez done pas de trouver I'mdifférence
parmi tout ce qui vous est cher, dans un fruit qui
constitue un aliment aussi agréable que salutaire ;
vous pouvez le savourer dans I'état frais , ou réduit
en pastilles d’excellent gotit. La seule perfidie que
vous auriez i redouter des jujubes ;| serait dans la
quantité ; mais dans ce malhenr , la pentandrie vous
offrirait un spécifique dans une écorce précieuse
découverte au Pérou vers I'an 1638, connue sous le
nom de quinquina. L’arbre qui la produit , et anquel
MM. Humboldt et Bonpland ont imposé le nom de

la Condamine, cinchona condaminea, pour consa-
crer lamémoire de cet illustre voyageur , a, dit-on,
{ait conmaitre ses propriétés médicales, par I'ob-
servation que U'on fit, que des lions malades se gué-

rissaient de la fityre , en buvant dans des marais
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encombrés de trones et de branches de ce végéial
V'eau impregnée de ses sucs amers. On ne peut révo-
quer en doute 'utilité du quinquina dans bien des
maladies | et surtout dans les fievres intermittentes
de tous types, contre lesquelles presque tous les
médecins s'accordent i la regarder comme le remede

le plus efficace que nous possédions.

On dit gque du Pérou, cette dcorce importante
Combat ayec succes la fiévre intermitiente ,
Et qu'un certain Talbon qui savait ses vertus,
En vendit le secret pour seize mille écus.
Talbon était Anglais et subtil empirique;

Il avait fait I'essai de la plante exotique.
Louis Quatorze, instruit de ses divers succes,
L'acheta, désircux d'arréter les progrés

De ce fléan eruel , destructeur et perfide,
Qui menait au tombeau , d'une course rapide,
L'homme qu’il saisissait ; et ce roi géndreux

Eut le rare bonheur de faire des heureux.

Une écorce non moins précieuse , introduite en
Europe par Pison en 1649 , fut signalée comme
un puissant anti-dyssentérique, et préconisée par

gt ]
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une foule d’auteurs , comme le gptftiﬂt[ue de cette
phlegmasie. Cette écorce , connue sous le nom d'ipe-
cacuanha , est employce , avee avantage, dans tou-
tes les maladies qui tiennent a Paffection primitive
de 'estomac , et que Stoll a si bien signalées sous
le nom de maladies bilieuses. Je quitte I'écorce du
Brésil , pour vous dire unmot des sébestes dont les
Arabes font usage dans les maladies febrises et
d’irritation 5 ces fruits ont beaucoup d'analogie avec

les daites et les fignes, et lenrs qualités nutritives

les rendent dignes de figurer parmi les plus salutai-

res alimens de I'homme ; les Egyptiens en compo-
sent une glu {rés-visqueuse , qui est en usage pour
prendre les oiseaux i la pipée : cette glu est connue

en Europe sous le nom de glu d’Alexandrie.

Du joli séhestier,, 'Egyple est 1a patrie;

Ses fruits délicienx , vantés en Arabie,

Ont, comme la jujube , un drupe globuleux

Qui nourrit a merveille ¢t convient aux dartreus,
L’Arabe en fait la glu pour prendre, a la pipée,
Les oiseaux malheureax dont la mere attrapée
Est moins heureuse encor que ses pauvres petits

Quelle yoit sc débaltre au piége assujetiis.
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Cette mére aflligée a beau demander grace,
Un Arabe cruel met tout dans sa besace,

Et n’écoutant sa yoix, ni scs pleurs, ni ses eris,

Il emporte gaiment les oiscaux qu'il a pris.
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Pt';s@_r:z; vous avez reconnu Diris dans la des-

eription de la fleur qui vous amusait & huit ans , en
cml)lovcml' sa racine 2 faire des balles pour de pelits
pistolets , je vais, belle Anais , vous en déerire une

dela qu[il,!.'ﬁ-.mu classe | ;1}11;01:1: totrandrie . ¢est-i-

dire , quatre étamines, qui me ferait plaisir 3 nun
dge plus avancé, Cette plante que je n'aime guére 2
présent , parce qu'elle est sauvage , sans éclat, héris-
sée d'aspéritcs, a étél'objet de mes courses et de mes
recherches, lorsque , bien jeune encore, J"éprouvais,
a la vue de la beauté | une impression douce , mais
vague, que je ne pouvais definir. Un trouble involon-
taire s'emparail de mes sens , et ma houche était
close, malgré mon désir de me faire entendre; j'imagi-
nai , pour réparer ma timidité, de faire des bagues
qui diraient , en denx mots , 1'état de mon cceur; ces

bagues , tressées de crins rouges et noirs , exigeaient
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la découverte d'une racine pour les teindre en cette
premibére couleur qui me paraissait la plus belle.

A cet dge on le rouge est la couleur divine,
Pour en teindre le crin, j'usais d'une racine ;
Je ne pouvais alors présenter un éerin,

Trop heureux qu'on voulat une bague de crin,

Je devrais terminer 12 ma description, imaginant
bien que vous reconnaissez la plante dont la racine
m’était sinécessaire ; je me souviens qu'on 'a nommée
plusieursfois devant vous; ausurplus, vousserezpeut-
¢tre bien aise de savoir toutes les qualités de cette
plante , a laquelle

Lecommercect les arts donnent de I'importance;

Car , depuis fort long-temps, on la cultive en France ;
Elle croit dans les bois ,sur le bord des raisseaux ,

Et fournit la pature a différens troupeaux.

Le lait prend sa couleur , sans que cela Yaltere ,

Ce qui fait rejeter son vice délétére;

Elle séche et rougit les os des animaux ;

On vante ses verlus pour fourbir les méfaux.

D'un commerce étendu, propre a agriculture,

On la vend & grand prix pour faire la teinture ,

Tome 1. 6
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Et pour mettre le comble i tous ces résultats,

Cette conleur résisle an lavage, aux frimals §

La garance, en un mot , c’esl ainsi qu’on la nomme ,

Se cultive, avee soin, de Paris jusqu'a Home.

Je vous écris celte lettre sous un berceau de jasmin
et de hlas ; cest pent-cire le licu olt je suis placé,
qui,m’invitant 3 une douce réverie, m'a rappelé mes
premicres amours. N'en soyez :_‘r'|,-."!l|LI11f pas jalouse,

car los songes mémes n'éloignent pas la pensé

m’occupe toujours ; la présence d'une fleur me v

[;\_-7:1.“ voire im-'.-_u.‘ - el dans le [‘J\l:‘lhll]n 1|li|.-<:'}1t'- exhale
je crois vespirer la douce haleine de \a bhoud

mignonne ol 'am st fixé.

Au milien des jasmins dont la fleur printanicre
Se marie au lilas, pour parer la bergere,

Je rivais au plaisir que l'on goidite au hameau,
Et couché sur la mousse, au pied d'un arbrissean.,

J'aurais bien désiré qu’Anais fit bergere ;

Alors, 'aurais conduit sur une herbe Iégere,
Heureux d’é¢tre berger , son docile troupean,
Et puis le ramenaunt , avec elle, au hameau ,

J¢ passerais la nuit dans son humble chaumiére |
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Oubliant Vonivers ct la nature entiere ,
Pour revenir encore au pied de ces coteaux,
Procurer la piture aux timides agneaux.
Hélas ! j’¢tais heureux dans cefte réverie ,
Quand je vis un berger sur la verte prairie ,
Conduisant des troupeaux qui broutaient les gazons
Qu’Anais réservait i ses tendres moutons !
Je m’éveille aussitot, et bonillant de colére ,
Le serment que je fis conlre le téméraire
M’arrachant au sommeil, me priva d’'nne erreur

Quime fit un moment godfiter le vrai bonheur.

Cesouvenirne m'arrétera pas davantage ; f'oublivais
pa‘.ul:-f:tl‘(.‘ . en me livrant i toutes ses douceurs ; que
j'ai & vous entretenir de la deuxieme classe appelée
diandrie , cest-a-dire , deux élamines : on y trouve

le jasmin, le lilas, la sauge et le romarin, L'odeur

suave, fine et pénétrante du jasmin, parle assez en
sa faveur ; le lilas est admirable par son joli feuillage
et ses bouquets charmans ; le romarin et la sauge
sont deux l}].'mtlr:; ;1|‘0mﬂl'u'[tlcs dont les élo;_lf‘s sont
exagérés , celui de la sauge surtout, quoi qu’en dise
I’école de Salerne. Vous verrez encore dans cette
classe, 'olivier , lebetel, la verveine ct la véronique ;
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ces plantes méritent bien que je m'arréte quelques
moinens avee elles,

Lesanciens avaient unetelle véncration pour I'oli-
\'i(’l'.([l.l‘”\\‘ lui attribuaient une origine merveilleuse:
selon eux , il ne pouvait avoir ¢ié produit que par une
divinite bienfaisante: lesGrees 'atteibuaienti Miner-
ve , G autres i Mercure | -[Ll:‘%-;!:-:-s autres a Aristée,
filsd’Apollon. On croit que lesPhociens apporiérent

a Marseille . 680 ans avant Jésus-Clirist ; que de

Ia . il se l't-jw:ilnht dars les Gaules et dans I'Italie.
L'olivier parait avoir ¢i¢ un des premiers arbres

les nombreux et utiles

cultivés parmi les homm

usages auxquels sont employés ses produits , lont

rc-._,-.‘n'nf\:l\ de 1ol Il_-;:!;m . comme un des \'1_5__;»;.-_15: ux

YES TANEANY

¢ humaine

les plus précienx pourlespee

ornes de feuilles et charsds de fruits , sont
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; ses fr
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lessive

wnetietl s alealine. Hemn b it s
MAceres aans AlCaTi yacquierent un g

trés-agréablequilesfaite er pour leservicedes

tables : son huile est I'as ement le plus général
e plus doux et le plus utile de nos alimens., Cette
Ie plus doux et le plus utile d 1 Celt

haile est encare la base des huiles odoriférantes | et
d’une foule de préparations cosmétiques ; elle sert

enfin aux prétres catholiques & saerer la téte des
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rois , et & oindre les sens des mourans, dans le

sacrement de 'extréme-onction.

Le fertile olivier annonce I'abondance ,

La concorde et la paix, el notre belle France,
Lasse de ses lauriers, en cucille les rameaux,
Et revoit le bonheur dans le due de Bordeaux.
L’aquilon furieax et Phorrible froidure,
Avaient scéché sa feuille et flétri sa verdure ;

Obligé de céder au courroux des frimals ,

L'olivier disparut long-temps de ces elimats;
Mais 'amour qui veillait au bonheur de la France ,
D'un souffle a fait éclore une récolte immense ,
Et de flenrs et de froits , qu'en dépit de Platon,
Ofive 4 la France heureuse un dernier rejeton.
La saison des hivers imprime a la nature,

Le denil , et de ses maux vient combler la mesure;
Au retour du printemps , 'aurore, de ses plears ,
La ranime , et fait naitre une foule de fleurs :
Telle , en d’horribles temps , la patrie affligée

En voyant des Bourbons la tige ravagée,,

Renait & I'espérancey et trouve un autre Henri

Dans Venfant de nos coeurs, dans le fils de Berri.

Cette véneration que les auciens avaient pour
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[olivier, et que nous conservons encore , me rappelte
la verveine, qui passait , parmi eux, pour une plante
sacree. Les druides la faisaient entrer dans 'eau
lustrale , et la cueillaient avee des cérémonies par-
ticulieres ; les Grees en faisaient des couronnes pour
les héraults d’armes chargés d’annoncer la paix onla
guerre; les magiciens la mettaient dans leurs enchan-
temens : onlui attribuait la propriété de resserrer les
neeuds de Uamitié, et de réconcilier les ceenrs alienés
parla haine. Avant dela cueillir, les druides faisaient
des sacrifices A la terre ; ils ne I'arrachaient iiu'.’l la
pointe du jour; au temps de la canicule, ils s'en
servaient pour 'aspersion de 'eau lustrale | et pour
chasser les esprits malins : les 1_‘;1_‘:\|n‘iél|§.;~: de la ver-
veine ne reposent que sur des faits douteux , de fausses

observations ou des préjugés,

Que je serais heureux , siUaimable verfeine
Me rendait mes amis, et dissipait la haine
Dont ils m'ont accablé ! Firais sur les chemins
Guéter sa floraison, et cuellir de mes mains
Cette fleur précieuse A mon ame affligée ,

Et porter en triomphe, ¢n guirlande arrapgde,

Un symbole de paix qui me serait promis
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En me conciliant le cceur de mes amis.
C’en est fait mainienant, P'épithete banale
De plante vénérée et deliquenr lustrale,
Nintéressent cncor que les faibles esprits;

Ces noms ne sont tracés que dans de vieux éerits.

Les habitans des contrées équatoriales ont beau-
coup d'amour pour une plante qui croit dans les
lndes m‘it'ut:tlt:s, el qui est devenue pour eux un
objet de premiere nécessite.

Lebetel , sarmenteux comme la vigne, exige a peu
prés les meémes soins, et grimpe également le long
des échalas on des arbres. Les Indiens en font un

masticatoire dont ils ont une habitude continuelle.

Je vais, belle Anais , vous faire ici I'histoire

Du veg

‘tal brilant ct du mastiecatoire

Que le prince et I'esclave, el le sexe enchanteur,
Avec tant de plaisir machent sous 'équateur:

On ramasse avec soin la feuille de la plante,

On l'unit 4 la chanx, et des qu'elle fermente,
)n y metde Varec, Uicre et hridlante noix ;

Ce mélange compose une espece de poix,

Et cette poix enfin, quand elle est refroidie,

Se divise en morceaux d’une forme arrondie,
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Pour tenir & la bouche et rouler aisément ,

Afin de se donner un certain agrément.

De ce masticaloire , on fait un grand usage;

On le miche en visite , anssi bien qu’en ménage;
On loffre a ses amis, on s’en faib compliment ,
Et ¢'il manque par fois, on éprouve un tourment.
Lorsqu'on veut se quitter, et témoigner la joie
De se revoir , on ¢change une bourse de soie

Qui contient le mastic en pompe présenté,

Dont on fait & son tour hommagze & la beaute.

Les dames ont, dit-on, une grande faiblesse

Pour ce mastic heureux qui donne la tendresses
Certes, je les approuve, et ne les blime pas,

Si, pour se faire wimer , elles manquent d'appas.
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Jii vois st pen de belles fleurs parmi celles qui
n'ont qu'une seule étamine, et qui composent la
premibre classe appelée monandrie , que je me suis

a vous en entretenir , imaginant que

peu emp

différente , déponrvue

la deseription d'une plante i

des attraits (lui la dis ient des herbes que Fon

foule . n'aurait d'antre charme. pour vous , que ce
d'en fixer Ia verdure: ¢’est aussi , belle Anais, une
des raisons qui m’'ont ¢loigné d'une marche régulicre
dans nos entretiens sur la botanique , selon le systéme
de Linné ; il' me propose toutefois | si cet ordre vous

b de T
CCllin ae

plait davantage , de parcouri

rl‘;t;y:'i-s le rang il!‘iiliilt: i chaque classe ; mais you-

ent les déerirve toutes | J"ai trouvé dans la

lant & pr

sans ‘ement :

l'ul'vmi?-in- ,une flear r{r:i n'est
c’est le balisier des Indes, & fleurs rouges, que 'on
cultive dans quelques jardins. Des curieuxont donné
quelquefois le nom de canne & sucre & cette plante,

Tome I. 7
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je ne sais sur quel fondement ; si je decouvrais quel-

que particularité qui Ja rendit plus intéressante & vos

yveux , ne doutez pas de mon empressement a vous la

, appelée ociandrie de ses huit
I

el :r!'i'.'\\".'t' a I.ll'i'.l'w :'lli'liLli‘“'if.'*~

|
2 OCLASSE

les abeilles se lriaiisa-ui i butiner: ce

defleurs nom-

s'enrichil encore de plusieurs e_.vlu':r '$

La premiére fait si bien sur la

1 STy
€si , conume les autres lleurs de son espe

ore I‘.l' Caj

terminde postéricurement par une ny;
|

im1 vient

I‘ll\',]] = I:E-'. rniinent Il_‘. o [ill-l.‘lif‘.

remarguer moi-

porte ; n’ it pas eu le

- 1 gy w2y . 1 3
1on electrigue fait la seconde ay

meme es

i

moment du er vous en 1a:u‘h-:';=i que

4 mademoisele Linné qui

T
in_!!{i’ rencre

ena f weur de la

o, et quia tout I'k

deeouverte.

t faire sa cour

nreux .ljn"h'-'.'

SOn an

S0 Premuer soupir;

Elle adorait les fleurs, et toujours aupres d'elles,
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]
s les rendissent plus belles

1l semblait que ses soir

En admirer la forme , en voir les mouvemens,

irs el ses plus de

Voila tous ses pla

C’est ainsi qr on alme 5 111:’:l1|-l\|'=.'.-: e sa mailresse;

Le temj ait bien court pour peindre sa ten

On épie un seurire , on al tend un coup d'eeil 5
Un seul mot pour Pamant est un sujet d'orgueil.

Il existe une troisitme espice de capucine , qu'on

dit étre originaire du Pérou ; elle attire les regards

par la beauté de sa couleur, et satisfait Vodorat par

la douceur de son parfum,

La dixieme classe , appelée décandrie des dix éta-
Lad | , a

mines qui couronnent les fleurs de cette elasse , nous
presente le gainier, Parbousier , I'eeillet et la rue.
Le gainier se-taille parfaitement en palissade ; ses
Heurs purpurines sont d'un bel effet . et ornent mer-

Pat]
veilleusement la campagne. L'arbousier , rare dans

le pays que vous habitez , est un charmant arbuste

4 fleurs blanches ; son fruit est une baie polysperme
que Pon sert quelquefois sur nos tables. Quant aux
willets | je n'ai voulu qu'indiquer leur elasse, sachant
les soins que vous leur donnez, et vous faire mon
compliment sur les suecés que vous obtenez de cette

culture.
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a rae a pelites leurs jannes . a une odeur torte,

meme fétide ;izl\'lu']n'-v noble par Yéeole de Satey-
ne . a de 12 cddhnte pour Yes matadies des veuy -

les vitres étant st Lons e & Lheaux . celte

L‘.:-ni-c._ dans votre

1eme classe vous ofl le Anais

cncore.,

le zavae on beis saint . Vazédarvae ou Vacbre a cha-

e copayer | la fraxinelle et le cassier.

inaire de 'Egypte et des Indes orientales ,

il parait que la cas INCOTMUE aux anci

15 de la Ge

ns nalu-

B ;
¢ et de Bome , a é

mentt ée dlabord 5 €l miroduite dans Part de :__:_th,:‘

rir ) Par Avicenne ct :“"-"‘-'Ui‘i”l!. Un Pl"""“l'i‘l la casse

avec sueces , dit Fourcroy ; meéme avec sceuri

dans tous les cas ofl Ia néeessite de purger ¢ l i‘-i-{'.likt

| avee des aft

ions qui semblent presenter une véri-

table contre-indication & I'ewploi des cathartiques.

Les personnes dont la digestion est pénible , se sont |

tlnr;!i!m'l'uis bien trou d'une petile quantite de
'

casse prise ayant le repas ; ce moyen , recommandé

par des praticiens habiles | a droit aux plus magni-

ll.LL‘\.'Ll’f_\', cloges . 1l a véellement calme les souffrances

et’ agrandi la carriere de Ihomme qui brille au
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s rang dans les fastes de'la républi

ltbre Delille.

premi

raire , selon le ¢

La, casse prolongea les vicux jours de Voltaire ,

Et soutint , pour les arts , sa téte oclogé
Favori de Phébus, en sa caducité,
Ce famenx éerivain eut la vivacite

"

Des jeanes troubadours , et son dernier ouvrage ,

D gail et du talent mdérita le suffras

A cetiige on le style est presgue sans coulears ,
Il obtint tf.',iuﬂil i los ]'.II:\' rares faveurs
Son titre est préeicax , et cefte dédicace

Devait étre adeessde A Varbre de la casse:

el lul'in‘.r‘.‘-_

Heurenx si je pouvais, d'un ¢ler
Vous donner le moyen d'ayoir les azrémens /..

%

L.;:;L'-{l;u“l[jh o arbre a ¢l dotoala mene

. X 1 1 = 1 1
origine , ¢l i\|.'-:_l.\'!l\é','.‘. il.lj:\' tous les clunats chaods | et

BT 1 1
MEeriionaes ae i;l France.

méme dans les provin

Cet arbri

au porte & Saiat-Bominzue ; le xon

lilas, & cause d‘.‘ !.l vessemblance ws les 1'r.t]:-|!'-.1:|'~

et la couleur de ses fleurs avee notre lilas: ce guil

y a de surprenant , ¢ esl i ur est absolument

la miéme. La taille élevée de cet arbrisseaun . Nélézance




1 " il e e e
de son port, les nuan 5 de ses

fienrs | Vavant '}l{-_-l'li!s ont de s'f:';'au nouir durant

tie de 'année | :

ignent sans doute |

ifique , une place distinguge dans
les parcs et dans les bosquets. Ce ne sont pourtant

R L Hm:!zt'fl 5

s ; on peul extraire de

ses fruits une huile bonne a briiler | et surtout t

cire propre i faire des bongies qui donnent beau-

’ - . 1 5
de fl[!illl"].'\.‘. Sdlls i'i‘?[\‘!".{‘lf ducu

1 A 'y
odeur; les noyaux ne sont pas meme completer

inutiles , paisque les dévels eai

Vorigine de la dénomi-

seau a recue d'arbre

1

Je voud

ais , Anafs, que cct arbre exotique
Fat, aulien d’arbre saint , nommé Saint-Dominigues
Ce saint est mon patron ,et pour les chapelets ,

Vous savez comme il (it la guerre anx miquelets.

U fut le fondateur de Yordre do Rosaire s

Vous tenez a cet ordre et moi, comme confrere ,

rirais avec vous le saint inquisitear,
De demander au ciel \iln'll fit notre bonheur.

de cecar, a cette confrerie
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Le chapelet en main , et notre ame gué
En présence du saint , courbés devant Vautel ,
L’amour nous dicterait le serment solennel

De nous aimer toujours , et d’ayvoir le Rosaire

Pour témoin dua désiv muluel de nous plaire;

Enfin , pour abr il faudrait étre unis

Comme ces jolis grains & Part assujettis.

Je suis trop bon chrétien et trop bon catholique ,
Pour ne pas désirer d’avoir saint Dominique

A ma noce, ou ce saint, couronpant Anais ,
Offrira pour guirlande une lige de lis.

Vous avez vu sa main constamment cmbellie
D’un joli chapelet de la tige flearie

D'un lis ¢éblouissant dont la pure blancheur
D’une ame toujours belle annonce la candeur.
Pour moi,; belle Anais ,désireux de vous plaire,

Je trouve dans ce lis un précieux mystére ;

11 est dans mon. patron un embléme de foi ,

Cest un. ordre , & mes yenx, dadorer yotre loi,

Saint-Domingue et la Jamaique produisent spon-

tanément le gayac , appel

aussi le bois saint , sans
doute a cause de la grande réputation dont il a joui *

comme antisyphillitique. L'introduction de ce vegé-




1_'.-;1;. bean pris
i a pr

Parmi nous , le gavac n'est qu'un sudorifigue

Ft n'est as le meilleur ;1:;'.;—:~_\1111'111:.“-[!1;':
Son ‘usaze accessoire est tonjours |II'<I'(I:|'|:\;
Dans la gontle atonique, il est souvent heurcux
8i le prétre F"l"' nol , sudéri par son us

un livre sainl détaillé
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du fréne . lui ont fait donner e nom de [raxinelle;
il s'en exhale | dans les temps chawds | une vapeur
inflammable qui li!‘:‘ul! feu lorsqu'on en
une bougie allume ] plante sicze  en ll-.n_"u".u_'
sorte , au milien d'un fluide étheécé, qui, surtout
4 Paurore et v le erépuscule d'une belle jour-
née d'éle, s'enflamme & Papproche d'une bougie
et offre le spectacle d’une atmosphere ou d'une
auréole lumineuse qui n'endommage point ses

Cette plante inflammable élale sa parure

Au milicu des foréls: ¢est Ih que la nature,
Aimant la fraxinelle, anime ses coulenrs,

I:l. ILll‘.lln ll']llll'(' '{li"l'].]l\'l' I.l ('ﬂ“ll'll‘ 'l-.' i‘.l\'l.‘”l'.‘;. .
Cetle fleur amoureuse, au lever de laurore,
Exhale tous les feux dont Pamour la dévore;

Elle brille et s'enflamme aux rayons d’un beau jour;
A son déclin encore, elle brale damour,

La fin de la il-lll'nl"c est pour la fraxinelle ,

Le moment 11u‘\-“i‘ attend pour paraitre plus belle
Une anréole alors entoure ses appas ,

La flamme Venvironne et ne la brale pas

Telle on voit Ta coquette ajtendre la soirde,
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Pour admeltre Vamant dont elle est adorde .
A sa cour, on , brillant au milieu des flambeanx .
Ses ye

ux ont plus d’éclat et paraissent plus beaux
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LETTRE Xk

[Nous voilh |, belle Anais , & Ia treizibme classe du
systeme de Linné: la l);r]b\_".ln:.l'_‘h': comprend toutes
les flaurs equi ont de vingt A cent étamines , insérées
sous 'ovaire ; de ¢e nombre , sont anémone’, le
pavot , la renencule , la clématite el le coquelicot.
Jimagine que vous ferez votre compliment i tous ces
maris , de posséder de si jolies femmes | et qu'a leur
tour elles seront felicitees davoir de si tendres et de
si nombreux maris. Je vous croirais fort embarrassée
de tous ces complimens , si Phabitade d’en faire et
d’en recevoir n’avait formé votre esprit i triompher,
sans effort, de ce qui parait si difficile i d’antres. Jai
été souvent dans la société des dames; jai hasardé,
méme quelquefois , de leur dire ceque P'on appelle,
dans le monde , des douceurs | et voila qu'i présent
je ne sais rien dire d’aimable & Pandmone , 4 Ia re-

poncule , qui sont elles-mémes assez aimables poux




re atmees de vous ;W\ fant bien

A .\\\i'n

r f . 1 _ Pe
“quedques mols en forme de comy
4 1 1

Tendres fleurs , a jamais restez dans ce part

O la main d’Anais vient arroser la terre ;

Sans elle |

Vous auriez end

Me Yaccusez jamais davoir cu des ca

Vous ¢tes ses amours , vous failes

Sans le

soins assidus prodiguds par sa main ,

Vous n'auriez.pas goi s douceurs de I'bymen,

I i‘:l{‘}’_-‘ful\ s 540N I{..‘-\'J'\ C, .'I[ J.'l l'l'('lI““-Ii\"".'HII_N'.'

Pour parer Anais, employez I'élérance;

Ouyrez yolre calice ; exhal

Sur yous,
Lais

Jouissez d

s, ellea versé

- le sort de étamine

baizers de sa bouche divine, E

Et sur un sein d’all il sont e

Vous aurez le bonheur dans un noble

Il est dommaze que le pavol se trouve en societé
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avec toutes ces {l:_‘!il‘r‘-; jl;!111‘111'§ t!l‘! i £1 llisl'i".llrn'-__ 1

lettre -Imll\".ml remp it merveille toutes scs

vertus.

Pour vous plaire , Anais y vous voyant faligude,
Avee le froid pavot ma muse s'est ligude.
Hypocrate et son art , Galien et son esprit,
Vous feraient moins dormir que ne fait cet éerit ;

Mais lorsque le sommeil yous aura délassée ,

Que la noire vapeur d'ennui sera passde
Jobtiendrai ponr ma muse un ecomplaisant coup deeil

Qui remplira mon eceur d'un sentiment d'orgueil,

Ce w'est pas que ma muse & mes désirs docile ,

Pour vous plaire ait li¢ Pagrément 4 ulile ;
Mais connaissant le sexe enclin & la bonté,
Connaissant méme encor sa curiosite ,

JL"_

ge qu'Anais aura la patience

De parcourir ces vers avee quelque indulgence,
Et si, par ayenture , elle bronche en chemin,
A quelque mot heureux , j'espere que sa main
Tracera sur la feuille une phrase indulgente,
O mes yeux réjouis liront 1_lu'c|!l.' est contenle
De mon intention et de ma velonté :

I suflit & mon ceeur de plaire i la beauté.
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Pour vous plaire encore davantage , il vaudrait

peut-étre mieux vous dire , en bomme prose , les ca-

ractéres auxquels on reconnait chaque fleur. La gua-

torzieme classe . par exc a:'.-JI'-’I:'._qT est fondée sur la pro-

portion des étamines enire ¢l cette classe est
atoalet denaninerd s e Yo
appelée didynamie de ses quatre ¢tamines, dont

deux constamn

nt plus petites et deux plus longues,
toutes dewx msérées sur une corolle 11'1mm;_u_:lﬂ|u irre-
galiere 5 cette classe renferme les labides et les per-
sonnées de Tournefort , dont nous comparerons le
systéme & cefui que nous suivons a présent , quand
nous aurons parcouri les vingt-quatre classes qui le

constituent.

Lalavande appartient i la didynamie ;
Clest volre connaissance , et méme votre amie ¢
'y vois le basilie , la mélisse , le thym,

Dont les modestes fleurs rehaussent votre teint.
A voir les petites fleurs de toutes ces plantes , il

semble que la nature a voula les dédommager , en

parfumant leur tige et leurs feuilles ; on aime i les

presser dans ses doigts , & respirer P'odeur qui

* P 1 1
parties de ces simples odorans ;

s'exhale de toutes|] :

on en fait machinalement de petites boules a la ma-




stk LA Boranigue. 87

nicre des gens de lart , qui en composent des

trochisques.

Il me semble avoir yu la mélisse embaumée ,
Prendre une forme ronde en vos mains exprimée,
Et projectile henreux , aussi prompt que I'éclair ,

iger dans Uair.

Dispavaitre a I'instant ct vol

Au trochisque odorant , vos doigls servant de moule ,
Combien j'aurais voulu m’emparer de la boule

Dont le moindre mérite était dans son odeur!...

Peu de chose a souvent assuré le bonheur’

D’un amant prévenu dont I'amante fidelle

Embellit d’un grand prix la moindre bagatelle ;

Ce trochisque lancé peut étre le signal

D'un rendez-vous aimable , on l'amour , de son mal,
Veut couronner le terme et combler la mesure

Des plaisirs que ce dieu répand sur la nature.

Vous savez, Anais , qu'aimer est tout mon bien ;

Jaspire a yotre amour , tout le reste n’est rien.

Mais votre bonheur étant ce que je désire le plus ,

si vous croyez le trouver dans I'indifférence , je vais

vous décrire un arbrissean de cette classe , qui a la

vertu de vaincre lamour. Le gattelier , nommé aussi
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ALNUS CAs

1
}

parail 0’ agus

asiles , ot 'homme s
battre Lo \;_s"m-a doux et le -lut:n: utile pel

nat

Drat

v 2 : e
de la chaste déesse en étaient

s. Onm -
L

haies de cet arbrisseau .

essence dont on faisait wsaze dans ces sombres

osait la lot ba

» t" > cont-

nt de la

ure. Arnaud de Villencuve a i”"":i 1 que pour
jamais aimer , 1l suffisait de porter habitnellement
couteau dent le manche serait fait avee le bois

gattelier.

Voulez-vous , Anais , que nous fassions I'épreuve

5

A rnand de Villenenve !

Du secret mexveillenx &

I’avbuste n'est pas rave, et Pon peut aisément

e fatal 1

rument

Qui détruit de l'amour la flamme la plus tendre.

Ce n'est pas mon avis , je crois |||;”l'l faut attendre;

ra sur les ailes do temps,

Une vive amitié finira nos tourmens....

Mais si da gatt ' yous craignez peu I’

A suivee volre avis , de bon coeur je m'en

Eerivez no seul mot, et it

Je commande un coutean de bois de gattelie
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‘\ ous avez encore , belle Anais | bien des connais-
sances , et méme des amies dans la quinzibme
classe , appelée par les botanistes tétradynamie
c'est-i-dire , des fleurs qui ont six étamines , dont
deux constamment plus petites que les quatre autres ;
vous y reconnaitrez le cochléaria | la ‘camdline , le
chou , le givoflier , la cassolette , le thlaspy , la rave
el le navet. Cette classe comprend toutes les silicu-
leuses, et correspond parfaitement aux cruciferes de
Tournefort ; plusieurs de ces plantes sont caltivées
avec soin, dans les parterres , qu'elles ornent admi-
rablement. Quant aux plantes potageres , je ne suis
pas [iché que votre amiti¢ pour elles devienne plus
particuliére encore dans I'espérance de les voir ser-

vir & notre ménage.

On parle avec plaisir des plantes du l‘.’.Otil;’;t‘ 3
Quand on ale projet d’établir un ménage ;

11 est bon de savoir ee qu'il faut aux ragouts,

Et 'art de mavier les navels el les chonx :

Tome L. 8
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il fautr er V'oubli qui lII”lIH'lll-IlI‘I\L' =

Dans cette class

encore , on trouve la roquette;

Vons n'ayez q “ajeter les yeux sur Valmanach ,
Pour savoir de quel prix elle est pour Pestomac,
Je sais que Valmanach n’est pas le meilleur livre

myer !.i .\\'i"“i'f_" i[l' \[‘ re 3

O Pon puisse b

Mais j’en connais un autre , et je vais Uindiq

51, dans Poccasion , vous voulez P'invoc

Cet ouvr a pour titve : Ecole de §

On le lit & Paris, & Bome , ainsi qua Berne.

H dit que lavoguette invite les ¢poux

A jouir plus souvent des plaisirs |

5 1,'||'._\.|.-~.n\'.

La roquetie ; en ce cas, nlest pas san

importance,

Sidu lit conj

r'endce

Elle vient éc : Pamoor,

Le trdne o Cupidon a fixé son sejour.

I'l\ ant i[IH:' IE{‘ server l!'\ noend

f,

surtont dé 1x de faire un

Je m'informe , avec soin , Jun fan

( Car il faut ftre instiuit des devol
Des moyens assures de prolonger |

Que de tendras dpoux
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Et ' cloigr

Qud fait qu’un m
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Pourquoi tous ces discours ? Je dis, sans hyperbole,
Que yous serez toujonrs , Anais , mon idole.

Si vous voulez en eroire un débile mortel ,

Mon ceeur, soyez-en sire , aura le méme autel.

Comme toutes les jeunes personnes , vous preferez
un bal , une comédie , une promenade , un entretien
sur la parure , a tous les soins qulexige un meénage ,
et a toutes les conversations qui rappellent les devoirs
des époux ; je veux bien volontiers, selon mon usage,
étre docile i tous vos golits , et pour vous en donner
un exemple , abandonner cet entretien , pour yous
accompagner dans ces beaux jardins ot la nature
offre , & nos yeux, un spectacle toujours varié , tou-

jours riant , et toujours st favorable & famoar;

Dans ces beaux lieux od Flore établit son empire,
A Pombre des rameaux caressés par Zéphire |
Sous cés jolis bereeaux on de tendres amans

Vant soupirer leur peine et chanter leurs tourmens,

Je voudrais bien . Anais , habiter avec vous ces
lieux-la toute ma vie ; cette félicité promise A nos
premiers parens , ne fut que passagére, pour apprens
dre & 'homme qu'il ne peut étre heureux gu'un

moment.,
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¥ N Sn b st - 1 T~ livs
whais , s est yrai gue la parque livide ,

Ait traed de nos jours une marche rapide ,

Songez gne pour jouir, il west qu’un doux instauf ;

Oubtions , 8'il se peut , le sort qui no

1
b
n esl henreux 4 [ s ¥ mont g
1l @30 Heurcux , el hon soupire ; un MOENT G
volupié est suivi de tristesse . el le coour n'est jamais
I |
On ne sail définir que
Nous ciédons ais¢ment a s blesse |

2 PR ey |
rs sont un pia

Celte situation que jéprouve , et ces senti

(que vous m’ s z ; ne peuyent clre que Peffet

Pamour. Connaissez-vous ce ]11'il’1. dien d on dit

tant de bien . el r;-|i fail tant de mal : ce diea dont

r Vénus de se défaire . connais-
it ?

o

Jupiter voulut oblire

sant , & sa phys jonomie | les troubles il eause

lu 1

is Vénus , pour le dévober i la colére «

des dienx , le eacha dans les bois ; ot il suca le lail

qu'il eut Ia foree de manier
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Parc , il apprit sur les animaux, a tirer sur les

Liommes.

Mais vous , belle Anais , & qui tout est facile,
Vous avez de 'amour fait un enfant decile ,
Secusible , caressant , et méme un peu flatteur ,

Qui viendra , sous vos lois , un aimable docteur.

N'est-ce pas , en effet , pour vous plaire , que je
m'ayise de vous donner des lecons sur un sujet que
je ne eonnais , ou plutdt que je ne cherche a connai-
tre que parce qu'il yous est agréable ? Aussi ne
\'(‘_!_1\—_2[;' [Pas yous en seéparer lulu; long-temps ; je vais
vous conduire 2 ces tendres fleurs qui attendent vos

CAT'ESSCS,

Cest d'ailleurs le moment d’allew Ia toilethe ,
Ot le beau givoflier , la douce cassolette ,
.!.l'i'\__'ls{'lu' i leurs 11-‘_||1:'Im‘l.% Ln |1nrfum I"'[‘t:("i{.‘LIX.
Pour charmer , & la fois , I'odorat et les ycux.
Le thlaspy vous attend , ainsi que Uibéride ,
Comme les autres fleurs , de vos regards avide ;
La belle caméline et la bourse a pasteur ,
I'Z“H-.':::'nnt peut-élre avant cetle faveur.

Hilez-vous , Anais ; calmez 'impatieuce
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De ces fleurs (ui toujours ont prouvé leur constance :
Oui, ce peuple odorant ne veut , pour étre heureux,

fl Qu’un mot de votre bouche , un regard de vos yeux.

Dans plusieurs départemens de la France ; et sur-
tout dans ceux de la Somme et du Pas-de-Calais , on
cultive la caméline , sous le nom vulgaire de camo-
men. Elle s'apercoit dans tous les lins , dit Parmen-
tier ; les cultivateurs ne se plaignent pas du dommage

qu'elleleur cause , parce qu'on peut la rouir, la filer

i avec le lin ; et tirer également Phuile de sa graine.
il Destinée a 1'01.:;:!:113:‘1‘ le lin . le colsa | les pavots que
{ Pintemperie des saisons a détruits , la caméline ne

.'\'l
étre semce !:L':::i-_w.a:i]'u plus tard , et n'exigeant que

{ frompe jamais ] de Pacronome : car pouvant

trois mois au plus pour parcourir tous les periodes

'Jl de la végéiation , elle n'est pas exposée aux mémes
|| meonyen -
|
I Un habile agronome obtient de sa culture,
{ Des fayeurs que souvent refuse la nature
A dautres végétaux ; insensible aux frimats ,
[ Elle croit en tous licux et dans tous les climats.
{

Sa tige , utile au pauvre , habille sa chaumicre ,

Et préte sa famille > yive lumiere 3
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Sa graine céréale ; accessible au malheur,
Lui donne un aliment qui calme la douleur
De la faim , et le ceeur du pere de famille
h'"'-l'n:lllmlii :Il}"?]‘l":.-} du fagot qui p:’-liﬂc,
En yoyant ses enfans apaiser a la fois
Du froid ct de la faim les rigoureuses lois.
Voyez , belle Anais , combien la caméline
Est utile aux humains : cette plante divine
Offre tous les secours que la Diyinité

A semés surla terre ot vit Phumanité.

Vous avez 'ame trop belle pour ne pas vous inté-
resser dayvantage aux plantes d’une grande utilité; je
laisse & la coquette , le giroflier | la cassolette et le
thiaspy , pour m'occuper encore , avec vous, de
celles qui intéressent le pauyre , en le soulageant
dans ses maux.

Né daus la fange des marais ; ou sur les hords de
la mer , déponrvu des agrémens extérieurs qui fixent
les pegards, le cochléaria edit été & peine remarqué ,
sans les i{|1:1|i!6.~; precieuses qui lesfont rechercher
pour les maladies scorbutiques. Cette plante , qui a
tiré son nom de la forme concave de ses feuilles ,
assez justement comparées & une cuiller, cochleare ,

se multiplie predigieusement dans les contrées ot le
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scorbut est le I'[“" fréquent | et porté au plus haut
point d’intensité , comme dans les iles de la mer du
Sud et sur les plages du Groenland. Cette plante
salutaire ne borne pas la ses services : on I'emploie

& 1
encore contre 1a pare

utilemer

|‘,'.~il'. I'hypochondrie

1

et les serofules : dans 1‘-!:;53:_4‘*:‘-: P on la mange

en salade: en Islande . on en prépare differens mets
avec le beurre et e lait.
Partoul 1 dela nature on voit la 1 ‘:-."'.} ance :

Elle sait prodiguer ses soins , sa préférence

Au v

tal utile anx mortels abaltus

Que la mort saisirait , s'il n’offrait ses vertus

Cette plante salubre abonde sur-les p

(i1 la contagion exerce ses ravages

Ayee lc plas d'empire et de férocité ,

Et triomphe anssitot de son inlensité.

Les marins , accabiés d'un pénible voyaze ,
Et préts & succomber sous un :1‘.-.11_{‘.nn| la raze

Les frappe et les poursnit , implorent le secours

De Pherbe qui soutient et prolonge leurs jours.
La JJI-IH!!' salutaire offre son assistance,

Et le mal disparait , vainca par sa puissance ,
Commie on voil L‘lin].n:';ailru', emporté dans les airs,

Un orage rqui fuit ay milien des ¢clairs,
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Il est peu de végétaux qur aient joui d'une aussi
grande réputation que le chou ; il tient un rang dis-
tingué dans la cinquiéme classe du systeme de Tour-
nefort , par ses qualités alimentaires et par ses
propriétes anti-scorbutiques. Hippocrate le regardait
comme propre  évacuer la bile. Caton l'ancien Iad-
ministrait , avec une confiance aveugle , dans presque
toutes les maladies | et ce grand homme , alliant une
crédulité extréme A sa haine contre les médecins
eut bien la faiblesse de croire que lui et sa famille
avaient €té préservés de la peste par les vertus pro-
digicuses de ce végétal. Pline ne se montre pas moins
crédale sur ses proprictés médicales ; Aristote | et
presque tous les philosophes , les médecins et les
naturalistes de Iantiquité , ont fait mention de sa
singulitre proprieté, de prévenir et de faire dispa-
raitre I'ivresse.
2

Ce serait un bonheur si ce fléau funeste

Qui ravage 'Espagne , et qu’on nomme la peste ,

Pouvait étre détruit en mangeant des choux fleurs !

Il edt & tout un peuple épargné bien des pleurs

Je respecte Caton , et j'en crois sa logique,

Quand il dit que la plante est anti-scorbutique.

Tome 1. 9
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Ce systeme s'allie an précepte nounveau ,
Sur art de préserver de ce dernier fléau.

zrand homme ¢étail sobre, avait des moeurs austéeres;

igner les vices déliéteres

dimens suspects , par sa fragalité ;
Mais on ritanaintenant de sa crédulité.

Pline le phalosophe ct le sage Aristote,

Se trompent tous les denx : lenr doctrine radote
En prescrivant le chou contre Peffet du vin.
I/expérience encor n'offre rien de certain;

Pour gucrir cet ¢tat, il serait bien commude
D'user de ce Tooyetn j on melt rail & la mode |

Au moins chez la canaille , une garbure aux choux ;

El certes , j'en convigns , Te remede est trop doux.

La cas

olette et le givoflier dont vous embellissez

vos jardins , offrent de trés-belles fleurs |, qui de-

viennent plus belles encore par les soins que vous

. .
leur prodig Il en est de plusieurs couleurs et de

l\hl;;ii'ura' varictés ; je crois que tout leur merite est

coucentré dans leur pacrfum: il est bien grand' | sahs

doute, st vous aimez X le respiver.

Je sais que tous les jours vous allez an parterve

Examiner ces leurs, et déclaver ln guerre
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A la guépe cruelle , au léger papilion ,

A la mouche verace , et surtouf au frelon ;
Vous faites sentinelle , et prenez au passage,
L’abeille qui butine et U'insecte volage

1ls veulent s’échapper , ils craignent le trépas ;

8'ils yoyaient votre ceeur, ils ne le eraindraient pas.
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LETTRE. X1I1.

LLE célebre Linné , belle Anais ; a donné le nom de
monadelphie & la seizitme classe de son systéme ;
cette classe se caractérise par la réunion des ¢tami-
nes , en nombre variable | lides en un seul corps par
Yeurs filets : voila le précepte | et Vexemple vous est
offert par le géranion , la guimauve , Palcée ou passe-
vose , la maave et le coton,

* La guimauve est une trés-belle plante de la famille
des malvacées ; la douceur de son duvet blanchétre
et soyeux , I'dlévation de ses' tiges , ses paquets de
fleurs légérement purpurines , lui donnent un port
agréable ; du bord des ruisscaux et des lieux humi-
des qu'elle habite , elle est passée dans nos jardins ,
mais plutbt comme plante médicale , que comme fleur
d'ornement.

Cette plante admirable et toujours préciense ,

Contient une sayeur tres-mucilagineuse ,
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Et son suc nutritif , laissé comme aliment ,

Est d'un wsage sir , comme mdédicament.

Sur ses grandes vertus , il n'est point d’équivoque ;
Elle apaise nos maux aussitdt qu’on Vinvoque.
Voulez-vous écouter le nombre des tourmens
Qu’elle guérit ? Elle est fort bonne pour les dents 5
U fusion des fleurs y au sucre ¢dulcorée ,
Adoucit 'estomac , arréte la diarrhée ;

Elle calme un furoncle , une plaic , un bubon ;
Croyez qu’a tous ces maux le remede est trés-bon.
Ses succes sont connus dans la péritonite ,

La péripneumonie , encor dans la néphrite ;

On Padministre aussi dans 'empoisonnement ,

O toujours elle apporte un grand soulagement.
Dauns un hémathémeze et dans la scarlatine ,

Elle est d'un grand secours , et méme dans Vangi

Introduite avec soin au conduit auditif,

Elle apaise le mal par son suc 1énitif.

Cette plante , en un mot , est tonte débonnaire ;
Elle guérit un sourd , soulage un poitrinaire ,

Et quand P'ce1l fatigué s'enflamme en travaillant ,
On V'applique en collyre , et I'eeil devient brillant.
Je vons jure, Anais , sans charlatanerie ,

Qu’on en est satisfait dans la dyssenteric;
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Qui T'ordonne souyent , el en craint jamais rien.
La guimauye est heurcuse, ef sait encor vons plaire,
Quand vous n'exigez pas son baume salulaire
Contre quelque douleur ; elle est dans la santé |

Ou pastille , oa bonbon d'une grande bonté.

Vous voyez , Anais | que je ne taris pas Sur le
mcrite de ceux que je connais particuliérement , au
hasard de passer pour fatteur aux yeux des jaloux ;
je promine souvent dans un lieu trés-frais , tapissé
de guimauve et d’aleées | et je devais ce petit ¢loge
a cette promenade malvacée.

Le coton , j'en suis siir , ne vous est connu que
par Vemploi qu'on en fait en ménage ; cette plante,
cultivée quelquefois dans nos climats | n'a rt:prmd:i
ni 2 10§ soins , ni aux ressouUrces que nous en atten-
dions , et pour étre abandonné i une culture éfran-
gere | il w'en est pas moins précieux pour celui dont
les rezards se portent avec tant de plaisic sur les

jolies mains qui 'embellissent.

Il faut bien dire na mot de la plante exotique,
Qu'en vain , dans nos climats , on porta d'Amérique,

Qui roule dans vos doigts , en petit peloton ;
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De cette plante , enfin | qui produit le coton.
A différens emplots , on s'en sert en ménage ;
En tous temps , en tousdieux il est fort en nsage ,
Et sorti de vos mains , ses filamens soyeux
Font un ouvrage ulile , et surtout précicux.
J'aime beaucoup de voir une aignille dancée ,
Passer rapidement par volre main poussée
Du cdté gauche au droit, pour former le contour
D'an bas qui doit couyrir un mollet fait' an tour.
Ung aignille inutile est quelquefois dtée,
Ep dansvos beaux cheyenx adroitement portée.
Oun admire toujours , ce n'esk pas compliment ,
De yos petites mains le joli mouvement. ;
Mais yos yeux, de vos mains ne suivent pas Pouvrage ; :
Cela n'empéche pas un petit bavardage : |
Par exemple , on vous dif que ce bas forfuné,
Varevétir un pied joliment dessind,
Que ne vous dil-on pas ? On vante la tournure
D’un corps fait i merveille ; on dit gue la nature i
N’a rien fait de si bean , que Lout est accompli ;
En un mot , Anais, qu'en vous Eout est joli. :
Ali! si je voulais bien , je vous dirais encore ’
Ce qu'un doux entretien fait quelquefois éelore ;
Vous savez mieux que moi qu'an langage d’amour

Est par un tendre amant répété chaque jour.
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Le géranion ou Uherbe & robert , de la famille
des géraines , ne serait pas admis dans nos jardins |
st ses fenilles odorantes ne le faisaient recherclier.
Cette plante , réduite en poudre , a ét€ directement

mtroduite dans les fosses nazales  pour arréter Feépis

taxis ; elle a été préconisée contre diverses affec-
tions ; mais les suceés qu'on lui cuppose ne sont attes-
tés par ageune expérience elinique ; de sorte que
les propriétés de ceite plante ont besoin d'étre sou-
mises & de nouvelles recherches. I n'en est pas aipst
de la mauve , dont T'utilité Pa fait’ connattre avan-
tageusement dés le bercean de la médecine ; son ea-
rac t{_-.r{j botaunique la 1‘;:'[11_!.-,_:1:1!? singufierement de la
guiniauve , et ses propric¢tés sont presque les mémes.

Une p]aulc bisannuelle , originaire de I'Orient,
qui supporte trés-bien la température de nos cli-
mats , c'est I'alede ou passe-rose ; elle a le port d'un
arbrisseau , et fait I'ornement des jardins par la
beauté de ses fleurs | qui s'épanouissent vers la fin
de I'été | et durent pendant une partie de'automne.
La tige de cette plante offre une substance fibreuse
et souple , avee laquelle on peut préparer des fils ,
des cordages, des tissus divers , et fabriquer un

excellent papier,

—— "




stR LA BorANEIQUE. rab

Vous avez sous les yeux la plante malvacée

Qui , dans Ia botanique, a pris le nom d’alede ;
Sa fleur s'¢pamouit a la fin de Pété,

Et Vautomue jouit long-temps de sa beanté
o
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Des étamines ennombre variable ,réunies , par leurs
filets , en deux corps distinets , composent , belle
Anais, la dix-septitme classe appelée diadelphie. Le
baguenaudier | la cytise , le genet, Pavachide , le
melilot et P'astragale , appartiennent a cette classe ,
comme presque toutes les légumineuses. Le bague-
naudier croit spontanément sur les montagnes de
I'lialie , de la Suisse et des provinces méridionales
de la France ; pour samuser ou ']Jagueuauder , on
fait claquer souventles gousses vésiculeuses de ce joli
arbrisseau : voila Dorigine du mot baguenaudier.
Quelques étymologistes scrieux prétendent que les
oisifs et les enfans sont seuls capables de baguenau-
der ; j’avoue, belle Anais , qu'en dépit de leur déci-
sion , je me suis livré bien des fois & cet amusement
et loin d'y renoncer , je vais baguenauder encore ,
cest-a-djre , laisser le sérieux de la science , pour

m'amuser avec vous de ses azrémens.
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En dépit des savans et de lenr arrogance ,
Je veux baguenatder , ¢'est toute ma science ,
Et si je sais remplir Pobjet de vos désirs

] J )
Je serai satisfait, ce sont li mes plaisirs.
Tous ces docteurs si froids , 4 longue harbe grise

3 f B !

Vous verraient-ils sans trouble, au pied d'un vert cytise®
1ls seraient pres de vous , avec des yeux hagards ,

Ce quaupres de Susanne étaient les deux vieillaxds.

Cette comparaison ne saurait vous déplaire , Anais ;
Susanne était belle , et c'ctait la moindre partie de
son ¢loge. Si ceux qui bliment 'amusement , vous
voyaient quelquefois , votre vivacité charmante dé-
truirait bientdt, je vous assure, leur grave contenance
ct leur maintien affecte.

-Et qu'importe,, :1|u‘(':s tout , qu'un entretien frivole
S’en aille au gré des vents commandés par Eole!
Je n'en aurai pas moins su plaire a la beauté ,

Et ce plaisir vaut mieux que I'immortalité,
Suriont si les lauriers qui croissent au Parnasse ,
Etaient seuls destinéds i ceindre un front de glace.
La gaité, le plaisir , sont mes dieux favoris ;

Ils sont avec Pamour , les grices et les ris.

Le désir de vous plaire sera done toujours , belle
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Anais, le scul but auquel J'aspirerai dans mes entre-

LerrrEs A AnaTs,

tiens , et celui-cl aura pour sujet le robinier et
Pacacia, qui reconnaissent encore la diadelphie , sans
préjudice des détails que je vous promets sur les
autres plautes que j'ai nommées d’abord. L'acaci
est du nombre des arbres qui croissent dans tous le
terrains , et presque sans culture ; on en fait des bos-
quets embellis par un beau feuillage , et des grappes
fleuries d’ott s’exhale une odeur déliciense. J'oubliais
de vous dire que cet arbre épineux doit son nom
la présence de ses épines. Acacia signifie , pointe ,
aiguillon. Le robinier differe de Pacacia par son
port, la jolie verdure de ses feuilles , et ses grappes
purpurines ; mais son parfum est infiniment agréable.
Cet arbuste, trés-recherché, exige beaucoup de soin;
mais pourquoi vous entretenir encore d’un sujet qui
vous est si familier ? N'est-ce pas dans les allées d’aca-
cias , que vous allez respirer la fraicheur de TI'air
embaumé par leurs fleurs ? Clest peut-étre la raison
qui me fait vous en parler encore ; I'allée que vous
avez parcourue , le gazon que vous avez foulé , tout
parle & mon ceeur.

Arbre odoriférant , dont la terre embellic

Offre dans la campagne un jardin d'Idalie |
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Eloigne d’Anais tes rameanx épineux ;
Pour sa main, tes piguans deviendrajent yénéneux.
Cest ici, tous les jours , qu'au lever de Paurore ,
Anajs vient cueillir une grappe uwniflore ;
C'est ici qu'a l'abri du courroux des autans,
Seule , elle vient jouir des douceurs du printemps.
Enchaine le zéphyr sous ton épais feuillage ;
Qu'elle repose heureuse , en affrontant I'orage,
Et que le tendre amour , dans ce sombre réduit,

Malgré tous les dangers , soit le seul introduit.

Je voudrais bien, Anais , m’introduire , avec
Pamour , dans ce lieu solitaire ott vous allez penser ,
ou plutdt oublier qu'on vous aime ; sortez de cet
asile heureux , pour rendre plus heareux encore celut
qui voit le bonheur dans votre présence.

Seyez donc, Anais, généreuse ct sensible;
A mon cceur agité , rendez-vous accessible ;
Quittez ce sombre asile , et qu'un regard flatteur

Vienne apaiser ma flamme et faire mon bonheur.

Ce n'est pas que je désapprouve le plaisir que I'on
peut trouver dans la solitude , je la cherche moi-
méme quelquefois ; mais en convenant de ses char-
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mes, je recomnais quelle deviendrait peut-étre

herrible | si Pamour ne venait Pembellir.

La retraite absolue est la vertu d'un sage:
Ce n’est pas a vingt ans, ce n'est pas a votre age,
Qu'on gotteses appas; c'est pour dautres desseins

Que le¢ ciel a pris soin de former les humains.

\‘l"mp{‘rc que Favis que je vous donne amenera

des réflexions , qui ameneront , i leur tour , lar
lution d’embellir la société de ceux qui vaus chéris-
sent ; vous savez fout le plaisir que j'en aurai moi-
mcéme , ne pouvant me défendre de la douce vanité

d’étre pour quelque chiose dans ce changement.

H{las ! si je pouvais, daus mon impatience,
Tei, pour mon bonheur , hiter votre prisence,
Heureux , 4 vos genoux je serais des demiiin!

Mais comiment se promeiire un sembiable destin?

TAclions de diminuer les manx de I'absence ; et
d’en 1'(‘.mpiir le vide affreux | en déerivant ([ueh{iics
plantes qui feront diversion pvni-élfe aux lourmens
que j eprouye.

L'arachide ou l:i.\".;l:?’n-? de terve , dont les depar-
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temens des Landes ef de I'Hérault ont enrichi lear
agriculture , prospire dans les elimats chauds | et ne
nous a pas instruits encore de sa veritable patrie;
originaire d’Amérique , sclon les uns, d’autres pen-
sent qu'elle a éé transportée dans le nouveau monde
par les négres ; dautres enfin disent que celte plante
croit spontanément en Asie, en Afrique et en Ame-
rique. La culture de Parachide pourrait réussir,
dans ces contrées , Sur un sol lég(!r et sablonneux , et
P'on retirerait de ses fruits de trés-grands avantages ;
ils fournissent une huile excellente , préférable 4 la
meilleure huile d’Aix pour I'assaisonnement des mels
ctpour les salades ; on assure qu'elle ne rancit jamais,
et quielle samcliore en vieillissant. FElle merite la
préférence encore pour Ie service des lampes ; car
elle donne une lumiere plus vive, plus claire , plus
durable, et produit moins de fumée que'huile d'olive.
De toutes les substances avec lesquelles on a essayé
de suppléer le cacao dans la fabrication du chocolat,
"arachide est celle qui réussit le mienx ; on a aussi
proposé de la substituer au café, et moi, 4 mon tour,

je Yous propose dela faire cultiver dans vos domaines.

Une terre lIégere , ¢t méme sablonnenge,

Aime parfaitement cette légnmineuse ;
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De sa culture aisée , on obtient des produits

Déja dans le commerce avec art introduits.

11 ne faut pas laisser aux hordes africaines ,

Une plante qui peut enrichir vos domaines ;

Son huile est excellente , et me rancit jamais,

Et tres-honne surtout pour adoucir nos mets.
Exempte de défauts, encore moins de vices,
I'arachide , en tout temps , prodigue ses services;
Dans un temps de disette, elle est un aliment ,
Qu'a la nouvelle Espagne on préfere an froment.
La bonne compagnie a fait sa renommde

Elle éclaive un salon, et brille sans fumdée ;

Le parfum qu'elle exhale, en répandant ses feux,
Egale les parfums les plus voluptueux.

Enfin, belle Anais, vous serez dverlie

Que la douce arachide, i art assujettie ,
Devient pour le beau sexe un mets. délicieux
Digne de figurer i la table des dienx

Par votre main peut-étre , un jour bien arrangée,
Elle sera bonbon , ou praline ou dragée;

De toutes ces fagons, en Afrique on la sert,

‘.t sans exagirer , ¢ est Vame du dessert.

La fructification de V'arachide est trop curieuse ,

pour ne pas vous faire part des observations d'un



surR LA BoTANIQUE 113
savant agronome , Sonnini. Aprés la fécondation , les
fleurs miles périssent et disparaissent ; les flenrs
hermaphrodites périssent ézalement ; mais de [a hase
de leur pédoncule | qui correspond i 'ovaire, on vort
poindre une petite corne aigué comme la pointe d’une
(.(piuglc.. et qui presqulaussitdt se recourbe vers la
terre ; alors elle commence & s’alonger rapidement |
et dans cing jours, conservant sa méme grosseur el si
méme pointe aigué , quelle que soit la distance de Ia
terre , elle y touche , acquérant jusqu'h prés de cing
pouces de longucur , selon qu'elle en est plus ou
moins éloignée ; malgré tout ce développement , la
corne qui I'a acquis n’est point un fruit, el en Pexa-
minant avec une lentille , aprés Pavoir ouverte | on
n’y reconnait aucune trace de fructification : mais
voici ce quil "\_;‘:1 de surprenant ; Pextrémité aigué
de cette corne parvient & peine & toucher la terre | ef
a sy enfoncer de quelques lignes , quaussitol elle
commence & se gonfler ; & mesure qu'elle se gonfle
elle s’enfonce davantage , et parvenue , en peu de
jours , & la profondeur de deux a quatre pouces, elle
offre ensevelie une gousse longue d’environ unponce,
de substance coriacée , tantit presque cylindrique,
tantOt étranglee , selon qu'elle renferme une, deux

Lome . 10
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ou trois semences rougeftres de la grosseur d’une
petite aveline. :

L'astragale ne possede pas des qualités si raves ;
mais il prospere , et se multiplie avec tant de faci-
lité dans les terrains méme les plus steriles, qu'on
devrait le cultiver comme le ﬂ}urrggc le plus savou-
reux et le plus nourrissani que Pexperience nons ai
fait connaitre; les fibres dont la tige et les branches
de cette plante sont tissues , se raccourcissait dans
les grandes chaleurs, expriment le suc glaireux dout
elle est impreguce , et ce suc est la gomme adragant
qui entre dans une foule de préparations pharma-
ceutiques , comme dans les lochs | les pastilles et les
tablettes ; les teinturiers en soie , les enlumineurs el
les gaziers, s'en servent pour dobper de la consis-

tance et du lustre & leurs ouvrages.

Cependant je vais clore une leltre ennuyeuse ,
Une plante a silique , une légumineuse :
Comme le haricet, le pois ct le genct,

Ne doivent pas entrer dans votre cabinet,
Je les laisse , ef reviens a la plaisanterie!

Je venx fairela guerre & la pédanteric,
Kire du maintien grave et du ton doctoral

Du pédant qui garréte au moindre vigetal
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Pour faire examiner sa feuille et sa racine,
Disserter sur Tanthére, ou bien sur I'étamine,
Et toujours affecté dans le choix de ses mots 5
Ressemble un pédagogue enseignant des marmols;
Mais j'admire , au conlraire,, un homme & quil'étude
Offre un charmant loisir, une douce habitude ,

L

Ft qui forcé, par fois, 3 montrer son talent,
N’en est pas moins aimable, et surtout moins galant.
Convenez , Anais , qu'il serait ridicule ,
En vous offrant I'eeillet , le lis , Ia renoncule ,
De déerive leur rang d'un ton de gravité,
Sans dire auparavant qu'une rivalité
Entre ces fleurs et vous , n'est pas imaginave;
Qu'elles ont, comme yous , le don heureux de plaire,
Mais que vous surpassez la plus belle des flenrs

Que la paissante aurore humecte de ses pleurs.
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LETTRE XV.

SI la polyadelphie , belle Anais , n'a pas Vavantage
de posséder une famille nombreuse , la natare lui
prodigue d'autres faveurs ; et la dedommage en lui
donnant des sujets qui brillent dans tous les lieux et
dans toutes les saisons , de leurs qualités éntinentes
qui les font désiver partout ; les soins immenses qu’on
leur prodigue dans ces climats, prouveraient seuls la
verité de cet éloge , quand leurs fruits , qui ressem-
blent anx pommes d'or du jardin des Hespérides |
el qui r';-li';pt:”cnt si bien & Pimagination celles
qu'Hipomene sema si heureusement sur le chemin

d’Atalante, n'eloigneraient , & cet ézard | toute idée

d'exagération : vous reconnaissez i ces derniers.

traits , Poranger | le citronuier , le limonier ; ils ap-
partiennent & la dix-huitiéme classe | fondée sor les
¢tamines réunies, par leurs filets, en trois on wpplus

grand nombre de faisccanx
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i’oranger nous séduit-par un port admirable ;
La saveur de son fruil cst d'un goht délectable,
Et ses fledrs en bouquet exhalent une odear
Qu’'on ne saurait trouver dans aucaue antre fleur;
Il est de nos jardins la plus belle parare,,
Toujours brillant , toujours aimé dela nature,
Qui le couyre a la fois, et defruits ct defleurs,
Et le voyant languir, P'arrose de ses pleurs.
Lhomme qui e ehérit, dispute a la nature
L'honuneur de le servir ; une source d'eau pure
Que sa main fait jaillir, vient calmer sa douleur,
Et lui donne la vie au sein de la fraichear.
On a pour lui des soins bien plus tendres encore;
{\]uun-al la chaleur du jour Faccable et le dévore,
Pans un appartement anssilor transporte,
H jouit des honneurs qu'on rend a la beautd.
De tels soins e sont pas sans une récompense ;
I répand ses parfums avec reconnaissance ;

il nous couvre de-fleurs, il pous comble de fruits,

Et nouns fait amplement jouir de ses produils.
Cet arbre généreux , accablé de vieillesse ,
Qutragé par le temps, nous prouve sa tendresse;
Sar ses rameaux flétris, on peut eueillir encor

uelbues bouquets de fleurs et quelques pommes d'or.
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Le citronnier parait étre originaire de la Medic
et de I'Assyrie: il a cté comnu des anciens ; il est
mémea présumer queles fruits qu'ils nammaient mala
aurea, se rapportent plus au citvonnier qu'a I'oran-
ger , ce dernier n'ayant été découvert que dans des
‘temps postérieurs, De nombreuses variétés ont été
produites par la culture de cet arbre précieux ; les
principales sont connues sous les noms de limon , de
bergamotte , de cédrat, et se distinguent par leue
forme, leur odeur , leur saveur , et quelquefois aussi
par lear port et la figure des feuilles.

Les propriéiés des différentes parties de ce fruit
acide , ne varient pas moins que leurs propriétés
physiques : on pents'en servir avec avantage, comme
d'un excellent masticatoire , dans le relichement
des gencives el dans la mauvaise odeur de I'haleine;
Pacidité franche , agréable et trés-prononeée du suc
de citron, le rend , en général , preférable i tous les
autres acides végétaux , pour calmer la soif , ét pour
former , par son association avee I'eau , le sucre et
autres substances ; une boisson aussi agréable que
salutaire. Il est recommaiidable dans les fievres ar-
dentes , bilienses , malignes, dans la fievre jamde et
dans la peste du levant ; on lui a méme , abusive-
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ment peut-étre ; attribué la vertu de prévenir la
confagion de ces dérniéres maladies , et c'est dans
cette vue (que les Egyptiens, les Grecs et autres peu-
ples méridionaux , ont coutume, danslestemps d’épi-
démies , de porter sur eux un eitron entouré de clous
de girofle, avec l'attention de le flairer souvent, et
de le micher de temps en temps. Le suc de citron
tient un rang distingué dans l'art de la toilette ;
on emploie a 'extérieur pour nettoyer la peau , et
enlever les corps étrangers qui ternissent son eclat;
les confiseurs le mélent au sucre, et en font des
sirops , des conserves, divers genres de confitures , et
des esptees de candis sees, ou des tablettes acidules
propres i calmer la soif quand on leslaisse fondre dans
la bouche, ;

Ces arbres , précieux i tant de titres , sont le
partage de I'opulence, et paraissent vouloir n’em-
bellir que des palais, ou les jardins des grands; il est
dominage que nous ne puissions pas , comme en des
climats plus heureux , en faire des bosquets char-
mans, oi1 nous jouirions ala fois de leur ombrage, de
leur parfum et de leurs fruits.

Ce bean polyadelphe , au doux secret de plaire,

Unit ¢minemment la vertu salutaire
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De garantir nos sens de la malignité

©Qu'un mal épidémique oppose a la santé.

De tous temps en Egypte , ainsi que dans la Grece,
O homme est combattu par la fievre traitresse
Commune en ces climats, tranquille sur son sort,
Avec ce talisman , il ne craint plus la mort.

| Le citron, entouré de clous aromaticues ,
Corrigeant Pair impur des maux ¢épidémiques ,
Repousse avee vigueur , et domple le venin
D’un fléan redoutable & tout ¢ genre humain.
Ce fruit délicieux jautant que salutaire ,

Jouit depuis long-temps d'un renom sanitaire
Attend-il Ia saison de la maturité
Pour rendre son écorce utile i la santé?

Il a tout précieux , méme son amertume.

Vous savez , Anais, qu'on a pris la contume
D'en cuacillir le pistil de la grossear d'un pois |
Pour en faire un bonbon qu’on appelle un chinois,
J'en veux parler encore , au hasard que Uon dise

Que je fais un traité de pure gourmandise.

Quand yotre main m'en offre un quartier succulent,
Dites-yous pour cela gue je suis un gourmand ?
A vous dire le yrai, ¢’est une friandise

Quand yous P'ayez touche ; sa sayeur plus exqui
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Embaume plus ma bouche, ¢l son suc liquoreux
Se transforme aussilot en un philire amoureux.

Jugez , belle Anais , & quoi mon ceeur s’expose,

Quand ce fruit, appuyé sur vos lévres de rose,

¥

S'en ¢loigne un moment pour m'étre présenté ;

Au séjour du bonheur,je me a transporté.
Mais finissons: cet amoureux délire
Est bien moins un bonheur qu'un douloureux martyre,

n bralant désir,

Et le coenr, déyoré par
J')-.!Jl"_"i\ (H ‘&1‘-‘_'5 I,Ou'l'[ll{_'"." au ]“]!i(‘.ll (Il] l'ldlisi |

Le méme arbre produit le citron et 'orange ;
Cest ainsi que ma muse , en causant , les arrange,
Et courant sans méthode , elle a prisun essor
Qui ne s'accorde gucre avee les pommes dor.

Je s

Ne dit de son sujet que ce qu'il croit utile ;

s bien , Anais, qu'un narrateur habile

Mais vous pardonnerez cette digression

A Pamant qui dit tout dans sa narration.

Dans toutce qu'il vous dit , nesongeant qu'a yous plaire ,

Un objet sérieux ne pourrait le distraire ;

Il eit bientbt fini, si, parlant de limon,

11 eiit dit seulement combien ce fruit est bon.

J'ai lu qu'un Allemand avait fait un gros livre

Sur un zeste de citron ; cet homme aurait di yivre ,

Tome 1. I
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Je n'exagere pas , an moins un sicele entier ,

S'l et voulu du zeste aller an citronnier.

Mais , de grace , Anais , reprencz du courage,,
Jaurai bientdf mis fin A tout ce bavardage ;

Je n'ajoute qu'un mob, crainte d'étre cnnuyenx ,

Sur les fenilles en cecur de Parbre précieux.

Plus d'une fois , je gage , admirant leur verdure

Vous avez sarement observeé leur tournure;

Leur pétiole ailé donne a Veeil satisfait |

Vimage d'une feuille avec un cocur pn!‘i'uil.

Pour tout dire , en un mot ;N fayveur des oranges ,
Je crois que I'Eternel les créa pour des anges;

Cest vous dive, An

, quiil a eréé pour vous

Tout ce que la nature a produit de plas doux.

Cetteclasse qui nous offre tant de richesses . s’enor-
gueillit encore, belle Anais, d'un arbre dont les fruits
sont devenusla nourriture de presque tous les peuples
de I'univers.

Lenouveaum

ade, sifertile enarbres majestuen,
en fleurs magnifiques et en fruits excellens, est la
patrie du cacaoyer ou cacaatier : les fleurs de ce bel
arbre , disposées par petits faisceaux , et portées sur

des 1un':1]111:(‘l|1n!s gréles, vienment en grand nombre
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sur les branches , et meéme sur le trone ; le frait
semblable & un concombre, long de six a huit pou-

CEe5, ‘."."l"l'L!l{!FlfiI\' 5 i‘!'l!’\"" colmine nos ]I]U[-r!l.\‘ 5 i‘}!]' Hne

dizaine de e¢iles peu s tlantes . ;te‘-‘{uiert en miris-

Ay ..
sant , tantol une counl rouge , tantot une nuance

parfaitement jaune , sclon les varietes. Inulile anx
arls . le bois du cacaotier est & peine propre au
i TT e T e T Al T R
chauffage ; arille mucilagimeuse acidule qui enve

loppe les eraines . ¢tanche agréablement la soif ;
ri o ) o 3

toutefois, c’est aux graines elles-mémes que le cacao-

tier doit sa juste et brillante renommée ; ce sont

clles qui po

nt spécialement le nom de cacao. Clest

a Pexcellente boisson qui se prépare avec la graine

bre doit le titre de mets des

du cacaaotier , que cet a

dieux. Les observateurs citent des exemples nom-

breux de guérisons presque miraculeuses opérées par

sant analeptique.

ce pui

Ceux dont la profession est de satisfaire ou
de stimuler mos appétits , nous offrent le choco-
lat sous les formes varices de tablettes, de pas-
tilles , de confitures , de glaces et de erémes ;
enfin . le beurre de cacao est la meilleure et la
]'rlu.: naturelle de toutes les pmmnadus dont les dames

qui ont le teint sec puissent se sexvir pour le rendre
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doux et poli , sans qu'il y paraisse rien de gras ni

de Iuisant.

L'utile cacao naquit au nouveau monde ,

Et pl'(ullliiit des fruits sur

tige féconde,

Dont Varille étanchait la soif du Mexicain ,

Et calmait Vappétit du peuple Américain.

Cet arbre ne connut long-temps que la nature,
Dans un état sauvage , ¢talant sa parure ,
Ignorant qu'il gardait aux peuples éclaires

Des secours précienx justement révérds ;

Un siecle plus heureux , dans V'art hygiénique
Découyrit dans cet arbre un grand analeptique,
Et I'immortel Linné sut trés-bien employer
Contre des maux affreux , le beau cacaoyer.
Des hommes épuisés par une fievre heetique ,
Ont ¢té rétablis par ce fruit du Mexique ,

Et les tombeaux ouverts & leurs yeux alarmés,
Ont ¢té,y par sa graine, aussitol refermés.
Aid¢ par le sccours de sa puissante arille ,

Un pere satisfait augmente sa famille,

Et trouvant dans ce froit un sue réparateur,

{e I!L‘l‘l.'lllz; r[lf” l"i'.’l'lt_, vient l‘al‘:_fll'll ateur.

Sexe charmant , ce fruit saura Voujours yous plaire ,



stR LA BoTANIQUE 125
Puisque vous y trouvez un baume salubaire
Pour adoucir le Leint et rajeunir vos traits;

A yos yeux , j'en suis sur, il a tous les attraits....
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LETTRE XVL

IJ'Z-\' flenrs  dont je vals vous eniretenir . helle

Anais , appartiennent & la dix-ne

.. . 7 = 2 L :
anpeiee synget Ciasse | [{-_ii S€ lli:ii?ll:;ill‘

par des flens

§ ordindizement composees , est fondce

sur leurs élamines réunies et soudées par les anthe-
]

ves. Les flosculeuses | les semi-flosculenses et les
radides de Tournefort ; habitent, en famille trés-

nombreuse, la 5_\_'11;_:61Lésic ; Jaurai le plaisic de vous

presenter Ia viplette, la scabiense , le souci, Par-
moise ou Parthémise, le tournesol | la paquerette et
le bluet.

Il n'est pas, au retour du priotemps, de fleur
plus rechierchée , il n'en est pas de mieux connue
que la viblette ; en vain elle se caclie sous I'herbe |
son parfum la trahit ; le bleu empourpré de sa co-
rolle , perce a travers le gazon ; enlevée a son
obscarite , elle recoit les honneurs auxquels elle

semblait vouloir se dérober : elle est si timide ,
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entée : semblable

quelle ne ¢'était pas encore pré
au merile qui se cache, elle répand ses parfums ,

sans decouvrir son asile ot sa modestie la vetient.

Pourquoi vous cachez-yous, timide violette?
Pourquoi vous dérober i Pamour qui vous guette?
L’asile on vous yivez ne vous défendra pas

De lardeur d’un amant séduit par vos appas.

A peine du feaillage ot vous étes cachie,

Vous sortez ; qu'aussitot yous étes recherchée;
Mille amans , occupés du soin de vous cueillir,
Vous dérobent , sans honte, & Vespoir de vieilliv
Au milien du feuillage o1 yous étes éclose;

A ce chagrin eruel, votre odeur vous expose.

Ah! souyent, parmi nons , les heureux qu'on a faits ,
Par cetle ingratitude ont paye nos bienfaits;
L’amant .gu-l vous chirit, jalonx de vos pr tmices 3
Attend de vos faveurs les tendres sacrifices.
Comme la vose , hiélas ! vous vivez un moment ;
Hatez-vous de vous rendre aux désirs d'un amant;
Ne vous cachez done plus, quittez cette verdure,

Et venez a I'amour offrir une parure;

Des parfums les plus doux, réjonissez nos sens ,

Les fleurs sont pour Pamour un agréable encens.
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A quoi vous seryirait de vivre avec mystere ?

Tot ou Lapd le mérite est assuré de plaive 5

Il a beau se cacher, il ¢clate i la fin :
Hélas ! il faut sonserive a Parrét du desting
Mais votre désespoir durera-t-il encore

Quand vous aurez appris qu’Anais vous adore?

Pourvous ,fleur trop aimable, il w”est plus de malheur

Anais vous adore, et veul volre bonheur.
Jouissez, tendre fleur ¥ de volre destinée;
De la fenille o zéphyr vous eul abandonnée,
Vous allez habiter le ¢

(‘.]lll‘. Vén

tduisant séjour

15 2 choisi pour y fixer Vamour.

N’est-1l pas plus henreox pOuT Yous d’étre cu{-ilﬁc,
De livrer yos faveurs , que d’étre ensevelie

Dans une terre ingrate, o jamais du soleil

Vous ne pouyez revoir le brillant appareil?

Croyez-moi , tendre fleur, suspendez vos alarme

Tt souriez, platdt que de verser des larmes.

Dans le sein d’Anais, vous aurcz un tombeau ,
Lorsqu'un souflle mortel éteindra le flambean
Devotre vie, hélas! de si courte durée,

Cu'elle mérite pen d’étre si désirée,

Comme les autres fleurs, vous naissez pour mourir;

Vous n'avez qu'un moment pour gouler l¢ plaisir

———

|
1
!
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Jouissez de Pinstant ol vous étes flearie
Car peat-étre, t{l.'.lllr‘{lll ; on vous verra flétrie,
Et cessant de compter parni les belles fleurs ,

Sur un rapide éclat vous répandrez des plears.

Je gage , belle Anais, que les antres {leurs ont
moins de charmes & vos yeux ; e tournesol élevant
sa tige , et portant sa téte en face du soleil, peut
fixer vos regards, mais il n'excite pas votre ten-
dresse ; belle , modeste et sage comme la violette,
vous réservez toute votre amitié 4 celui qui I'appre-
ciera davantage , et qui aura deviné, pour ainsi
dire , les qualités précicuses que vous possédez
Indifférentes pour I'odeur , toutes les autres plantes
que j'ai citées dans cette classe, ne se distinguent
que par des corolles qui flattent assez agréablement
la vue, et par de faibles proprictés médicales.

La paquerette , qui se multiplie abondamment ,
anime la verdure des prairies , ce qui fait dire quel-
quefois aux poétes qui courent aprés un adjectif
pompeux , qu'elles sont émaillées de fleurs.

Cultivée dans nos jardins , la paquerette présente
plusienrs variétés , dont les fleurs , quoique inodo-
res , font un bel ornement,
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Yous connaissez le souci : hélas ! qui ne le con-
nait pas ? Celai dont je parle cependant ne saurait
vous aflliger; il serait meéme tres-agréable si son

odeur pe repoussait pas.

Je conviens , avee vous, quila trés-bonne mine ;
Que son port est gentil, que sa corolle est fine,
Et malgré sa tournure, on ne lapproche pas ;

1l exhale un parfum nuoisible a ses appas.

Oh! eombien yoyons-nous de femmes admirées,
Dans la société sans eesse désivdes

| Qu'on yoit différemment en habit du malin,

. Avant que d’employer Uambrette ct le jasmin !
Le jaune alors succéde a la conleur de rose;

La beauté disparait, on ne yoit que la cause,
Qui fait que la coquelte, obseryant son miroir,

Veut se cacher le jour, et paraitre le soir.

Nallez pas me gronder , si, i propos du souci
dont P'odenr m’incommode, je parle de mon pro-
chain avec si peu d'égards; je livee mon ayis &
votre discrétion ; je vous connais d'ailleurs trop de
prudence , pour ne pas croire que yous approuverez
mox conseil. A Dicu ne plaise que je veuille offenser
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personpe ! vous savez, auw contraive , que je fais

profe

mes amis ; pour vous donner de ‘tout eela ume

sion d’exagérer les qualités que je reconnais 2

preuve que vous ne trouverez pas déplacée | éeontez

ce que je vais vous dire de Parmoise. Cette plante

appelee aussi arthémise , fut souvent l:mpiu}'dc par la
reine de Carie, qui Iui donna son nom ; d’aulres
élymologistes crotent que le nom grec qu'clle
porte, signific Diane , patronne des vierges, parce
qu'on en faif usage dans certaines occasions que
jexpliquerai dans un autre. temps.

Douée d'une odeur aromatique dans toutes ses
parties , cette plante a ét€ vantée par le pere dela
médecine , préconisée par les médecins les plus
célebres de antiquité , et a servi i la tendre épouse
de Mausole , si cclebre par son amoeur conjugal.
Vous savez , sans doute , que des superstitions ridi-
cules lui ont fait donner encore le nom d’herbe de

la Saint-Jean.

Je veux vous dire encor que cette plante heurcuse
Calme I'esprit troublé d'une fille peureuse ;
Elle en cueille la fleur le jour de la Saint-Jean,

Et croit, par son secours , ayoir un talisman
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Qui sait la garantir de tout espril immonde,

Et chasser le démon , qui souyent fait sa ronde,
Se glisse et 'introduit dans son appartement ,
On cet esprit malin Lrouye un amusement.

1l faut que 'arthémise, arrangée en guirlande,
Soit ainsi présentée au moment de Poffraude,,
Et qu'en cérémonic , un moine ou moinitlon ,

La bénisse, a la messe , avec son goupillon.
Permettez , Anais, que je yous recommande
Drattendre un autre jour pour metire une guirlande,
€ est-i-dire, le jour on le sort le plus doux
Fera de yotre amant le plus heureux époux.
Cette plante posséde encore un avantage ;

La reine de Carie en connassait I'usage:
L'expérience, un jour , vous dira le secret

Que je garde anjourd’hui, voulant étre discrek.

Jusqu’alors; Anais, il suffit de vous dire
3 1

Que Parthémise hieurcuse apaise le délire,
Et que sonvent, sans elle, unc jeune beauté

Peut-¢tre aborderait es ondes du Léthé.
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LETTRE XVIL

A ux étamines soudées avec le pistil , il vous sera
facile , belle Anais , de reconnaitre les fleurs de la
vingtitme classe , appelée gynandrie ; la grenadille
ou fleur de la passion, le pied de veau ou gouet et
la satyrion , appartiennent a cette classe. Avant de
vous entretenir de ces fleurs , permettez-moi ,
belle Anais , de vous dire un mot de la balzamine ,
de la seabicuse et du bluet | que P'on appelle aussi
la centaurée des moissons , parce qu'il habite ordi-
nairement les champs ensemencés de blé ; javais
laissé ces fleurs dans la classe précédente , fort im-
patientes de vous étre présentées ; vous les voyez ,
je le sais bien, avec un peu d'indifférence , mais il
e faut pas dédaigner leurs hommages.

De crainte qu'en public 'agreste scabieuse
2\ I :

Nallat yous accabler du nom de dédaigneuse,
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JYen serais affligé ; car votre air gracieux

Meérite qu’on yous donne un nom moins odieux.

Cares

ez le bluet qui pare la berger

\ : :

5'il ne possede pas tons les dons de vous plaire

Il ne prétendra pas enirer dans yos javdins
Heureux de vos regards sur le bord des chemins.
Vous ferez , j’en suis stir, bon aceuneil , bonne mine ,

A cette fleur charmante, 4 cette balzamine

it vos dol

Dont la siligne échay eImpresses

s la caressez.

it qpui semble vous fnir quand ve

Ne l'en punissez pas , elle serait vietime
Yun tendre sentiment 3 elle briile et slanime

nais sa limidite

Quand yous en approchez ;
Lui fait fuir de vos yenx Péclat si redouté <

Ai

lorsqu’on yous veit , on s'enflamme, on soupire,
On a le cecur saisi d'un donlourcux martyre ;

On vent cacher s

s feux , mais on ne vous fuit pas;

On jouit en silenc

en yoyant tant d’appas.

Hélas! je me sonviens encore av.:ec délic

’
De ce jour on Pamour , exerear b ses eaprices,

Se placa dans vos yeunx , armé d'un trait vaingueunr

Qui saisil tous mes sens, et yint troubler mon ceeur;
Trahi, déconcerte, pouvais-je , sans alarmes,

Soutenir de sang froid I'éclat de tant de charmes ?
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Etait-ce pour vous fuir, que je guittai ces lieux?

Oh! non , mais je craignais de mourir sous yos ycux.

Je ne m'arréte pas davantage i ces doux souve-
nirs ; Pamour , en se mélant & nos entretiens , pour-
rait deranger nos projets sur la botanique , et je me
Lite de réparer ici un oubli bien coupable que jai
commis 3 égard d'une fleur de la dix-neuvieme
classe , qui mérite mon souvenir et mon admiration ;
on la voit souvent dessinée sur Ie chaton des bagues,
et peinte sur des épingles qui servent de parure aux
personnes des deux sexes. Cette fleur |, qui a recu
des amans le nom de pensée , et qui, bien des fois,
sert d'interpréte anx sentimens qu'ils nosent expri-
mer , exige une sorte de réparation, et vous , toutes

nies exCcuses.

Anais, mon oubli vous a-t-il offensée?

Jen serais malheureux parla scule pensée.

Combicn de fois mes yeux, admirant cette fleur,

Se mouillaient de plaisir, et remplissaient mon coeur
D’un sentiment nouveau que le yulgaire ignore,
Que j'éprouve 4 présent , et que je goute encore,

En songeant, a part moi, que ce simple charmant
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Sait méme de Pabsence adoucir le tourment ?
Quand , séparé de vous, mon ame est oppressée
Jappelle & mon secours gne douce pensce,

Et bientot rassuré, je sens au fond du ceeur )

Un tendre sentiment remplacer la doulenr.

Je suis sir , Anais, que vous ayez yous-méme
}:'.Iamu\'(' bien souyent que ce simple est lembléme
Des tendres sentimens dont le cceur sait jouir ;

Votre amant pourrait-il ayoir d’autre plaisir?

Je vais en jouir encore i Yombre d’un joli ber-
ceau couvert de grenadille ; cette plante charmante,
dont la tige flexible se pare de feuilles d'un vert
tendre , produit des fleurs d’'une forme réguliere
qui wous séduisent par leur beauté , et commandent
notre admiration , en étalant des formes varices
qui figurent 4 merveille les instrumens de la

Passion.

En effet, cette fleur produit des étamines

Qui figurent les clous, les marteaux, les épines
Dont le Fils de Maric essuya les piquans,

En mourant sur Ja croix pour sauver ses enfans.

Sur cette belle fleur, portez les yeux encore
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Quand elle ouyre son disque au lever de l'aurore;
Vous la verrez former un orbe radieux

Qui tourne, en s’¢tendant , ses regards yers les cienx.,

Le pied de veau qui croit dans les lieux humides
et & Pombre des bois, se fait remarquer par sa
forme el par sa disposition ; elle mérite encore
d’étre distingude par ses qualités precieuses. Si, paf
exemple , vous n’aviez pas les mains douces , je vous
conseillerais de la mettre en usage, et vous sericz

satisfaite de ses services.

On dit anssi qu'elle est I'nn excellent usage
Quand on soumet le linge au battoir du lavage ;
Qu’elle peut remplacer la colle, 'amidon ,

Et que les Poiteyvins en forment un savou.

On dit que les Anglais en font un cosmétique
Rare, et fort estimé dans toute la-Belgique.
Cette plante est encore un trés-bon aliment ;

On fait de sa racine un pain tres-nourrissant.

Tome I. 2
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LETTRE XVIIL

0.‘\ appelle monacie, belle Anais, la vingt-umeme
classe du systtme de Linné, ¢est-d-dire, la réunion
des fleurs méles et des fleurs femelles distinetes sur

» wiet au nombre de

le méme individu. Cetie ¢l

ses enfans, le mais ou blé de turguie, le chéne | le

coudrier, le concombre, le buis, le (‘x‘[n‘b»‘. le

¢_,n{': vous diz

melon et le chita

de tous ces arbres et de toutes ces plantes que vous

. . : .
voyez tous les jours ¢ Je conviens e mon embarras |

CL ] avoue (que T!Z GIeU Ges Vers s venge sans In!‘n'

de la pr

rence que je vous ai donnce; je me tour-

mente , je. promene & grands pas, je tousse comme

un predicatenr mal assuré; Apolion n'en vient pas

plus vite & mon secours,

Mais yons ayant promis de traiter la matiere

Je mvagite, et cent fois jouvre ma tabatiére ,
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Et ce mandit tabae, introduit au cerveau,
N’apporte d mon esprit ni lucur, ni lambeau.
Sans doute quaux neuf sceurs cette poudre funeste
A pressé lear départ pour le séjour céleste,
Je ne puis y tenir ; attendons a demain,
Je trouyerai peut-ctre Apollon plus humain,
A demain , soit j alors, ma priere exaucée,
Je pourrai clairement exprimer ma pensée ;
Mais si demain encore, indocile & mes veeux,
Ce dien m’abandorinait, ce serait malheureux.
Que dirait Anais? Que est indifférence,
Ou qu'une maladie, ou que ma négligence
Ont trompé son espoir et trahi mon serment
D’éerire ce courrier : out , sans perdre un moment ,
Commencons tout i I'heure, et qu’une main hardie
]icrivn, sans chercher une phrase arrondie ;
Le style négligé convient & cet éerit,

N’ambitionnant pas le rang de bel esprit.

Vous demanderai-je, Anais , quels sont les indivi-
dus de cette classe que vous honorez de votre préfé-
rence ? est-ce le melon , la noisette , le concombre
ou la chitaigne ? Je vais choisir pour vous, croyant

m'étre apercu gue le melon ¢tait le plus heureux.
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Je conyiens quece fruit 3 d’Asie originaire ¥

Par mille qualités est en droit de vous plaire;

Que son gouk suc eulent et sa douce say eur,
Doivent de volre chioix oblenir la faveur.

Ce fruit-délicieus, propre & divers usages,
Possede ¢éminemment de bien grands avantages;
Mais le premier de Lous est d'avoir su charmer
Celle quion ne peut vour sans cesser de aimer.
Un cuisinier habile en arrange les cotes
Pour en faire une entrée, el méme des compoles ,
Et pour Hatter e gont, Ies parfumenrs savans

En font pour I¢ dessert des bonbons excellens

Vous étes trop honne ménazére . Anats | pour ne
I I

pas savoir ces choses-la parfaitement ; aussi, je vous

demande grice pour ces détails inutiles | en fayeur
de votre goit pour les conlitures el les henbons.

e 2

Aimez-vous la chitaigne? Pour moi, qui suis trés-

UG il = > o L L0 Gall d Vi atl=
deeide pour elle, j'en dirai que l:;m’ chese avee plai

sir , en supposant que ce {ruit ne vous déplait pas.

Il en est de plus doux , mais gni passent bien yite;
La chitaigne, an contraire, a l¢ rare mérite

De faire au moins trois mois les honnetirs du dessert
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EL de faire plaisir tout fe temps ¢u'on la sert.
Croyez-vous , Anais , que pour une chitaigne,
Il ne soil pas heureux d’ayoir Lrois mois de regne?
Je connais i Paris des époux d'un grand ton,
Qui sont constans un mois, pour avoir le bon ton.
N'allez pas me gronder si j’en fais la eritique,
Sima plume imprudente, et par fois satirique,
A propos de chataigne, insulte des maris
Qui d’avoir ¢pousé, dans un mois sont marris.

J'ai vu plus d'une fois sur I'écorce des chénes,

Des chiffres amourenx, des devises , des chaines;
Mais U'écoree enlevde, adien tous les sermens;

Hs erraient i leur gré sur les ailes des vents,

Moi qui, dans tous les temps , ai chéri la constance,
Ai-je pu voir sans peine, avec indifférence,,

Ces emblémes d’amour dans les airs voltiger,
Disparaifre et partir sur un souftle léger?

Jele jure, Anais, que tout mon sang ruissclle,
Plutot que d'imiter cet exemple infidelle ;

Obéir a vos lois sera tout mon bonheur,

Le scrment que jen fais est gravé dans mon ceenr.

Je-ne voudrais pas finir cel entretien, sans vous

parler des autres plantes que j'ai citées dans la classe
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des mono'iques. Le buis , par exemple | a fixé votre
attention par sa verdure , et par les jolis contours
qu'il dessine dans les parterres; la racine de cet

agréable arbuste est employde i de jolis ouvrages.

Son feuillage éclatant embellit un parterre,
Méme guand Paguilon a dépouillé la terre

Des fleurs qui la paraient aux beaux jours du printemps;
Sa verdure résiste et brave les autans.

Du ciseau délicat, 31 aime le caprice

Et la feuille qu'il perd n’est pas un sacrifice ,
Quand uve main habile, au gré de ses désirs,
La prive des baisers amoureux des zéphyrs.
Son bois d’un beau poli, sa racine dorde,
Servent i contenir une image adoréde
Lorsqu'un artiste adroit a formé pour I'amour,
Une boite asservie au mouyement du tour.

Cet arhuste ¢légant est propre a mille choses;
D’entrer dans le détail de ses métamorphoses,
Il serait un peu long ; une boule, un étui,

Un joli bilboquet pour dissiper I'ennui.
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LETTRE XIX,

I;'l:ssrm'ma serait , belle Anais |, que ces détails
eussent dissipé le voire, en dépit de la longueur
de ma letire , que je prolonge encore en faveur du
chéne , du cypres, du concombre , du mais, et du
coudvier qu'il ne convient pas de livrer & T'oubli.
Parmi les chénes qui forment les foréts , on en
trouve d'une autre espece que l'on cultive pour
Pornement des bosquets; on y remarque le chéne
vert , le liéger , plus précieux encore. Les arbres de
la forét de Dodone étaient des chénes qui, dit-on,
rendaient des oracles; ceux d’aujourd’hui ne parlent
qu'a I'imagination, quand ils se font admirer par
leur majestueuse prestance.

Le chéne audacieux semble quilter la terre,
Pour porter ses rameaux au séjour du tonnerre;

On le voit rarement ombrager nos guérets;
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Le ciel I'a relegué dans d’épaisses foréts.

Dans des temps malheuareus , livrés i la nature,

Ses fruits apres, amers , ¢taient la nourriture

De nos premiers parens ; aujourd’hui plus heureux
Nous avans, grace au ciel, des mets plus savoureux.
C'est pour ces animaux dont la lourde encolure

He vautre salement dans une fange impure,
Queles glands sont gardés; anjourd’hui laliment

De Phomme;, cst le mais , oulorge, ou le froment.

Cles

tage d’'une nourriture plus agréable el plus saine.

- & la civilisation que homme doit Pavan-

La vie sauvage ne pouvait convenir 4 U'étre dont les
yeux, fixes vers le ciel , prouvent qu'il est fait pour
régner sur la terre, et pour y jouir de tous les hiens
qu'elle produit. C'est en vivant ensemble , que les
hommes ont appris utilité des plantes, et les
secours qu'ils peuvent obtenir des arbres ; clest
ainsi qu'ils ont découvert dans le liéger | une habi-

tation flottante sur empire de Neptune.

On construit en batean son écorce légere,,
Et sans aucun danger, on passe une riviere.

Vous saurcz tout cela, si yoire intention
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Fst de vouns exercer A la natation.

Faimerais a yous voir sur I'henreuse nacelle
Dont vons dirigeriez le monvensent fidelle,

Et mon ceenr , prévenn qudil n'est ancun danger,

Vous suivrait sar les canx oil yous iricz nager.

En attepdant que vous vous liveiez au plaisir de

ce charmant exercice, je vais vous enlretenir du
concombre ; que javais réselu d'abandonner au
vinaigre ; comme la seule place qui parait lui con-
venir. ‘Ce fraip est de la famille des melons gue vous
ammez beaucoup ; ‘pour cetle raison , je vous en

dirai quelque chose ; dans Ja vae de vous faire ma )

cour , sans me reéconcilier entibrement avee hut.

Convenez, Anais; que pour ceite famille,

Qui n'est pas ‘trés-aimable, et qui n'est pas gentille,
Vous avez pris da goat, et méme un sentiment

Que vous deyiez calmer pour agir prudemment.
Permettez,, Anais , que j'en blime Pusage ;

Car son moindre difaut est d'orner le visage

D'un nombre de boatons dont les vives rougenrs

Viennent de la nature envahir les couleurs :

Sera-ce une raison , parce que ce frait aigre

Lome 1. 1
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Est cueilli par vos mains et confit au vinaigré

D'user abondamment d’un mets dont la saveur
Yxcite Vappétit par sa piguante odeur ? .
1l est yrai que des gens instruits dans Iart de plaire ,
Out dit que pour aveir une taille légére ,

" 11 fallail en user ; repoussez , croyez-moi

Cet horrible seeret, M'amour en fait la loi.

Le mais ou blé de Turquie est unc des plus
belles productions de vos domaines ; vous lui devez
de la reconnaissance pour les fruits dont il vous
enrichit. Celle plante maguifique tient le premier
rang parmi les céréales, et , 4 ce litre, nous lui

devons les plus tendres hommages.

Ses beaux ¢pis dores nous sont tonjours uliles ;
Le pauvre s’en nourrit dans des temps difficiles.
Quand une gréle affreuse enléve le froment ,

Le mais vient s'oflfrir comme un bon aliment.
(Quand vous habiferez yotre maison champétre,
Vous aurez le I‘-i\lli:'.;lif de donner & repaitre

Aux timides pigeons, qui, guidés par vos maios ,
Viendront i la volde en piquer quelques grains.

A la maison des champs , solitaire et paisible,
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De cet amusement que gonke un ceur sensible,
Jouissant tous les jours, vous tiendrez sous vos loix
Tout ce peuple eraintif , docile & votre voix:

Est-il une plns donce et plus belle science,

Que cclle de soigner la fréle et tendre enfance

D’un étre si Limide et si reconnaissant,

Aux sons de volre voix sans cesse obéissant?

Je me plais & vous dire toutes ces choses, parce
que 'y retrouve votre coeur; et les aimables soins
que vous donnez 4 la colombe craintive, sont nn
tavorable augure de tous ceux que vous prendrez
de la famille que le ciel promet 2 la sociéié. Ces
1dées sont trop douces, pour m’occuper aujourd’hui
du cypres ; il vaut mieux réver au bonheur sous la

coudrette.....corvrees
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LETTRE XX. ‘

1
e Cllose

i‘ me reste . A

(;_i {"Y'E"i'!.':é el l,f.'! CoOt

4 vous dire q

ier; nous passerons ensuite

rae ) Ne z
plantes dioiques | ¢ est-b-dire . A la

steme de Linné , qui

Ao la
asse di [

monce-t-elle pas

'-:.‘:'.‘.f.-: - l'-','. voulin :‘!'I'.i""l_‘ e par
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gollt, et pour in'en enfreteniravec vous, |'abandonne
ces réflexions & ceux qui sont plus initiés dans les
mystéres de la nature , et plus familiers avec le sys-
teme du célebre Linné. Je reviens aux deux acbres

de la classe précédente.

Le cypres ténébreux, & sombre chevelure ,
Semble attrister les lieux ol I'a mis la nature.

La pomme du ('yp!‘r'_'.; atteste nolre sorl

On Youvre, et Von y voit Fimage de la mort.
Lorsque de noirs cypres nous -offrent une allfe,
On est sar d'aboutir 4 quelque maunsolée ;
Alors, Yame attendrie et 1'eil presque mourant ,
On craint daller fouler la cendre d'un parent.

Cel arbre , 4 cime noire , a feaille rembrunie ,
Nous fait , en le voyant , trembler pour notre via
Et la sinistre odeur qu'exhalent ses rameaux ,
Ajoute & la tristesse ot Vaspect des tombeaux
Jette Thomme enivre des dons de la fortune,

Et qu'un mal passager inquiéte , importune.
Serait-il malheureux, si, frappé de terreur,

Il en était plus sage et devenait meilleur?

Sans m'en apercevoir , ma muse doctorale

Aborderait sans peine nue froide morale,




- 150 LepTnes 4 Anais

Depuis quand , diriez yous, celan

i}

Voudrait-il remplacer le style gracieux :

J'en conviens, Anais , quit

i Oua la bergere aimable une muse badine

Vienne offrir désormais des gn'll"!:m-_'ll;\ de fieurs

lvio dias wlonss
A'C (es pleurs.

Aa lien de P'exposer a

y S e N : =
Je ne m arreterar done pas davantaze i Pexa

t arbre dont fa vue nous aftl

:'E e C

ant la derniére demeare ofl veposent nos pés

et oit le plus Iéger accident pent inopindment nous

r ces pieux asiles . mais ne

ire: saclions i‘i"-‘ﬂl'n'u'l

les iréquentons pas. Choisissez , pour charmer vos
foisirs , des promenades plus varides et moing soli-
taires ; s'il est triste de penser que Ia vie n'est qu’un
mement , cherchons & Pembellir de tous les plaisirs

egse et la raison.

gue peuvent permettre la s

Le coudrier vous invite i jouir de son ombre;
Cet arbusie charmant , planté dans un lien sombre,

Vous plait assurément ; il vous offre, a la fois,

Un feuillage agréable et dexcellentes noix.

rais i vous voir en habit de bergere .

ber un doux repos ; ou venir yous distrairg
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En chantant vos amours an pied de Pa

(ki yonus seriez assise en tournant le fuseau;
Firais aupres de vous , ariné d'une houletie |
Fabattrais les vameanx qui cachent la noisctie,
Et de mes mains , ce froit , nouvellement cueilli

Serajt, j'en suis bien siir,~tendrement accueilli.

T 1 - -
Je voudrais que votre godt pour la campazee |

vous décidit 3 1!1‘1‘":.»]:'1- les manicres ef le costum

d'une bergere ; je m'habillevais alors hi

en berger | et si Pon trouvait i cela de Noviginali

nous citerions pour exempie , Tabhé des Yvetaux.

Cet _homme nmable , désabusé des plasivs tomul-

tueux de la ville . 1

olut de se livrer & ceux de
la campagoe , en vivant absolument com
hameau.

a5y T ;i
Eleve d'Epicure el prétre de Cythere,

L’abbé des Yvetaux, mécontent de

b-'l'}i'll_f\:llil l‘.l.' i-'l \JI]I' 3 \'l]lJr\H'-‘ll'lllilil 1.1 cour

Et voulut dans'les ehamps ¢tablir son séj

jour

Un habit de berger , un chien , une haulette |

Un fifre , un tambourin jainsi qu'ane ‘musetie

Composerent sa suite en ver
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O, dés son avvivée il prit soin dun teoupean,

Au juilica des brebis paissant dans la praisie,

I aimable ddéguisé, seul a sa réverie ,

Abandonnait syn ame, et chierchait le bonheuy

Dans les plaisirs des champs ; en habit de pasteur ,
_"’l Consery .I“ cneor ]t‘ l:!xl' ¢l ].: I]l(!tl[_':‘:-\l’_.
Et malgeé son dépit, revint 4 sa maitresse,
Chui triomphiant sans cesse, et maitrisant son ceur,

Gardait sur son amant un asceadant vaingueur.

I faltut se wlre a4 quititer la campagne,

A laisser les brebis, a revoir sa compagne;

Esclave de Pamour, il déserta les champs,

Et retrouva la joie en suiyant ses penchans.

On ne peut le quitter, sur 'homme il régne en maitre,
Ce dicu qui, de ses dons, sait réjouir notre étre.

Sans cesse il fdut aimer , et sous ses étendards ,

Courons vite , on ne peut se soustraire i ses dards.

Vous voyez, Anais, qix’on ne saurait ¢tre henreux
nulle part , si l'amour n'est de la partie ; ce n'est
pas la premiere fois que je vous donne un exemple
de cette vérité. Quand on aime, on ne mangue ni de
raisons , ni d’exemples, pour justifier ce qu'on dési-

re; mais n'oublions pas que nous ayons & nous cntre-
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tenir de quelques plantes ou arbres de la vingt-
deuxiéme elasse; appelée diceeie, qui compte dans sa
famifle , le saule, le peuplier | le gui; le chanvre ,
le houx et les épinards. Sans doute , Anais, vous
avez remarqué vous-méme la vérité de Tobservation
que fe me suis permise, qu'on trouvait rarement de
jolies fleurs dans les dernidres elasses que nous avons
parcourues ; mais si vos yeux ne sont plus charmés
par de belles corolles , votre goit est flatté par la
saveur des fruits. Quand nous aurons décrit les
vingt-quatre classes du systeme de Linné , nous pas-
serons  celui de Tournefort, et je m’empresserai de
vous offrir les belles fleurs que nous avons laissées ,
" languissantes peut-étre , étant privées de vos soins.

Mais le sanle m’attend aupres de la fontaine ;

Dans les lieux éleves, il vivrait dans la peine ;

Il produirait en vain quelques faibles rameaux

Qui ne pourraient servir a lier des tonneaux.

Cet arbre toujours triste, et d'un pale fenillage ,

Ne sanrait garantir du chaud par son ombrage ;

Lui-méme il cherche Pombre etle bord des ruisseauxi

On le voit réjoui quand il boit de leurs eaux.

On en cultive aussi d’'une plus rare espéce ;
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Ses rameaux dépouillés annoncent la tristesse ;
Vers la terre penchés , ils sont dans la douleur :

Vous le counaissez bien, c'est le saule pleureur !

L’Amérique septentrionale nous a fourni plusicurs
belles especes de peupliers , la plupart acclimatées
aujourd’hui sur le sol de la France , comme le peu-
plier du Canada et eelui de la Caroline ; mais ceux
que I'on cultive dans nos campagnes, sont le peaplier
indigene de I'Europe , appelé le peuplier noir , et

celui d'lialie , appelé pyramidal.

Tous ces divers peupliers aiment les lieux humides,
Et jaunissent bientdt sur des terres arides;

Mais sur un terrain frais, et des eaux humectc,
1ls élévent leur tige avec rapidité.

Si nous devons en croire un grand naturaliste ;
Pline , en un moti , neus dit qu'ils étaient sur la liste
Des arbres précieux employés de son temps

A faire des boucliers 4 tous les combattans.

Moins distingué chez nous , ce bois devient la biere
Du pauyre déeddé qu'on loge au cimetiere ;

Car le riche orgueillenx ; habillé de satin,

S'enferme , aprés sa mort ; dans le bois de sapin,
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Le houx . le chanvre et les épinards , ce-sont des
pi:mtvs de la meéme classe. Le houx i edté du peu=
plier , cela parait extraordinaire ; il n’est pas moins
vrai, belle Anais que le peapher l‘n_\_,‘t‘&“\'\d'.l\ , €le-
vant sa téte au-dessus des arbres de vos domaines ,

bre Linné, I'ézal du modeste

ne soit, aux yeonx du cél

épinard et du petit houx devos fc ; et paenii ces
digiques ; le chanvre sc distingue encore par sa
grande utilité et Vétendue de son commerce. Cer-
tains temps de annde sont fixés pour la vente du

chanvre , qui produit quelquefois un gros revena.

Mais certes , cette annde il est d'un prix modique,
Et le riche marchand en remphit sa boutique

Dans Tespoir de doubler au moins ses capi-mux.
N'en soyez pas surprise, en voici le yrai taux.
Cent cinq livres pesant valurenl & Bruyere,
Trente franes un décime, 4 la foire dermicre;
Ce yégétal , enfin , jadis sirecherché,

A Lévignac, encor, fut & meilleur marché.
Bruyere , Lévignac, on va dire, je gage,

Que ces noms assorlis sentent le voisinage
De ce flenve dont ['onde abreuve les Gascons ,

Qui regardent son cours du haut de leurs balcons.
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Vous voulez , Anais, me faire une querelle,

Et soupgonuer , je crois, mon réeit infidel
Ditrompez-vous pourtant ; trahir la yérite ,

Ce serait , Anais, offenser la beauté
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LETTRE XXL

Le jour que nous destinons ; belle Anais , & des
visites de politesse et de compliment ; était consa-
eré , chez les aciens Gaulois , au sacrifice de deux

taureaux blanes , et b un repas fait sous le chéne , olt

vétus d'une robe blanche | et

les pretres druide )

armes tl’nm.‘s:crpc- d’or, avaient religieusement cueilli

une plante par », quiils distribuaient le premier
jour de 'an , comme une chose sainte. Je ne yous
dirai pas l'erigine , et moins encore la raison d’un

culte fanatique rendu A une plante . qui, loin de
lte - I ] planie , qui, 1 1

{ier cette véne n , parait étre repoussée par
énite «qui se refuse a la nourrir : imagi-
|

inte dont on peut faire germer les graines

ney e 'i'

sur des pierres , des bois

ris , et méme sur la

terre , mais qui ne '|'-,=.'<_'!Le1. jamais d’aceroisse

ment que

sur les

» s'attache | et vous aurez

I'idée de ce végétal parasite nommé guide chéne. On
appelle parasites toutes les plantes rampantes qui ne

vivent que sur P'écorce des arbres . ot elles salla-
1
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chent obstinément pour y vivre , germer , et se re-

produire sans aucun secours : ¢'est sans doute pour

faire allusion a ces plantes , qu'on appelle de ce
ces hommes dont I'unique soin est d'étre 2 I'affut

d'un diner.

Celui qui , tous les jours, chez les autres s'invite,
Porte, en France , lec nom d'effronlé parasite ;

En France , comme aillenrs, ¢'est un éire ennuyeux,
Qui ne sait discourir que de ses bons aicux.

Un tel hoome, Anais , sail qu'il est détestable ,

S'en inquictant peu , pourvu qu'il soit i table;

Il fixe ses regards sur tous les bons morceaux ,

Comme Ya ghu s'attache a Vaile des oiseaux.

A propos de cette substance visqueuse connue sous
le nom de glu , vous ignorez peut-étre que c'est le

: des feuilles d’an beau vert,

houx qui la produit ;

armées d'épines | contrastant agréablement avee des
baies de couleur éclatante . tel le houx se prt?suulc a

nos veux dans toutes les foréts.

Ce petit arbrissean n’est pas un parasite ;
Cependant , Anais , il cause voire fuite ,

Et quand yous Vapprochez , crainte de scs piquans,
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Vous savez vous munir d'une paire de gants.
Le fruit du houx, jadis vanté par Dodonée ,
A perdu maintenant toute sa renommeée ;
Aujourd’hui seulement , distingué par son bois ,

L’artiste Putilise a faire des haatbois.

Mais cet instrument ne vous plaisant guére , j'au-
rais dil passer cette qualité ; me pardonnerez-vous
ce petit eloge en faveur de I'attention que vous avez
marquée pour lui quelquefois ? Je ne savais d'ailleurs
que vous en dire , connaissant votre répugnance pour
tout ce qui peut causer le moindre mal ; vous aurez
peut-étre plus de plaisir & connaitre ce que je pense
des épinards , dont la douceur nous flatte si agréa-

blement , surtout quand vous les avez préparés.

Les épinards au lait que votre main prepare ,

Sont un mets fort vanté , quoiqu'il ne soit pas rare j
Cet herbage inodore , 4 la terre arraché,

Acquiert de la saveur quand vos mains Pont touché.
J'en ai vu quelquefois votre table servie ,

Qui d’un souverain méme elit excité Penyie ;
Souvent méme le roi laisse ce végétal ,

Bien prépar¢ selon le cuisinier royal.
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coup d’attraits ; mais ee pla
menade , dontion ne peut jouir que dans les chan
lor:
anvre qui fo
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LerrrEs & Axals,

Le plaisie de fa table possede assurément beau-

ir ameéne celui dela pro-

¥

lon habite la campagne ; vous y verrez le )

auvre encore , sans 1'em!

I'( ill'." i".‘.l'

1 : Pid [l B
¢ de son utihte.

D
Pe

Celle ;.'.u.'li.u;uj eroil dans les lienx bien

Nous donne des [ uts rIl:i sont toujours utiles ;

Le fil qu’on en retire est cependant moir

(\‘-::c celni que Vouyrier sait retiver du lin.

Pe ces deux ve

. 3 .
Ouot jue lenrs ©

1Le chanvre a le seeret de fourniv aux vaisseaux ,

Les voiles qui les font promener sur les eaux

du b, il est vral, Von i la dentel

le la plus belle,

O

en fabrique aussi la toi

Dont le corps s'enycloppe et couvre les appas

Dol gl o 0 3 saghie gL P s i )
i mour seul possede en leux jolis dray
Que ) ol cul po ¢ entre deux jolis draps.

IX p'.'.i'.:‘.._'\t':;ilh' VO3 l_!l..i..;li_l:l_': 3 [

. . e
IXEer voire cloix.

Fpour

le mon sujet
i l'.il‘(‘”i'.

.[!.' Vois :l, &.'

sewlement qu'clles sont disiques , et appartiennent
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par conséquent a la vingt-deuxieme classe, appelée
diecie.

Nous parlerons & present de la vingt-troisieme
appelée polygamie , c'est-a-dire , des flears herma-
plrodites ; fleurs miles et flears femelles réunies

sur un méme individu , ou sur des pieds differens ,

comme la pariétaire , le fréne | I'érable et le figuier.

Je n'ai qu’a dire un mot de la pariétaire ;

Cette fleur sans éclat ne se rencontre guere

Que sur les murs vieillis , on , fixant son sé¢jour,

Elle cherche un abri contre les feux du jour :

On la voil , sans orgueil , croitre sur les décombres ,
Languissanteaugrandjour,plus heurcuseaus lieux sombres,
Et dans la solitude apaiser la douleur

Qu'elle éprouve elle-méme en voyant sa laideur,

[eureusement nous sommes l:]llH raisonnables | el
la méme cause ne nous fait pas abandonner le jour ;
s'il en était ainsi , il y aurait tant d’ermites, que les

villes ne seraient plus qu'un affreux désect.

Drailleurs, que deviendraient ces tristes fugitiges ,
Et comment jusqu’anous viendraient leurs voix plaintiyes ?

Les fideles ¢chos nous diraient leurs tourmens ,

Tome I, 14
i
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Lt la tends

piti¢ ferait beaucoup d’ainans 3

On irail lristement aun prochain ermi

Lt i-'.tIlIU\IJ': enchanté de ce 1:--:ir!'i:
Dans ces vastes déserts rétablivait lois
Taut la douce put i¢ surl 1 des dig
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LETTRE XXIE

JL' continue , belle Anais | I'examen commence pre-
cédemment de plusieurs arbres de la vingt-troisitme
classe , appelce polygamie. L'érable , le fréne et le
figuier , que j'ai cités déja, sont & peu pris les seuls
de cette classe que yous ayez yus , et qui meritent
votre attention. Le fréne se plait dans les lieux
frais , et s'éleve majestucusement auprés des petites
rivitres , qu’il embellit de son feunillage ; la mouche
cantharide, ('lllillu}'({.t' L de !nm[:Elnllm_’-n'.:n-l;al , par la
médecine , semble avoir choisiles rameaux du fréne |
comme un asile de prédilection ; les nuits sombres
sont les plus favorables & la récolte de ces nsectes
si utiles , et si dangereux 4 la fois (iu:ll':il on abuse

de ses |[u:1|ilt:s éminemment apht'utlisi:ui:nw.

-
L’homme glacé par 'age , oublié¢ de Cythere,
En trompant la nature , imagine encor plaire
Bereé d'un fol espoir au déclin des beaux jonrs ,

Il sollicite en vain Cypris et les amours.
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Daus sa rage éphémere, il voit la cantharide,
Qui , dans son sang , allume une flamme perfide ;
Kais en vain protége par ce secours trompeur ,

| Son désir est stérile et produit la douleur.
Malheurer

Un éclair de plaisiv le méne an précipice ,

ix , abusé par ce secours factice,

Ex bientbdt accablé Fun bonhear pa

S5ATET 4
Son partage est la honte , ainsi que le danger.
1l faut abandonner les plaisirs d'Tdalic ,
Quand Ia nature a dit de quitter Ia folie ;

On a beau s'épuiser en regrets superflus ,

Le temps heureax d'aimer s’envole et ne vient plus....

L i
Plus heureuse que nous , Avais , vous n'avez pas
. a redouter les désagrémens de Pdge ; car les grices

ne vieillissent jamais.

Mais le cceur , Anais , a le méme avantage ;

Quand l'amour alarmé sera glacé par lage,

Et que d'un vol rapide il voudra s’envoler,

D’amitié , par ses seins, viendra nous consaler.
Mais ne pensens pas a I'avenir, de maniere

répaudrc la tristesse sur les momens présens.
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Agissez , je vous prie, avec plus de prudence ;
Hatez-vous de calmer la vive impatience
De l'amant qui soupire aprés cet hearenx jour

01 vous I'embellirez des roses de Pamour.

Toutes ces pensées m'arrétent au milieu du che-
min que je dois parcourir , comme des intervalles qui
Pabrégent | et me délagsent un instant. Je reviens,
apres ce repos , a Perable et au fignier , qui seront

le terme de notre entreticn sur la polygamie.

Les g

s naissent dans nos champs et dans nos
jardins ; et larbre qui les pr‘or..lzift semble ne d(:pt‘n-
dre jamais des soins et de lindusirie de Pliomme ;
ses firuits e servent bien aniys sur nos tables, ot
alors ils ont une saveur douce , sucrée,, agréable | et

légerement huileuse. Le figuier remonte an temps de

la eréation , puisqu'il était dans le jardin du paradis
terrestre , et que ses feuilles servirent a cacher la

nudité d’Adam et d’Eve | aprés leur péché.

Quel est done ce péehé que commit notre mere ,
Car je n'ai s jamais découvrir ce mystere ?
Sans donte , il deyait étre an des plas effrayans

Puisque Dieu le punit encor dans ses enfans.
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Apres layoir commis , pile , triste, honteuse ,

LerTnes A Axa ¥,

Eve prit du figuier 1a feuille raboteuse

Pour eacher les-appas que le serpent malin
Présenta comme un fruit an pauyre genre humain |
Mais ce fruit , quel est-il , existe-t-il encore ?

Je voudrais , je vous jure, amateur curienx ,

Le gouler , le décrive, en repaitre mes yeux.

Lorsque j’en aurai connu les qualités et la saveur,
je m’empresserai de vous le dire ; j'ignore encore le
lieu qui le voit maitre , etla douceur qui le fait tant

désirer.

fous savez , Anajs , qu'un modeste silence
Vous savez , Anajs , qu

Doit étre le maintien de la grande ignorance;
Aussi, jusqu’i ce que ce secret soit connu ,

Je m’engage a garder un silence absolu.

L'érable dont jai & vous entreteniv , renferne
plusieurs l?S}l‘L'lT{‘:-i l'iui._ﬁgll-rﬂnl trés-agréablement dans
les jardins , et offrent un bois utile & plusieurs arts.
Cet arbre , également connu sous le nom de syco-
more , faux platane ou érable blanc , se pare quel-
quefois de feuilles panachées qui sont d'un vert

obseur , rayé d'un blane citrin et d'un vert clair ;
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mais dans les feuilles récentes

, €es raies ont presque

la couleur de la rose. Rien de plus riant que la
toufle de ces arbres , vue en dessous ; la lumitre
jone mieux i travers le tissu transparent des pana-
ches , qu'elle ne fait dans les feuilles uniformes ;
ainsi on jouit de P'éclat adouci des rayons solaires ,
sans ¢prouver leur chaleur ; et la saison de I'été ne
procurant que peu d'arbres fleuris dont on puisse
orner les bu.\-ulm-[.\;., Pérable }'::111.'1&']16, imitant les
fieurs par la couleur de ses feuilles, doit faire chérie
sa culture pour embellir nos jardins. Quelques ¢ra-
bles distillent une grande quantité de liqueur sucrce
qui fournit un sucre pareil & celui de canne ; sous
ce rapport surtout , il mérite d'¢ire considéré. La
médecine parait Pavoir abandonné & Pagrément ,
quoique l'infusion de ses feuilles passe pour un lon
reméde contre le larmoiement involontairve. Cest un

titre de plus pour exciter nos hommages.

Le sucre , i mon avis , est d’un si grand mérite,
Qu'en cette oceasion, il faut queje le cite :
L'arbre qui le produit exige des respects

Qui, de ma part surlout , ne sont jamais suspects.

Si l'on peut suppléera ce sucre exolique
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Qu’on achéte i grands frais , venant de 'Amérique ,

LETTrEs A Awais,

On devraits’empresser de recucillir les fleurs
Dela plante indigene o coulent ces liqueurs.
Qu'il serait doux , alors , de servir sur nos tables |
Le sucre rafiné produit par les érables !

Ce café , jen suis str, versé par volre main ,

Nous ferait oublier le sucre Américain.

Je nlose pas vous engager a soumeiire a4 une f)pé-
ration chimique ,les jolis érables qui ornent les bos-
quets de vos domaines , dans la crainte que vous
w'éprouyiez les mémes résultats qu'un riche pro-
prictaie qui voulut absolument avoir da sucre de

SOn Cru.

1l s’entoure d'abord de piush‘lu‘-& botanistes ,

De beaucoup dlamateurs et de savans chimistes ;
En connaisseur habile, et plein de son sujet |
A la docte assemblée il vanta son projet.

* Vous, messieurs , leur dit-il, qui , dans les arts utiles ,
Avez toujours proave que vous ctes habiles | |
Je veux avoir 'honnecar de vous entretenir
Des moyens que votre art offre pour obtenir’
Du sucre rafiné des larmes de Vérable ;

Ce projet est utile , il me semble admirable.
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Comme vous pensez bien , Pamateuyr fut vanté,
Ainsi que son projet , & Punanimité,
On dresse des fourneaux suivant Pordre 1']1i111'1|1:1t';
Avec impatience, on travaille , on fabrique,

Et bientdt le

ucees . sirare ) siflattenr .
Wécompensa les soins de Uheurcux amateur.
Du suere, il en voulait ; il en eut , je I'annonce ,

Qui ne cotta , dit-on, que cinquante franes 'once.

Tome 1. 15
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LETTRE XXIIL

IJ,\ vingl-quatricme classe du systtme de Linné ,
c'est-d-dire | fa eryptogamie, renferme, belle Anais,
toutes les plantes dont les fleurs sont invisibles | ou
tres-peu distinetes , dépourvues d’ctamines , comme
les mousses , les fougeres , les lichens et les cham-
}ll'g{.'-.m.‘:.

Je veux , avant de vous entretenir de plusieurs
de ces cryptogames, vous citer une plante de la
vingi-troisicme classe | dont les folioles se replient
et se contractent par I'attouchement. La sensitive ,
qu'on appelle aussi pudique , est, en effet, I'image
de la pudeur. L'air modeste et décent qui embellit
toutes vos qualités , a rappelé & mon souvenir cette
plante sensible ; qui , dans le régne des végétaux ,
i

tient le rang que yous occupez Gans le premier régne

de la nature.

Quand je vois Anais misc avec élégance ,

Unir & ses appas un ton plein de décence ,

Je crois que ¢’est un ange envoy¢ par les cieux.
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Anais voit mon trouble ; et ba ses beaux yeux :
1

it

Telle , dans nos jardins , parail la sensitive ;
On Papproche , aussitot une pudeur crainlive

Lui fait pencher la Léle, incliner les rameaux ,
Et semble fuir Vamour pour éviter ses maux,
Hélas ! qui le eroirvail qu’il ful si redoutable
Ce tendre et bel enfant né d'une mére aimable ?
On tremble 4 son aspect , on est saisi deffroi ;

11 subjugue les coeurs el les maitrise en roi.

Que son dard est cruel pour les simples mortelles ,
5'il ue respecte pas meéme les immortelles !

Aux dicux de I'émpirée , il n'est pas étranger;
Fux-mémes ne sont pas a 'abri du danger.

Hélas ! sila décente et tendre sensitive ,

A la main gui Vapproche échappe en fugitive,
C'est pour étre fidele an Zéphire amourcux
Dont elle aime le soufflg et les baisers heureux.
Elle ne connait pas de la coquetterie ,

Les sccrets , les détours et la supercherie ;

Elle a donné son ceenr ; mais son fidele amant
Est le seul qu'elle veuille ¢couler un moment.
Tendre et modeste fleur -:lui , voulant toujours plaire
A ton charmant yainqueur , gardes avee mystére
Les tendres sentimens qui remplissent ton caur

Que Jaime tes attraits ornés par la pudeur!
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De Vaimable Anais, tel est le caractére ;
Aux douceurs de Pamour serait-elle ¢trangeére ?
Oh ! non ; mais dites-lui I'état de votre cocur ,
Aussitit sur son feint ¢clate la rougeur ;
Et si dans vos discoars vous étiez 1éméraire ,
Opposant a vos veeus une attitude fiere,
Elle sanrait venger votre témérité,

Et d'un noble cogrroux embellir sa beantdé.

Vous voudriez , je gage , Anais , donner yous-méme

15 iune plante qui jouit de la faculté de sen-

tir, (]’fii)iilut' la nature ait iu-i\'é , en géuél‘ai , les

vegetaux ae sensibiliie , au moins apprm-ml:!u; celte

excilabiliié de lIa sensitive est due , soit i de certai-

nes conditions de la vie des végétaux , soit & une

impression étrangere ou extérienre. Théophraste a

vu prés de Memphis , un arbre dont les feuilles pa-

ssent sensibles au toucher ; on a essaye bien des
fvis de donner une explication raisonnable d’un phe-
noméne aussi curieux j des physiciens émerveillés

ont attribué aux plantes une ame capable de sentir.

Il y a des feuilles qui exerdent des mouvemens qu’on

ne peut attribuer qu'a une sensibilité qui lear est

particulitre ; il est aisé de remarquer qu'elles n'ont

pas , la nuit , la méme position que le jour ; les légu-
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mincuses surtout offrent cet objet de curiosité
Pobservateur.

La sensitive pudique est d'une sensibilit si exal-
tée , qu'il suffit de Pombre d'un individu qui passe ,
pour la mettre en mouvement ; on assure qu'elle est

= * = " O o1 . & PO
sujette , ainsi que I'homme , & Pinfluence des narco-

tiques ; qu'elle perd sa sensibilité ; et
mouvemens quand elle est soumise a Pirrigation
d'une décoction d’opium.

La cryptogamie n'ofive pas dans les individus de

cette clas. | celte vie, pour ainsi dive , qu'on est

foreé de reconnaitre dans les aufres vdsdiaux, Les
t

SEHsl-

champignons , par exemple | sont une masse souv

informe , qui semblent absolament privés d
bilité : tels 'agaric du meleze ,-Tagarie du ehéne
I'oronze , I'oreillette et le rouget. Lagaric du melbza
est un vegétal parasite prive de tige, présentant
une masse ivréguliere marquée de zones de diverses
couleurs, dont les principales sont , le fauve, Porangé
et le bran. Ce végétal | employé quelquelois par les
teinturiers pour leindre la soie en noir, a joui , parmi
les anciens , d’une grande réputation dans P'art de
guérir ; il ne figure aujourd’hui que dans quelques

-Préparaliuus pl1ar1nur:cr_1i [-.[ucs.
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iagaric du chéne que vous avez wvn plusieurs
fois , mérite irlus d’ézards et plus d'atiention ; cette
espice de champignon est marqué de zones brunes
¢t rougedlres | el présente une consistance tenace et
subéreuse ; on Pappelle aussi amadouvier | paree

qu'il fournit P'amadou.

Sans jamais s'enflammer , celle écorce fidelle
Recueille de la pierre une yvive étincelle,

Qui , déchirant des nuits le voile ténébreux,
Remplace , en un instant , la lamieére des cieux.
Quelqueiois i la ville , encor plus au village,
Cette corce est utile , et d'un grand avantage,
Lorsqu'au sein des frimats , retournant au hameau,
Le berger diligent invoquie son flambean,

Souvent sans l'amadou, 'on serait fort en peine:
Quard le phlébotoniste, en ouvrant une yeine,
Des sources dela yie a rompu les canaux ,
L’agaric sur la plaie en arréle les flots ;

Par ce moyen puissant , la mort méme est trahie.
Tel guerrier géndreux , prét a rendre lavie ,
Aurait de ses exploits vu terminer lacours ,

§'il et été privé d’un semblable secours:
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LETTRE XX4V.

Vmss connaissez encore dans cette classe | belie
Anas, les mousses dont les feuilles radicales ou tiges
filiformes , parent le trone des vieux arbres , e
tapissent les rochers qui sont rafraichis par quelqae
sourced’eau vive ; les feuilles de ces végétand, mem-
brancuses , sessiles , sont si rapprochécs , qielles
peavent offrir un lit de repos , quelquefois bien
agréable aprés une longue promenade.

Jaivu plus d'one fois la timide bergere

Assise mollement sur la mousse légére ,

Quand le dieu du sommeil lui donnant le repos,
Sur ses yeax fatiguds répandait ses pavels.

Sur ce lit de verdure, elle avait auprés d'elle ,

Les brebis qui paissaient sous la garde fidelle

D'un chien que son amant, i conduire an (roupeau ,
Dans le temps des (rimals élevait au hameau.
Qu’il est doux le sommeil que I'on goiite au village!

Les grands n’ont pas toujours un semblable ayantagea:
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La bergere dormail, et n’avait pour gardien

Que le souffle léger du Zephire ; et son chien,,..

Vous voyez, Anais, que la plante la plus commune
n'est pas toujours indifférente . et que bien des
occasions prouvent son utilité : jai vu la mousse
employée comme un objet d'agrément , les dames en
faire une parure pour les rebes de bal, en garnir
méme lenrs chapeaux comme les villageoises, et sous
ce costume paraitre aimables comme A laville , mais
ne sachant pas aimer comme aux champs.

Les fougéres qui croissent ahondamment dans les
lieux incultes , sont d'un grand revenu pour ceux
qui savent en menager la réeolte; on les coupe tous
lestrois ans, et les cendres qu’on en retire fournissent

une matiere vitrifiables aux verreries,

On dit gue nous devens Pinvention du yerre

A de panvres péchenrs qui déclaraicnt la guerre
Anx habitans des eaux: le malheur des vaincus
Les exposait an fen , sur la braise étendus ;

Mais un jour ces pécheurs , aubord dela riviere ,
Dépourvas dautre bois, allument la fougére ;

Ce fenilinge bienlét produisit des charbons

s s e

L

S
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Qui servirent delit a Paloze , aux goujons.
L'appétit des vainquenrs , a ce que Jimagine ,
Remplaca les facons d'une bonne cuisine.
On mange, on boit gaiment , abreuvé par Ueaun fraiche
Du fleuve ot Uon a fait une abondante péche ;
On s’amuse et 'on rit : le repas d’un pécliear
Est quelquefois plus gai que celui d'um seigneny.

reviens au fait : un hasard admirable

Fit qu'un de ces pécheurs , regardant sur le sable ,
Apercut dans la eendre un amas transparent ,
Qui, frappé du soleil , paraissait plus brillant.

A I'examen de Part , la fougere soumise ,

Découyrit que son sel [ournit par Panalyse

Une matiere utile & différens emplois,

Et 'on vit ces pecheurs ennoblis pas les Jois.

La noblesse devint Ia justerécompense

De ceux qui fabriquaient les gobelets en France,
Et créés par le Roi, gentilshommes verriers ,
Leurs noms furent éerits sur tous les calendriers.
Voila, belle Anais , du moins je Vimagine ,

De certains grands seigneurs la brillante origine;
Je voudrais qu’un beau titre ornal seunlla beauté

Et jamais volre rang ne serait conlesté.

Sur ces noms maintenant ; on a passé Péponge;




Lerrres A Anais,

178

Si nous les rappelons, c’est comme d'un beau songe.
Les nobles d’a présent sont plus que ces macquis
Jadis qui savaient toutl,sans avoir ricn appris.

Ce n'est pas , Anais, qu'ici de la noblesse

Je veuille entretenir ct charmer ma paresse;
Je le dis franchement , ces titres glorieux ,

Bien moins que votre amour, me semblent précicux.

Je vous ai dit mille fois les mémes choses , belle
Ana’is ; mais quand on aime, on se repete , sans songer
que le devoir a le pas sur le plaisir. Jappelle un
un devoir , celui qui, pour vous plaire , m’a fait
livrer & Pétude de certaines plantes dont vous avez
désiré que je décrivisse les caracteres , et les classes
ol les ont rangées divers botanistes. J'aisuivi jusqu’a
présent le systeme de Linné | qui se termine par la
cryptogamie , et je continuerai mes entretiens avec
vous , par I'examen du systéme de Tournefort. Jai
cité parmi les cryptogames , plusieurs champignons
que 'on sert sur nos tables , comme Poreillette et
Poronge , qui passent pour étre les plus sains, et les

meilleurs & manger.

Voici précisément la saison qui s’appréte

A cucillir , dans les bois, Poronge ci Poreillctte.
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L/intéressantc oronge unit & sa beauté,
La saveur, la finessse et la Wégérevé.
A la table des grands, Foronge favorite
Est un mets que Pon sert cuit i la léchefrite
Dans le suc de l'olive , on trempe son chapeau ,
Et ce mels est alors aussi bon qu’il est beau,
L’oreillette grisitre , autrement préparée ,
Jamais par sa couleur ne peut étre adorée;
Mais sa pulpe odorante a cent fois plus d'appas
Que mille champignons qu'on yoit dans ces climats.
De tous ces végétaux, que volre main discrete
Fasse le choix avant d’en faire la cueillette §
On est souvent séduit par un masque trompeur ,

Et cet empressement peul causer la douleur.
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LETTRE XXY.

Nous avons parcouru , belle Anais | les différentes
classes du systéme de Linnd , nous suivrons de la
meéme manicre la méthode de Tournefort. St les
letires que ['ai eu le plaisic de vous adresser , vous
ont offert Ia preuve que je n'étais pas un grand
botaniste , elles yous onf montré le désir que J'ai de
vous étre agréable | en m'entretenant avec vous de
la jolie science qui sied si bien A votre sexe.

Je ne connais les plantes que par mon goilt pour
elles , et je vous en ai parlé avec le méme plaisir
que j'ai eu 2 les observer dans la campagne ; vous
verrcz dans les livres ¢lémentaires , le développement
des principes qui peuvent vous familiariser davantage
avec elles, si vous désirez occuper votre esprit de
cette charmante ¢tude.

Si , pour aimer les flears , on était botaniste ,

Bien des gens sans méthode embellivaient la histe
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Des Pline, des Linné, des Jussieu, des Rivin ,
De tous ceux, en un mot , qui , dans cet art divin
D’explorer la nature , ont une renommée
Comme Dioscoride , Adanson , Dodonée,
Je ne suis pas jalous deleur célébrité,

Yaspire seulement i plaire 4 la beautc.

Je vais cependant entrer dans quelques consideé-
rations générales sur I'organisation méthodigue des
végétaux ; j'essaierai ensuite de décrire chacune des
classes qui constituent le systeme de Tournefort.

Nous ne nous sommes entretenus encore que des
organes sexuels des fleurs; il est essentiel de vous
dive que la racine , la tige, la feuille et la fructifi-
cation , liennent a Vorganisation nléthmliquc de la
plupart des plantes. La racine est situce a la partie
infericure du végétal | et adhere ordinairement au
sol ; cetle racine est différente dans chaque plante,
et prend un nom différent , mais toujours analogue
a la forme qu'elle a recue de la nature : yous m'en-
tendez trop bien , pour qu'il soit nécessaire de porter
plus loin cette explication,

Mais yraiment , diriez-yous, ce docteur imagine

Que je ne saurai pas distinguer la racine
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Dont les rameaus nombreux sont liés en faisceau ,

D’avee celle qui prend la forme d'un fusean.

Les racines prennent le nom de fibreuse , de che-
velue , de palmée ou digitée ; seloit leur forme , et
ces noms se présentant naturellement a Pesprit, ce
serait douter de la sagacité du viire , que d’entre-
prendre une explication ultérieure  cet c¢gard.

Les tiges sont la partie des plantes qui sort du
collet de Ia racine , et qui s'éléve au-dessus de la
surface de la terre ; on nomme tronc la tige des
arbres et des arbrisseaux | et stipe , Ie support des
plantes cryptogames , comme les champignons. La
dilférence du sol et du climat varient singulitrement

dans les arbres de méme espéce.

Pline dit qu'un consul voyageant en Lyecie,
Au milicu des déserts fut alteint parla pluie,
Et dans 'affreuse nuit se trouva fort heureux
De souper et dormir dans un platane creux;
Mais il n’¢tait pas seul dans celte conjoncture ,
Vingt et un de sa suite attestent Paventure ,
Et tous , dans le méme arbre, attendirent la fin

Du terrible ouragan qui suspendit leur train.
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On raconte encore qu'il y avait sur le mont
Kina , un chitaignier creux d'une grosseur telle
qu'un berger et un nombreux troupean pouvaient sy
loger ; le berger allamait du feu pour faire cuire les
clittaignes | et coupait sur I'arbre le bois nécessaire
pour Falimenter.

Ce berger malheureux , trahi par sa bergere ,
Voulut apparemment fuir la nature entiére,
Et dans son déscspoir , brisant son chalumeau,
Résolut de mourir au milicu du troupeau.

Ma foi, je ne sais pas il faut que je le plaigne ,
1l avait pour dinerle lait et la chataigne,
Pensez-vous qu'un poéte irait dormir content
Si toujours , pour souper , il en avait autant ?
Eloigné des jaloux , dans cette solitude,
Qu'etit voulu ce berger ? Conserver lhabitude
Diétre aixprés de sa belle , et de jouir toujours
Des tendres sentimens qu'inspirent les amours,,..
Il avait bien raison; & ce prix, cet asile

Eat ¢té préférable an séjour de la ville;

Une douce compagne, un docile troupeau,
Saus doute auraient valu le palais le plus beau ;

Mais, hélas! oubli¢ de I'ingrate Colette ,
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Il w’était pas heurcux dans son humble retraite
En fuyant son ingrate, il eroyait fuir I'amour;
Lamour le poursuivit jusque dans ce séjour.

Ce berger malheurenx ¢tait dans la démence;

Il osait fuir Vamour et braver sa puissance!

Sans doute il ignorait qu'il n’existe ancun lien

O Von puisse éviter le courroux de ce dieu,

Clest-a-dire , en prose meilleyre que ces vers,
qu’il est impossible a I'homme d’en triompher. Main-
tenant que nous sommes d’accord sur ce point, je
reviens aux feuilles des plantes | qui sont une partie
essentielle de leur organisation.

Les feuilles méritent , 4 hien des égards , de fixer
notre atlention ; leur naissance annonce le retour du
printemps et le renouvellement de la nature. Les
feuilles ont toujours des surfaces différentes; la supé-
ricure est ordinairement plus lisse , plus ferme , plus
vernissée , et I'inférieure plus terne et moins serrée.
Elics sont attachees i la plante par une espéce de
queae nommée pétiole ; on les nomme sessiles quand
elles sont privées de ce support ; elles prennent un
nom analogue & leur forme | et a la maniére dont

elles sout inscrées sur la tige. Le vert est la couleur
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ordinaire de toutes les feailles: la lumitre exerce
sur elles une action qui leur donne cette couleur ;
elles seraient blanches , st elles ne jouissaient pas de
la clarté, comme le céleri, la laitue, et autres
plantes qu'on éléve i I'ombre pour en diminuer
'amertume ; ou en augmenter la saveur. On a observé
que les plantes dont les feuilles sont d'une couleur
terne et livide , sont presque toujours veénéneuses ;
les noms que I'on donne & la forme des feuilles ; sont
en si grand nombre , qu'ils ne peuvent raisonnable-
ment trouver place dans cette lettre ; la lecture des
livres élémentaires et quelques exemples, vous
apprendgont bientét cette nomenclature.

Tome I, 16
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LETTRE XXVYL

J’M déju cité | belle Anals , dans mes précédens
entretiens , les diffcrentes parties qui composent les
organes sexuels des plantes ; je me livre au plaisir
de vous en parler encore , pour expliquer, avec plus
de soin, celui qu'a pris la nature , en donnant &
chaque partie de ees organes des fonctions qui les
rendent habiles an grand eavre de la feproduction.
L’amour animant tout ce qai existe , bele Anais, fes
fleurs ont , comme nous , le désiv de godter les
douceurs de l‘ll:.'mr:n : n'imaginez pas que leur
mariage soit sans pompe et sans éclal ; la nature |
aa contraire , a prépare , pour le célébrer, le plus
brillant appareil. Cest & la chaleur bienfaisante de

Pastre du jour, que les fragiles organes des véget:

prennent une vie nouvelle , et qu’'un doux rappro-

chement va couronner les nouveanx feux dont ils

sont aninds ; la nuit semble les rendre insensibles

et la mort, ou le sommeil qui en est 'image , parait
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les envelopper quand Phébas a dispara. Dans le
monde, on croit qu'une féte n’est pas brillante quand
clle n'est pas célebrée i la lueur des flambeaux -
comme si la vanité n'éiait satisfaite qu'en faisant
rivaliser une lumiére cphémere et factice , avec
Pétonnante clarté da soleil ! Les fleurs, plus sages
que les hommes , ne suivent que les lois dela nature,
qui ne les trompe jamais; leur bonheur reside en
elles-mémes ; la durde et I'époque en sont fixces
et quoique cette regle soit invariable et sire, ces
tendres fleurs ne laissent pas de témoigner 'impa-
tience qu'elles ont de s'unir : an temps heureux de
leur mariage, le calice devient le lit nuptial
Iétamine est I'époux , el la covolle est !f: rideau
qui cache modestement le pistil lorsqu’il est appelé,

par la nature, aux douces fonctions de mere....

La fleur s'¢épanouit au flambeaun de Paurore ,
Bralante de s'unir a I'époux qu’elle adore:

Les premicrs feux du jour excitent les amans

A chercher te bonhear dans leurs embrassemens.
La couche est déja préte, et c’est dans le calice
Quo’a amour ces époux vont faire un sacrifice ;

Dans ce lit nuptial , Thymen tieat le flambeau ,
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Et sur eux la corolle étendra le rideau....
Cest alors que Famour et sa troupe enfantine,
Allument le désir de la tendre étamine ,

Et l'amoureux pistil, deses feux consumé ,
Embrasse ayee ardeuar Pépoux qui I'a charmé:
Un doux ravissement épanouit lanthere, |
QGui porte un feu divin au centre de lovaire ,
Et déja dans son sein bralant de volupté,

La fleur assure un gage a la postérité.....

L'étamine est composée du filet , et de I"anthere
qui contient le pollen | ou poussicre ordinaivement
jaune ; et le pistil , situé au centre de la fleur ,

est Compi_mii- du 51)-'11: et du.stigmate qui recoit la

féconde , soit par contact ou sans contact. Daxs le
palmier , par exemple , et le saule dont les sexes
sont éloignés, le mile abandonne les principes de
f fecondation aux ?.t:plll}-'l‘:i? qui les portent légérement

|
|
\
!
|
!
i
substancé fécondante , et de Uovaire qui en est \
1
dans le sein de I'épouse ot ils doivent se fixer : c'est j

151 que s'opere la fécondation sans contact.

gt Pour moi, je n’aime pas un semblable message ;

11 est plus doux de yoir celle qui nous engage
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Et je suis décidé, c’est mon intention,
De n'ayoir pas d'enfans par procuration.
Convenez que la rose et la fraise amoureuses ,
A la saison d'aimer seraicnt bien malheurenses ,
Sileurs tendres époux , dispersés dans les champs,
Ne pouvaient en jouir sans le secours des yents.
Hélas ! s'il faut attendre un souffle du Zéphire ,
Pour prouver son amour i I'époux qu'on désire,
Certes , aimables fleurs , je ne vous plaindrais pas,
Si du sein du plaisir , yous passiez au trépas!
Hélas ! qu'il est cruel , quand on est adorée ,
D'étre soumise au gré d’Ecle el de Borde ,
Et de voir son époux , altéré de désir ,
Implorer la faveur d'un inconstant zéphyr !
Rose , de la nature aimable favorite,
Je vous aime bien micux heureuse hermaphrodite;
A vos mombreux époux vous donnez tour a tour ,

La couronne et le prix qu’a mérités Pamour.

La réunion des sexes étant, en général , le carac-
tere des plantes , la fécondation a lieu presque
toujours par contact.

Comment vous expliquerai-je , belle Anais , les
moyens qu'emploie la nature pour célcbrer ainsi le

mariage des fleurs ?
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Eh ! quoi , vous rougissez ? Votre ame, belle et pure,
Ne peut-clle écouter la voix dela nature?

Votre pudeur s'alarme , et craint que votre amant

Qui sent trop le plaisic , ne vous donne un tourment,
Ne baissez plus les yeux ; une gaze légere

Couyrira désormais ce séduisant mystere

Yt 51 Yamour se montre a travers le ridean,

Je m'engage , Anais, & cacher son flambeau....

Vous avez va comment les zéphyrs complaisans
s'acquitiaient de lear wmission délicate auprées de
Pépouse dont Péponx dait dloigné ; vous deéplairai-
je, en vous disant cncore il est plus doux de

rcmplir cetle mission soli-méme 7

Voila le vrai moyen d'étre heureux en mdénage ;

Vous approuvez, je crois, ce respectable nsage.

Deux époux sépards par um injuste sort ,

Pour finir leur douleur , n’attendent que la mort §

Mais quand ils sont unis par une tendre chaine,,

Qu'ils sont tonjours ensemble ; exempts de toute peine,
1ls yivent sans orage, et bravant le malheur ,

Enchantés Pun de Vaatre | ils gofitent le bonheur....

Ce tableau du bonheur vous a-t-il offensée? :

Oh! non , belle Anais, ce n'est pas ma pensde:
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Je connais volre cccur jun sentiment si doux
Pourrait-il Falarmer et lc mettre en courroux *
Je renouvelle tei le serment | sur mon ame,
D’ayoir toajours pour vous mime ceenr , méme lamme ;
Au joug de Phymende , assnjettis tous deux ,
Nous passerons enfin les jours les plus hearcux.
Serait-ce vivre , hélas ! sans la douce espérance
De mettre un jour le comble 4 notre jouissance ,
Et d'entendre citer la constante Anais,

Comme I'on cite encor Philémon et Bancis ?

On dit que ces époux , accablés de vicillesse ,
Cu:nm(‘:1u\'in:n-m!np:‘int.crussu:prouvaim]tlcuf‘tcndri:ss&?;
Que le vieux Philémon , encor voluptueux ,

Au milica des hivers bralait de Lendres feux,

Sa femme lni donnant caresse pour caresse ,

Se livrait ; a cent ans, a amoureuse ivresse,

Et son ceeur centenaire , animé par l'amour ,

Sut fixer ce dieu méme & son char sans retour.

Il faut en convenir , un tel exemple est rare;

De belles de cent ans, la nature est avare ;
Cependant , Anais, je pourrais vous nommer

La fameuse Ninon , qui sut se faire aimer

En dépit de ses ang qui passaient vingt fois quaire.

A cctte épicurienne , on yit un sein d'albatre |
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$’arrondir sous la main de son heureux amant,
Qui n’apaisa qu’alors son amoureux tourment.

A cetige, Anais, vons saurcz encor plaire;

Oui , 5i J’en crois Famour dont vous étes la mere,
Vous brillerez encor des plus belles couleurs ,

Et ce dien suppliant attendra vos faveurs....

Fespere, Anals, que vous pardonnerez cette longue
lettre en faveur des longues années, et des plaisirs
constans dont 'amour favorisa ces belles ; on dira
peut-étre un jour : Anais vécut quatre-vingts ans,
et fut toujours heurcuse....

FIN DU PREMIER TOME.
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